’ HIKVISION

Network Camera

Quick Start Guide

User Manual



Table of Contents

ENGLISH 4
FRANGAIS 10
DEUTSCH 15
ESPANOL 20
ITALIANO 25
PORTUGUES 30
NEDERLANDS 35
CESTINA 40
DANSK 44
MAGYAR 49
POLSKI 54
ROMANA 59
SLOVENCINA 64
BAHASA INDONESIA 69
5 74
TURKGE 82
PYCCKUI 86




YKPAIHCbKA

92



Installation




0°~355°

-30730°

0°~90°

in
"
-
?

)




Waterproof

Activate and Access Network Camera




LAN(PoE) Network interface, PoE ALARM IN Alarm input interface
supported IN1 and GND1, IN2 and
GND2 are two pairs of
alarm inputs
DC12v, Power input interface ALARM OUT Alarm output interface
AC24v 1A and 1B, 2A and 2B,

3A and 3B are three
pairs of alarm outputs

MicroSD card slot RS-485 D+ or D- connect to
Insert the MicroSD card 485
MicroSD for local storage
RESET One-key reset button DC12V, GND / Power output
DC 12V_OuT interface
AUDIO IN Audio input interface BNC BNC/CVBS interface
AUDIO OUT Audio output interface m Grounding

Note: The interface varies with the models. Please refer to the product datasheet
for details.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights
reserved.

This Manual is the property of Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its
affiliates (hereinafter referred to as "Hikvision"), and it cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the
prior written permission of Hikvision. Unless otherwise expressly stated herein,
Hikvision does not make any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the Manual, any information contained herein.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures,
charts, images and all other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest
version in the company website (https://www.hikvision.com).

Please use this user manual under the guidance of professionals.

Trademarks Acknowledgement

[ HIKWSIDN and other Hikvision’s trademarks and logos are the properties of
Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below
are the properties of their respective owners.

® Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective
owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND

THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE

PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO
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WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT
WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES
FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON
BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR
OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET PROVIDES FOR INHERENT
SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT
IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS,
AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS
TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU
SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE
NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE
LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.



—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

* Wi-Fi device:

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm

between the radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation

EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the supplied accessories too are

C € marked with "CE" and comply therefore with the applicable
harmonized European standards listed under the EMC Directive
2014/30/EU, the LVD Directive 2014/35/EU, the RoHS Directive
2011/65/EU, Wi-Fi device: the RE Directive 2014/53/EU
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol
cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European
Union. For proper recycling, return this product to your local supplier
m UPOD the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at

designated  collection points. For more information see:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that
cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European
Union. See the product documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol, which may
include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg).
For proper recycling, return the battery to your supplier or to a
designated  collection point. For more information see:
www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standards requirements.

* Wi-Fi device:

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils

radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Il'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,

méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using

an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by

Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
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type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated
power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.
Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio
peut fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur)
approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques
de brouillage radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le
type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a |'établissement d'une
communication satisfaisante.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm
between the radiator and your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre
le radiateur et votre corps.

KC

Class B: This device is intended for mainly home use (Class B) and may be used in all
areas.
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Safety Instruction

® These instructions are intended to ensure that the user can use the product
correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations

® The device should be used in compliance with local laws, electrical safety
regulations, and fire prevention regulations.

Electricity

® In the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical
safety regulations of the nation and region.

® The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the equipment.

® Provide a surge suppressor at the inlet opening of the equipment under special
conditions such as the mountain top, iron tower, and forest.

® CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with the same type and rating
of fuse.

® The equipment must be connected to an earthed mains socket-outlet.

® An appropriate readily accessible disconnect device shall be incorporated
external to the equipment.

® An appropriate overcurrent protective device shall be incorporated external to
the equipment, not exceeding the specification of the building.

® An all-pole mains switch shall be incorporated in the electrical installation of the
building.

® Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply.

® The equipment has been designed, when required, modified for connection to
an IT power distribution system.

Battery

® Do not ingest battery. Chemical burn hazard!

® This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
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Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and
keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.
CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.
ATTENTION: IL Y A RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR
UNE BATTERIE DE TYPE INCORRECT. METTRE AU REBUT LES BATTERIES USAGEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).
Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or
cut the battery, which may result in an explosion.
Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.
Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
+ identifies the positive terminal(s) of equipment which is used with, or
generates direct current. - identifies the negative terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current.
Fire Prevention
® No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
equipment.
® The serial port of the equipment is used for debugging only.
Hot Surface Prevention
CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling the parts. Wait
one-half hour after switching off before handling parts. This sticker is
to indicate that the marked item can be hot and should not be
ouched without taking care. For device with this sticker, this device is
intended for installation in a restricted access location, access can only
be gained by service persons or by users who have been instructed
about the reasons for the restrictions applied to the location and
about any precautions that shall be taken.
Installation
® |Install the equipment according to the instructions in this manual.
® To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in
accordance with the installation instructions.
® Never place the equipment in an unstable location. The equipment may fall,
causing serious personal injury or death.
Power Supply
® The input voltage should conform to IEC60950-1 standard: SELV (Safety Extra
Low Voltage) and the Limited Power Source. Refer to the appropriate
documentation for detailed information.
The power source should meet limited power source or PS2 requirements
according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1 standard.
® DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid over-heating
or fire hazards caused by overload.




® Make sure the plug is properly connected to the power socket.

White Light llluminator (If supported)

® Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.

® DO NOT stare at operating light source. May be harmful to the eyes.

® Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the white light when you
assemble, install or maintain the camera.

Transportation

® Keep the device in original or similar packaging while transporting it.

System Security

® Theinstaller and user are responsible for password and security configuration.

Maintenance

® |f the product does not work properly, please contact your dealer or the nearest

service center.

We shall not assume any responsibility for problems caused by unauthorized

repair or maintenance.

® A few device components (e.g., electrolytic capacitor) require regular
replacement. The average lifespan varies, so periodic checking is recommended.
Contact your dealer for details.

Cleaning

® Please use a soft and dry cloth when clean inside and outside surfaces of the
product cover. Do not use alkaline detergents.

Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the device lens is not

exposed to the laser beam, or it may burn out.

® DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty

environments.

For indoor-only device, place it in a dry and well-ventilated environment.

DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

Make sure the running environment meets the requirement of the device. The

operating temperature shall be -30 °C to 60 °C (-22 °F to 140 °F), and the

operating humidity shall be 95% or less (no condensing).

DO NOT place the camera in extremely hot, cold, dusty or damp locations, and

do not expose it to high electromagnetic radiation.

Emergency

® |f smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power,
unplug the power cable, and contact the service center.

Time Synchronization

® Set up device time manually for the first time access if the local time is not
synchronized with that of the network. Visit the device via Web browse/client
software and go to time settings interface.

Reflection

® Make sure that no reflective surface is too close to the device lens. The IR light
from the device may reflect back into the lens causing reflection.



Francais

LAN(PoE) Interface PoE et | ALARM IN Interface d’entrée d’alarme
réseau IN1 et GND1, IN2 et GND2
sont deux paires d’entrées
d’alarme
DC12v, Interface ALARM OUT Interface de sortie d’alarme
AC24V d’entrée 1A et 1B, 2Aet 2B, 3A et 3B
d’alimentation sont trois paires de sorties
d’alarme
Fente de carte RS-485 Connexion de D+ ou D-a
microSD l'interface RS-485

Insérez la carte
microSD pour le
stockage local

RESET Bouton de DC12V,GND/ | Interface de sortie
réinitialisation DC 12V_OuT d’alimentation
rapide

AUDIO IN Interface BNC Interface BNC/CVBS
d’entrée audio

AUDIO OUT Interface de Mise a la terre
sortie audio m

Remarque : l'interface varie selon les modeles. Veuillez vous référer a la fiche
technique du produit pour plus de détails.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits

réservés.

Ce manuel appartient a Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. ou ses filiales

(ci-aprés dénommé « Hikvision ») et ne peut pas étre reproduit, modifié, traduit, ou

publié, en partie ou dans sa totalité, en aucune fagon que ce soit, sans I'autorisation

écrite préalable de Hikvision. Sauf indication contraire expresse dans le présent

document, Hikvision ne donne aucune garantie ou ne fait aucune représentation,

expresse ou implicite, concernant le manuel, ou les informations qu’il contient.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit. Les images,

les tableaux, les figures et toutes les autres informations ci-aprés ne sont donnés

qu’a titre de description et d’explication. Les informations contenues dans ce

manuel sont modifiables sans préavis, en raison d’une mise a jour d’un

micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez trouver la derniére version sur le

site de la société (https://www.hikvision.com).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi sous la direction de professionnels.

Reconnaissance des marques de commerce

o HIKVISION et d’autres marques de commerce et logos de Hikvision
appartiennent a Hikvision dans divers pays. Toutes les autres marques et tous
les logos mentionnés ci-aprés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

® Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.
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Mentions légales

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET
LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET
ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU
INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE
PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA
PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES
DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU
AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE
INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE
SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS
DE  FONCTIONNEMENT ~ ANORMAL,  DIVULGATION  D'INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE,
D’'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES
RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE DES LOIS
EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE
VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT
SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE
AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU
POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU
POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES
PREVALENT.

Déclaration de conformité UE
Ce produit et - le cas échéant - les accessoires fournis sont marqués
C € « CE » et sont donc conformes aux normes européennes harmonisées
applicables énumérées dans la directive CEM 2014/30/UE, la directive
DBT 2014/35/UE, la directive RoHS 201165/UE, dispositif Wi-Fi: la
directive RE 201453/UE
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2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits
portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une
décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué. Pour un
recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de
I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu
de collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
www.recyclethis.info

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une
batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge municipale ou
le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour
plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a sa documentation. La
batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-la
dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions,
rendez-vous sur : www.recyclethis.info

Consignes de sécurité

® Ces consignes visent a s’assurer que l'utilisateur puisse utiliser le produit
correctement afin d’éviter tout danger ou dommage matériel.

Lois et réglementations

® L'appareil doit étre utilisé conformément a la législation locale ainsi qu’aux
réglementations en matiére de sécurité électrique et de prévention des incendies.

Electricité

® En utilisant le produit, vous devez respecter la réglementation relative a la

sécurité électrique de votre pays ou région.

L’équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun

objet rempli de liquide, comme un vase, ne doit étre placé sur I'équipement.

Prévoyez un suppresseur de surtension a I'orifice d’entrée de I'équipement dans

des conditions d’installation particuliéres p. ex. au sommet d’une montagne,

d’une tour métallique et en forét.

ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le uniquement par un

fusible de méme type et de méme calibre.

L’équipement doit étre connecté a une prise de courant reliée a la terre.

Un dispositif de déconnexion approprié et facilement accessible doit étre

incorporé a I'extérieur de I'équipement.

Un dispositif approprié de protection contre les surintensités doit étre incorporé

a I'extérieur de I’équipement, sans dépasser les spécifications du batiment.

Un interrupteur principal omnipolaire doit étre intégré a I'installation électrique

du batiment.

Assurez-vous d’effectuer un cablage approprié des bornes pour un branchement

a une alimentation secteur.

L’équipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté a

un systéme a neutre impédant.

Batterie

® Ne pas ingérer pas la batterie. Risque de brilure chimique !

Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est avalée, celle-ci peut

provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures et entrainer la

mort.
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Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants.

Si le compartiment des piles ne peut pas étre complétement refermé, cessez

d’utiliser le produit et conservez-le hors de la portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a I'intérieur d’une

partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est remplacée par une

pile de type incorrect. Eliminez les batteries usées conformément aux

instructions.

Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a

I'annulation d’une protection (par exemple, dans le cas de certains types de

batteries au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez

mécaniquement ou découpez une batterie, car cela pourrait engendrer une

explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant extrémement

chaud, car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz

inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques extrémement

basses, car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de

gaz inflammable.

Le symbole « +» identifie la (les) borne(s) positive(s) de I'équipement qui est

utilisé avec, ou qui génére du courant continu. Le symbole « - » identifie la (les)

borne(s) négative(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génere du

courant continu.

Prévention des incendies

® Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre
placée sur I'équipement.

® Le port série de I'équipement est utilisé uniquement a des fins de débogage.

Prévention des surfaces chaudes

ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation des piéces risque

de briler les doigts. Attendez une demi-heure aprés l'arrét de

I'appareil avant de manipuler les piéces. Cet autocollant indique que

I'élément marqué peut étre chaud et qu’il doit étre manipulé avec

précaution. La présence de cet autocollant sur un appareil indique

qu’il doit étre installé dans une zone dont I'accés est restreint et

réservé au personnel de service ou aux utilisateurs ayant été formés

sur les raisons des restrictions appliquées a cette zone, et sur toutes

les précautions a prendre.

Installation

Installez I'équipement conformément aux instructions de ce manuel.

® Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre correctement attaché sur le

sol/mur conformément aux instructions d’installation.

N’installez jamais I'équipement sur un support instable. L’équipement pourrait

tomber, entrainant des blessures graves voire la mort.

Alimentation électrique

® La tension d’entrée doit étre conforme a la norme CEI 60950-1: trés basse

tension de sécurité (SELV) et source d’alimentation limitée. Veuillez consulter la

documentation appropriée pour en savoir plus.
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® La source d’alimentation doit répondre aux exigences AE2 ou relatives a une
source d’alimentation limitée conformément a la norme CEI 60950-1 ou
CEl 62368-1.

® Pour éviter tout risque de surchauffe ou d’incendie d{i a une surcharge, ne reliez
PAS plusieurs appareils a un seul adaptateur d’alimentation.

® Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.

Eclairage a lumiére blanche (lorsque cette fonction est prise en charge)

® Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements optiques dangereux.

® NE regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre
nocive pour les yeux.

® Portez une protection oculaire adaptée ou N'allumez PAS la lumiére blanche
lorsque vous procédez a I'assemblage, a l'installation ou a I'entretien de la caméra.

Transport

® Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un emballage similaire
lors de son transport.

Sécurité du systéme

® |l incombe a l'installateur et a I'utilisateur de gérer la configuration des mots de
passe et de la sécurité.

Maintenance

® Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou le
centre de service le plus proche.

® Nous n’assumerons aucune responsabilité concernant les problemes causés par

une réparation ou une opération de maintenance non autorisée.

Certains composants de I'appareil (p. ex., condensateur électrolytique) doivent

étre remplacés régulierement. Leur durée de vie moyenne est variable, c’est

pourquoi des contrdles périodiques sont recommandés. Veuillez contacter votre

distributeur pour plus d’informations.

Nettoyage

® Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'intérieur et I'extérieur du
couvercle du produit. N'utilisez pas de détergent alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant l'utilisation de tout équipement générant un laser, veillez a ce que

I'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au faisceau laser, car il pourrait briler.

N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements électromagnétiques ou a

des environnements poussiéreux.

Appareil destiné a une utilisation en intérieur uniquement. Installez-le dans un

endroit sec et bien aéré.

N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de lumiére vive.

Assurez-vous que I'environnement d’exploitation répond aux exigences de

I'appareil. La température de fonctionnement doit étre comprise entre -30 °C et

60 °C (-22 °F et 140 °F). L’humidité tolérée en fonctionnement doit étre de 95 %

ou moins (sans condensation).

N’installez PAS la caméra dans des endroits extrémement chauds ou froids,

poussiéreux ou humides. La caméra ne doit pas étre exposée a des radiations

électromagnétiques élevées.

Urgence

® Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable d’alimentation,
puis contactez un centre de réparation.
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Synchronisation de I’heure

® Si I'heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée avec celle du réseau,
configurez-la manuellement lors du premier accés. Accédez a I'appareil via un
navigateur Web/le logiciel client, puis rendez-vous dans I'interface des réglages
de I'heure.

Reflets

® Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se trouve a proximité de
I'objectif de I'appareil. La lumiére infrarouge de I'appareil peut se réfléchir dans
I'objectif et entrainer des problémes de réflexion.

LAN(POE) Netzwerkanschluss, ALARM IN Alarm-Eingangsanschluss
unterstiitzt PoE EINGANG1 und MASSE1,
EINGANG2 und MASSE2

sind zwei Alarmeingange

DC12V, AC24V | Stromeingangsanschluss ALARM OUT | Alarm-Ausgangsanschluss
1A und 1B, 2A und 2B, 3A
und 3B sind drei

lar

Steckplatz fir microSD-Karte | RS-485 D+ oder D- Anschluss an
Setzen Sie eine 485
MicroSD! microSD-Karte ein, um
Daten auf dieser lokal zu
speichern
RESET 1-Tastendruck-Riicksetztaste | DC12V, Stromausgangsanschluss
GND/
DC12v_OuT
AUDIO IN Audio-Eif BNC BNC/CVBS-Anschluss
AUDIO OUT Audio-Ausgangsanschluss t Erdung

Hinweis: Die Anschluss variiert je nach Modell. Weitere Einzelheiten finden Sie im
Produktdatenblatt.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle Rechte
vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist Eigentum der Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. oder ihrer Tochtergesellschaften (im Folgenden als , Hikvision” bezeichnet)
und sie darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Hikvision weder ganz
noch teilweise reproduziert, geandert, tbersetzt oder verteilt werden. Sofern hier
nicht ausdriicklich anders angegeben, bietet Hikvision keine ausdriicklichen oder
implizierten Garantien, Gewahrleistungen oder Darstellungen beziiglich der
Bedienungsanleitung und der darin enthaltenen Informationen.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung
des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen
dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die Anderung der in der
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Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von
Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden vorbehalten. Sie finden die
neueste Version auf der Website des Unternehmens (https://www.hikvision.com).
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter der Anleitung von
Technikern.

Marken

° H’KWS’BN und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum
von Hikvision in verschiedenen Léndern. Andere nachstehend erwahnte Marken
und Logos stehen im Besitz der entsprechenden Eigentiimer.

Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER
HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG,
IN DER ,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN* BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN
ODER  STILLSCHWEIGENDEN ~ GARANTIEN,  EINSCHLIEBLICH, ~ABER  NICHT
BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH
SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND
VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIEBLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION
ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD
JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS
IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE  VERSTORT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG =~ CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER ~ WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER
UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG
VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
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IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND
GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MARGEBLICH.

EU-Konformititserklarung

Dieses Produkt und (gegebenenfalls) das mitgelieferte Zubehér tragen

C € das ,CE“-Kennzeichen und entsprechen den anwendbaren
harmonisierten europdischen Normen, die in der EMV-Richtlinie
2014/30/EU, , der Niederspannungsrichtlinie 2014B5EU und der
RED-Richtlinie 2014/53/EU fiir WLAN-Gerite aufgefiihrt sind.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, durfen innerhalb der Europaischen Union
nicht mit dem Hausmdull entsorgt werden. Fiur korrektes Recycling

mmmmm  8eben Sie dieses Produkt an Ihren ortlichen Fachhdndler zuriick oder
entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Fir weitere
Informationen siehe: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthdlt eine Batterie,
die innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem Hausmidill entsorgt
werden darf. Siehe Produktdokumentation fir spezifische Hinweise zu
Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
zusétzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir
Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die
Batterie an Ihren &rtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie
an einer der Sammelstellen. Fir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info

Sicherheitshinweis

® Diese Hinweise sollen sicherstellen, dass der Benutzer das Produkt korrekt
benutzen kann, um Gefahren oder Vermdégensschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

® Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen, Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit und Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrizitat

® Bei der Verwendung des Produkts missen die elektrischen

Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt eingehalten

werden.

Das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten schitzen. Auf dem

Geréat durfen keine mit Fliissigkeit gefillten Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt

werden.

Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an der Eingdngen der Anlage bei

besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel, Metallturm und Wald.

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie Sicherungen nur

durch Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.

Das Gerat muss an eine geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.

Eine geeignete, leicht zugangliche Trennvorrichtung muss auRerhalb des Geréts

vorhanden sein.

Eine geeignete Uberstrom-Schutzeinrichtung muss auRerhalb des Geréts

vorhanden sein, die nicht die Spezifikationen des Gebdudes tberschreitet.

Ein allpoliger Netzschalter muss in die Elektroinstallation des Geb&dudes

integriert werden.
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® Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der Klemmen fir den Anschluss an ein
Wechselstromnetz.

® Das Gerdt wurde, falls erforderlich, fiir den Anschluss an ein
IT-Stromverteilungssystem angepasst.

Akku

® Verschlucken Sie niemals die Batterie. Veratzungsgefahr!

® Dieses Produkt enthilt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie

verschluckt wird, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren

Verétzungen und Tod fiihren.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieft, beenden Sie den Gebrauch des

Produkts und halten Sie es von Kindern fern.

Suchen Sie umgehend éarztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien

verschluckt oder in Kérperéffnungen eingefiihrt wurden.

ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht

Explosionsgefahr. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der

Anleitung.

UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine

Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder Zerkleinern oder

Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur

auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer

Flussigkeit oder Gas fithren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer

Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

+ kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom betrieben

werden oder Gleichstrom erzeugen. — kennzeichnet den/die Minuspol(e) von

Geréten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.

Brandschutz

® Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerat ab.

® Die serielle Schnittstelle des Geréts wird nur zur Fehlersuche verwendet.

HeiBe Oberflichen

ACHTUNG: HeiRe Teile! Sie kénnen sich bei Beriihrung der Teile

Verbrennungen zuziehen. Warten Sie nach dem Ausschalten eine

halbe Stunde, bevor Sie Teile anfassen. Dieser Aufkleber weist darauf

hin, dass der markierte Gegenstand heiR sein kann und nur vorsichtig

ngefasst werden darf. Ein Gerdt mit diesem Aufkleber ist fur die

Installation an einem Ort mit beschranktem Zugang bestimmt, der nur

von Servicepersonal oder von Benutzern betreten werden kann, die

tber die Griinde fur die Zugangsbeschrankungen und iber die zu

treffenden VorsichtsmaBnahmen informiert wurden.

Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

® Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den

Installationsanweisungen sicher am Boden/an der Wand montiert werden.

Stellen Sie das Gerét niemals an einem instabilen Ort auf. Es kénnte umfallen

und schwere oder sogar tddliche Verletzungen verursachen.
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Spannungsversorgung

® Die Eingangsspannung muss mit dem IEC60950-1-Standard (ibereinstimmen:
SELV (Safety Extra Low Voltage, Sicherheitskleinspannung) und Stromquelle mit
begrenzter Leistung. Detaillierte Informationen finden Sie in der jeweiligen
Dokumentation.

® Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine Stromquelle mit begrenzter
Leistung oder PS2 gemaR der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.

® Verbinden Sie NICHT mehrere Gerdte mit einem Netzteil, da es andernfalls
durch Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem Brand kommen kann.

® Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

WeiBlichtbeleuchtung (falls unterstiitzt)

® Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung von diesem Produkt
emittiert.

® Schauen Sie wéahrend des Betriebs NICHT in die Lichtquelle. Das kann schadlich
fur die Augen sein.

® Tragen Sie einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das weie Licht
NICHT ein, wenn Sie die Kamera montieren, installieren oder warten.

Transportwesen

® Bewahren Sie das Gerdt beim Transport in der urspriinglichen oder einer
vergleichbaren Verpackung auf.

Systemsicherheit

® |Installateur und Benutzer sind fir Passwort- und Sicherheitskonfiguration
verantwortlich.

Instandhaltung

® Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an
Ihren Héandler oder den nachstgelegenen Kundendienst.

® Wir tibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder

Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

Einige Geratekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator) missen regelmaRig

ausgetauscht werden. Die durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb eine

regelmaRige Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie von lhrem

Héndler.

Reinigung

® Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, um die Innen- und
AuRenflichen der Produktabdeckung zu reinigen. Verwenden Sie keine
alkalischen Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

® Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das Objektiv des Gerats

nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird. Andernfalls konnte es durchbrennen.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder

staubigen Umgebungen aus.

Stellen Sie ein Gerat, das nur fir den Innenbereich bestimmt sind, an einem

kuhlen und gut beliifteten Ort auf.

Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle Lichtquelle.

Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Gerats

entspricht. Die Betriebstemperatur des Geréats betragt- 30 °C bis 60 °C und die

Betriebsluftfeuchtigkeit darf hochstens 95 % betragen (keine Kondensation).

Setzen Sie die Kamera KEINER staubigen oder feuchten Umgebung oder keiner

Umgebung aus, in der extrem hohe oder niedrige Temperaturen oder hohe

elektromagnetische Strahlung herrschen.
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Notruf

® Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerat entwickeln, so
schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie
sich dann an den Kundendienst.

Zeitsynchronisation

® Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch manuell ein, wenn die
lokale Zeit nicht mit der des Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat
tber den Webbrowser/die Client-Software auf und navigieren Sie zur
Oberflache fur Zeiteinstellungen.

Reflektion

® Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberfliche zu nahe am
Gerateobjektiv befindet. Das IR-Licht des Gerdts kann in das Objektiv reflektiert

werden.
~
Espafol
Conexién Conexién D
LAN(POE) Interfaz de red, ALARM IN Interfaz de entrada de
compatible con alarma
alimentacion a través de IN1y GND1, IN2y
Ethernet (PoE) GND2 son dos pares
de entradas de alarma
DC12V, Interfaz de entrada de ALARM OUT Interfaz de salida de
AC24V alimentacién alarma

1Ay 1B, 2Ay 2B, 3Ay
3B son tres pares de
salidas de alarma
Ranura de tarjeta RS-485 D+ o D- se conectan a
microSD 485

Inserte la tarjeta
microSD para el

c i local
RESET Botdn de reinicio DC12V,GND / Interfaz de salida de
dedicado DC 12V_OUT alimentacion
AUDIO IN Interfaz de entrada de BNC Conexion de entrada
audio BNC/CVBS
AUDIO OUT Interfaz de salida de Conexion a tierra
audio m

Nota: La interfaz de conexion varia con el modelo. Consulte la hoja técnica del
producto para los detalles.

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.

Este manual es propiedad de Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. o de
sus afiliadas (en adelante "Hikvision"), y no se puede reproducir, cambiar, traducir
o distribuir, de forma parcial o total, por ningiin medio, sin el permiso escrito de
Hikvision. A menos que se indique expresamente lo contrario, Hikvision declina
toda garantia o declaracién, expresa o implicita, sobre este manual o su contenido.
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Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto. Las
figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacién que encontrara en lo
sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacion
incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Encuentre la Gltima version en la
pagina web de la compaiifa (https://www.hikvision.com).

Utilice este manual de usuario con la ayuda de profesionales.

Reconocimiento de marcas comerciales

[ ] H’KVISIBN y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad
de Hikvision en diferentes jurisdicciones. Otras marcas comerciales y logotipos
mencionados a continuacion son propiedad de sus respectivos propietarios.

® Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus
respectivos duefios.

Avisos legales

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y

EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE—

SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION

NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO

ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA

UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO

SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE

RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DARNO ESPECIAL, CONSECUENTE,

INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE

BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA

DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA

SEA  POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO

NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO

DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION

DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE

SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD

POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS

DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,

INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN

EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER

NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES

APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO

CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE

PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS,

INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE

PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA

PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO

UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL

DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL

DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA
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ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE,
ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Declaracién de conformidad de la UE

Este producto y los accesorios incluidos —si procede— tienen la marca

C € «CE» vy, por lo tanto, cumplen con las normativas europeas
armonizadas aplicables recogidas en la Directiva 201430/UE en
materia de compatibilidad electromagnética, la Directiva 2014/35/UE
en materia de comercializacién de material eléctrico destinado a
utilizarse con determinados limites de tension, la Directiva 2011/65/UE
sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos y la Directiva Wi-Fi
2014/53/UE sobre la comercializacién de equipos radioeléctricos.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y
electromagnéticos): En la Union Europea, los productos marcados con
este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura

——— municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue
este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o
deshdgase de él en el punto de recogida designado a tal efecto. Para
mas informacién vea la pagina web: www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria
que no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin
recogida selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la
documentacién del producto para ver la informacién especifica de la
bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para
un reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al
punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacidn vea la pagina web: www.recyclethis.info

Instrucciones de seguridad

® Estas instrucciones estan previstas para asegurar que el usuario pueda utilizar el
producto correctamente y evitar riesgos y dafios materiales.

Leyes y normativas

® E| dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la legislacion local y las
normativas de seguridad eléctrica y prevencion de incendios.

Electricidad

® Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad
eléctrica de su pais y region.

® No se expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran sobre él

objetos llenos de liquidos, como jarrones.

En ubicaciones especiales, como en la cima de una montafia, en una torre de

hierro y en un bosque, instale un supresor de sobretensiones en la abertura de

entrada del equipo.

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el fusible por otro

del mismo tipo y clasificacion.
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® Elequipo debe estar conectado a una toma de corriente con conexion a tierra.

® Es necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de desconexion
externo de fécil acceso.

® Es necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de protecciéon de
sobrecorriente externo que no exceda la especificacion del edificio.

® Es necesario instalar un interruptor de corte omnipolar en la instalacion
eléctrica del edificio.

® Asegurese de que el cableado de los terminales para la conexion a una fuente
de alimentacién de CA sea correcto.

® El equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para
conectarlo a un sistema de distribucion de alimentacién eléctrica para equipos
informaticos.

Bateria

® No se trague la pila. jExiste riesgo de quemaduras quimicas!

® Este producto incorpora una pila de botdn. Si se traga la pila de botén, podria
sufrir quemaduras internas de importancia en solo 2 horas que podrian
ocasionarle la muerte.

® Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

® Si el compartimento de la bateria no cierra debidamente, deje de usar el
producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

® Si sospecha que una bateria ha sido tragada o introducida en alguna parte del
cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

® PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo
incorrecto. Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

® Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria
inhabilitar alguna medida de proteccidn (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

® No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar
o cortar mecéanicamente la bateria, ya que podria explotar.

® No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

® No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire
extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

® +identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente
continua o que la generan. + identifica los terminales negativos de los equipos
que se utilizan con corriente continua o que la generan.

Prevencion de incendios

® No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.

® El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente con fines de depuracién.

Prevencién de superficie caliente

PRECAUCION: jElementos calientes! Los dedos se pueden quemar al

manipular esas partes. Espere media hora después de apagar el

equipo para tocar las partes. Esta pegatina esta para indicar que el

elemento marcado puede estar caliente y no debe tocarse sin tener

cuidado. Los dispositivos con este adhesivo se deben instalar en una

ubicacion de acceso restringido, solo accesible al personal técnico o a

usuarios que hayan sido informados sobre los motivos de las

restricciones aplicadas a dicha ubicacion y las pr i atomar.
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Instalacién

® |Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.

® Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared
de acuerdo con las instrucciones de instalacion.

® No coloque nunca el equipo en una ubicacion inestable. El equipo podria caer y
provocar graves lesiones o la muerte.

Alimentacion eléctrica

® La tensién de entrada debe cumplir con el norma IEC 60950-1: SELV (Muy baja
tension de seguridad) y la fuente de alimentacién limitada. Consulte la
documentacién apropiada para obtener informacion detallada.

® La fuente de alimentacion debe cumplir con los requisitos de fuente de
alimentacién limitada o PS2 conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

® NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para
evitar el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por sobrecarga.

® Aseglrese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de
corriente.

lluminador de luz blanca (si es compatible)

® Este equipo podria emitir radiacién dptica peligrosa.

® NO mire directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podria dafiar sus ojos.

® Use la proteccion ocular adecuada o NO encienda la luz blanca cuando monte,
instale o realice mantenimientos en la cdmara.

Transporte

® Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo
transporte.

Seguridad del sistema

® El instalador y el usuario son los responsables de la contrasefia y de la
configuracion de seguridad.

Mantenimiento

® Sj el producto no funciona correctamente, por favor, pdngase en contacto con
su distribuidor o con el centro de servicio técnico mas préximo.

® No nos haremos responsables de los problemas derivados de una reparacién o

mantenimiento no autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. e. el capacitor electrolitico) necesita

una sustitucion periddica. La vida util promedio puede variar, por lo que se

recomienda una revision periddica. Contacte con su vendedor para mds

detalles.

Limpieza

® Por favor, utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies interiores y
exteriores de la tapa del producto. No utilice detergentes alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del dispositivo no

quede expuesto al rayo laser ya que podria quemarse.

NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos

polvorientos.

Para dispositivo de interior, ubiquelo en un entorno seco y con buena

ventilacion.

NO apunte el objetivo al sol ni a luces brillantes.

Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La

temperatura de funcionamiento debe ser de -30 °C a 60 °C (-22 °F a 140 °F) con

una humedad de 95 % o inferior (sin condensacién).

24



® No coloque la cdmara en lugares extremadamente calientes, frios, polvorientos
0 humedos, ni la deje expuesta a radiaciones electromagnéticas intensas.

Emergencia

® Sihay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la
alimentacion inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacion y contacte
con el servicio técnico.

Sincronizacién de hora

® En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la hora de la red, ajuste
la hora manualmente la primera vez que acceda. Acceda al dispositivo usando el
navegador web/software cliente y entre en la interfaz de ajuste de la hora.

Reflexion

® Aseglrese de que ninguna superficie reflectante esté demasiado cerca de la
lente del dispositivo. La luz IR del dispositivo puede reflejarse y regresar a la
lente originando la reflexion.

=
LAN(POE) Interfaccia di rete con ALARM IN Interfaccia ingresso
supporto PoE di allarme

IN1 e GND1, IN2 e
GND2 sono due
coppie di ingressi

di allarme
DC12v, Interfaccia di ingresso ALARM OUT Interfaccia uscita di
AC24V dell’alimentazione allarme

1Ae1B,2Ae2B,
3A e 3B sono tre
coppie di uscite di

allarme

Slot per scheda MicroSD | RS-485 D+ o0 D-si

Inserire la scheda collegano a 485
MicrosD MicroSD per

I'archiviazione locale
RESET Pulsante di ripristino DC12V, GND / Interfaccia di uscita

One-key DC 12V_OUT dell’alimentazione
AUDIO IN Interfaccia ingresso BNC Interfaccia

audio BNC/CVBS
AUDIO OUT Interfaccia uscita audio Messa a terra

A

Nota: I'interfaccia varia a seconda del modello. Fare riferimento alla scheda tecnica
del prodotto per conoscere i dettagli.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diritti
riservati.

Il presente Manuale é di proprieta di Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. o delle sue affiliate (di seguito "Hikvision") e non pud essere riprodotto,
modificato, tradotto o distribuito, parzialmente o totalmente, con qualsiasi mezzo,
senza previa autorizzazione scritta di Hikvision. Salvo quanto diversamente
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specificato nel presente documento, Hikvision non fornisce alcuna garanzia,
assicurazione o dichiarazione, esplicita o implicita, riguardo al Manuale, o ad alcuna
informazione contenuta nel presente documento.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le
illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito riportate hanno solo
scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza preawviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o
per altri motivi. La versione pil recente & reperibile nel sito web della societa
(https://www.hikvision.com).

Utilizzare il presente Manuale dell'utente sotto la supervisione di professionisti.
Titolarita dei marchi

[ ) HIKWSIDN e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision
in varie giurisdizioni. Gli altri marchi registrati e loghi menzionati di seguito
appartengono ai rispettivi proprietari.

® Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi
proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE

E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE,

SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI".

HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME,

SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA

SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL

PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA

VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,

COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,

INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI

O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE,

ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI

O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA

HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA

INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE

A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI

RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI

LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO

SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI

VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN

PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL

PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI

DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA

PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON

DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO PER QUALSIASI USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO

SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O

LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA

26



COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI
OPPURE A SOSTEGNO DI VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELL'UOMO.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE,
PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Dichiarazione di conformita UE

Questo prodotto e, laddove la misura sia applicabile, anche gli

C € accessori forniti sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi
conformi agli standard europei armonizzati applicabili elencati nelle
direttive EMC 201430/UE (compatibilita elettromagnetica), LVD
2014/35/UE (bassa tensione), RoHS 2011/65/UE (restrizioni dell'uso di
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche);
per il dispositivo Wi-Fi si veda la direttiva RE 2014/53/UE
(armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa
a disposizione sul mercato di apparecchiature radio)
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente
simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto,

P restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un
nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Per
ulteriori informazioni, visitare: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria
e non & possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati
nell'Unione europea. Fare riferimento alla documentazione del
prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria e
contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle
di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento
corretto, restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti
di raccolta autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info

Istruzioni per la sicurezza

® Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che l'utente utilizzi il prodotto
in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni materiali.

Leggi e regolamenti

® || dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali, le norme sulla
sicurezza elettrica e le norme sulla prevenzione degli incendi.

Elettricita

® Durante l'uso del prodotto & indispensabile rispettare rigorosamente le

normative nazionali e locali sulla sicurezza elettrica.

L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di liquidi; allo

stesso modo, non si devono poggiare sull'attrezzatura oggetti contenenti liquidi,

ad esempio vasi.

Predisporre un soppressore di sovratensione all'apertura di ingresso

dell'attrezzatura in condizioni particolari come la cima della montagna, una

torre metallica e una foresta.

ATTENZIONE: per ridurre il rischio di incendi, sostituire i fusibili solo con altri

dello stesso tipo e dello stesso valore nominale.
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® |'attrezzatura deve essere collegata a una presa di corrente dotata di messa a terra.

® Un dispositivo di disconnessione appropriato e facilmente accessibile deve
essere incorporato all’esterno dell'apparecchiatura.

® Un adeguato dispositivo di protezione dalle sovracorrenti deve essere
incorporato all'esterno dell'apparecchiatura e non deve eccedere le specifiche
richieste dall'edificio in cui & situato.

® L'impianto elettrico dell'edificio deve essere dotato di interruttore onnipolare.

Verificare il corretto cablaggio dei terminali prima di effettuare la connessione

all'alimentazione CA.

® |'attrezzatura & stata progettata per poter essere modificata, in caso di
necessita, per il collegamento a un sistema di alimentazione elettrica IT.

Batteria

® Non ingerire le batterie. Rischio di ustioni chimiche!

® Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita, la batteria a
bottone pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e portare anche alla
morte.

® tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata dei bambini.

® seil vano batteria non si chiude bene, interrompere I'uso del prodotto e tenerlo
lontano dai bambini.

® Sesipensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa essere penetrata
in qualsiasi parte del corpo, rivolgersiimmediatamente a un medico.

® ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una
di tipo non corretto. Smaltire le batterie usate nel rispetto delle istruzioni.

® La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il
corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).

® Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o
tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

® Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o
subire perdite di liquidi o gas infiammabili.

® Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa
possono esplodere o subire perdite di liquidi o gas infiammabili.

® + indica il terminale positivo dell'attrezzatura che ne fa uso o che genera la
corrente diretta. - indica il terminale negativo dell'attrezzatura che ne fa uso o
che genera la corrente diretta.

Prevenzione degli incendi

® Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, quali candele accese.

® La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di debugging.

Prevenzione dei rischi da supe! alde

ATTENZIONE: elementi caldi! Rischio di ustioni alle dita maneggiando questi

elementi. Attendere mezz'ora dopo lo spegnimento dell'attrezzatura prima

di toccare questi elementi. Questo adesivo indica che I'elemento

contrassegnato pud essere caldo e non deve essere toccato senza prestare

la dovuta attenzione. | dispositivi con questo adesivo devono essere

installati in aree ad accesso limitato, consentito al solo personale di servizio

0 agli utenti che hanno ricevuto istruzioni sulle restrizioni applicate al locale

e sulle precauzioni da adottare.
Installazione
® |nstallare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente manuale.
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® Per evitare il rischio di lesioni personali, questa attrezzatura deve essere
saldamente fissata alla parete o al pavimento, come indicato nelle istruzioni di
installazione.

® Non collocare mai l'attrezzatura in una posizione instabile. L'attrezzatura
potrebbe cadere, causando lesioni personali gravi e anche mortali.

Alimentazione

® La tensione di ingresso deve essere conforme allo standard IEC60950-1: SELV

(Safety Extra Low Voltage, bassissima tensione di sicurezza) e a quello delle

Sorgenti di alimentazione limitate. Per informazioni piu dettagliate, consultare la

relativa documentazione.

La fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti per le fonti

di alimentazione limitate o PS2 in conformita alle norme IEC 60950-1 o

IEC 62368-1.

NON collegare piu dispositivi a un solo alimentatore, per evitare

surriscaldamenti o rischi di incendio causati da sovraccarichi.

® Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.

llluminatore a luce bianca (se supportato)

Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente pericolose.

® NON tenere lo sguardo fisso sulla sorgente luminosa mentre & accesa. Puo
essere dannosa per gli occhi.

® Indossare un’adeguata protezione degli occhi o NON accendere la luce bianca
durante il montaggio, l'installazione o la manutenzione della telecamera.

Trasporto

® Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in una analoga.

Sicurezza del sistema

® L'installatore e I'utente sono responsabili per la password e le configurazioni di
sicurezza.

Manutenzione

® Seil prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro di

assistenza piti vicino.

Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a problemi causati da interventi

di riparazione o manutenzione non autorizzati.

Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore elettrolitico) devono essere

sostituiti periodicamente. La durata media di questi elementi & variabile, quindi

devono essere controllati regolarmente. Contattare il rivenditore per i dettagli.

Pulizia

® Per pulire le superfici interne e esterne del coperchio del prodotto, utilizzare un
panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti alcalini.

Ambiente di utilizzo

® Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre ['obiettivo del
dispositivo al raggio laser, che potrebbe bruciarlo.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad ambienti

polverosi.

Per i dispositivi per utilizzo solo al chiuso: collocare il dispositivo in un ambiente

asciutto e ben ventilato.

® NON orientare |'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

Verificare che I'ambiente di utilizzo soddisfi i requisiti del dispositivo. La

temperatura di funzionamento deve essere compresa tra-i 30 °C e i 60 °C (da

22 °F a 140 °F), P'umidita di funzionamento non deve superare il 95% (senza

condensa).
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® NON collocare la telecamera in luoghi a temperatura troppo alta o bassa né in
ambienti umidi o polverosi e non esporla a radiazioni elettromagnetiche
intense.

Emergenza

® Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e
scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

® |mpostare |'ora del dispositivo manualmente per il primo accesso se |'ora locale
non & sincronizzata con quella della rete. Accedere al dispositivo tramite un
browser o il software client e passare all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.

Riflesso

® Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie riflettente molto vicina all'obiettivo
del dispositivo. La luce a infrarossi del dispositivo puo riflettersi e tornare
indietro nell'obiettivo provocando riflessi.

Descrigdo
LAN(POE) Interface da rede, com ALARM IN Interface de entrada
apoio na tecnologia PoE do alarme

Ha dois pares de
entradas de alarme:
IN1eGND1;eIN2e

GND2
DC12V, Interface de entrada de ALARM OUT Interface de saida de
AC24V alimentagdo alarme

Ha trés pares de
saidas de alarme: 1A
e1B;2Ae2B;e3Ae

3B

Ranhura do cartdes RS-485 0O D+ ou o D-ligam-se
microSD a0 485

MicroSD Insira o cartdo microSD
para armazenamento
local

RESET Botdo digital de DC12V,GND/ | Interface de saida de
reinicializagdo DC 12V_OUT alimentagdo

AUDIO IN Interface de entrada de BNC Interface BNC/CVBS
dudio

AUDIO OUT Interface de saida de Ligagdo a terra
dudio m

Nota: a interface varia consoante os modelos. Consulte a ficha do produto para ver
os detalhes.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os
direitos reservados.

Este Manual é propriedade da Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd ou as
suas afiliadas (doravante designadas como "Hikvision"), ndo podendo, por isso, ser
reproduzido, modificado, traduzido ou distribuido - parcial ou integralmente - sem
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a prévia permissdo escrita por parte da Hikvision. Salvo disposi¢do em contrério no
presente documento, a Hikvision ndo oferece quaisquer garantias ou declaragdes,
implicitas ou explicitas, em relagdo ao Manual ou as informagdes nele contidas.
Acerca deste Manual

0O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os graficos,
as imagens e todas as outras informagdes doravante apresentadas destinam-se
apenas a fins de descritivos e informativos. As informagdes que constam do Manual
estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a
outros motivos. Pode encontrar a versdo mais recente no website da empresa
(https://www.hikvision.com).

Utilize este manual do utilizador sob a orientagdo de profissionais.
Reconhecimento de marcas comerciais

[ HIKWSIDN e outros logdtipos e marcas comerciais da Hikvision sdo
propriedade da Hikvision em vaérios territrios. Outras marcas comerciais e
logétipos abaixo mencionados séo propriedade dos respetivos proprietarios.

® Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo propriedade dos
respetivos proprietdrios.

Exclusdo de responsabilidade legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O

PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO

FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A

HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE,

INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU

ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO

E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION

SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,

CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,

DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA

DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM

BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),

RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A

UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A

POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE

SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR

UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS

RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO

POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO

ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS

AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA

UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O

RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA

OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE

PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE

DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO

PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS
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PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU
ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE
EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU
PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL
E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Declaragdo de conformidade da UE

Este produto e, se aplicével, os acessérios fornecidos com o mesmo,

C € tém a marcagdo "CE" e estdo, por isso, em conformidade com os
padrdes europeus aplicaveis, indicados na Diretiva EMC 2014/30/UE, na
Diretiva LVD 2014/35/UE, na Diretiva RSP 2011/65/UE, dispositivo Wi-Fi:
a Diretiva ER 2014/53/UE
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem
ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu

——— fornecedor local quando adquirir um novo equipamento equivalente
ou elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para obter
mais informagdes consulte: www.recyclethis.info
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma
bateria que ndo pode ser eliminada como residuo urbano
indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentagdo do
produto para obter informagbes especificas acerca da bateria. A
bateria estd marcada com este simbolo, que poderd incluir inscricdes
para indicar a presenga de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio
(Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria ao
seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
obter mais informagdes consulte: www.recyclethis.info

Instrugdes de seguranca

® Estas instrugdes servem para assegurar que o utilizador utilize o produto
corretamente, de modo a evitar perigos e perda de propriedade.

Legislagdo e regulamentos

® O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as leis, regulamentos de
seguranga elétrica e regulamentos de prevengdo de incéndios locais.

Eletricidade

® Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem de estar em estrita

conformidade com as normas de seguranga elétrica do pais e regido.

O equipamento ndo deverd ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e

nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos, deverd ser colocado sobre o

equipamento.

Providencie um supressor de picos na abertura da entrada do equipamento em

condigdes especiais, como no cimo de uma montanha, numa torre de ferro ou

na floresta.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel deve ser substituido

apenas por outro do mesmo tipo e com a mesma poténcia.

0 equipamento deve ser ligado a uma tomada da rede elétrica com terra.

Serd incorporado externamente ao equipamento um dispositivo adequado para
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o desligar facilmente.

® Sera incorporado externamente ao equipamento um dispositivo de protegdo de
sobretens&o adequado e que respeita as especificagdes do edificio.

® Ainstalagdo elétrica do edificio deve estar equipada com um interruptor geral.

® Certifique-se de que a cablagem dos terminais foi efetuada corretamente para
ligagdo a uma fonte de alimenta CA.

® 0 equipamento foi concebido para ser modificado para ligagdo a um sistema de
distribui¢do de energia IT.

Bateria

® N3io ingira a pilha. Perigo de queimadura causada por produtos quimicos!

® Este produto contém uma pilha celular tipo botdo. Se a pilha celular tipo botdo
for engolida, pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e
pode provocar a morte.

® Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criangas.

® Se o compartimento da pilha ndo fechar de forma segura, suspenda a utilizagdo
do produto e mantenha-o longe do alcance das criangas.

® Se achar que as pilhas foram engolidas ou colocadas no interior do organismo,
consulte um médico de imediato.

® ADVERTENCIA: Existe risco de explos3o se a bateria for substituida por outra de
tipo incorreto. elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugdes.

® A substituicdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir
uma protegdo (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio).

® Nio proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal pode resultar
numa explosdo.

® N3o deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas
pois tal pode resultar numa explosédo ou na fuga de liquido inflamavel ou gés.

® Nio sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa pois tal poderd
resultar numa explosdo de liquido inflamavel ou gas.

® + identifica o terminal positivo do equipamento com o qual é utilizada ou gera
corrente direta. - identifica o terminal negativo do equipamento com o qual é
utilizada ou gera corrente direta.

Prevengdo de incéndios

® N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o
equipamento.

® Aporta de série do equipamento é utilizada apenas para a depuragdo.

Prevencdo de superficies quentes

ADVERTENCIA: Pegas quentes! Queimadura dos dedos resultante do

manuseamento das pegas. Desligue o equipamento, aguarde trinta

minutos e s6 entdo deverd manusear as pegas. Este autocolante indica

que o elemento assinalado pode estar quente, pelo que ndo lhe deve

tocar sem a devida precaugdo. Os dispositivos com este autocolante

devem ser instalados num local com acesso restrito. Apenas poderdo

ter acesso a esses dispositivos funciondrios e utilizadores que tenham

sido instruidos relativamente aos motivos pelos quais essas restrigdes

de localizagdo tém de ser aplicadas e que tenham sido alertados sobre

que cuidados deverdo adotar.

Instalagdo
® |nstale o equipamento de acordo com as instrugdes constantes deste manual.
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® Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixo corretamente ao
ch&o/parede em conformidade com as instrugdes de instalagdo.

® Nunca coloque o equipamento num local instavel. O equipamento pode cair e
causar lesdes corporais graves ou morte.

Alimentagdo elétrica

® A tensdo de entrada deve estar em conformidade com a norma IEC60950-1:
SELV (tensdo extra baixa de seguranca) e fonte de alimentagdo limitada.
Consulte a documentagdo adequada para obter informagdes detalhadas.

® Afonte de alimentagdo deve cumprir com os requisitos da fonte de alimentagdo
limitada ou da PS2 (fonte de alimentagdo de classe 2) de acordo com a norma
IEC 60950-1 ou IEC 62368-1.

® NAO ligue varios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

® Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

lluminador de luz branca (se compativel)

® Este produto emite radiagdo Stica possivelmente perigosa.

® NAO fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser prejudicial aos
olhos.

® Use protegdo ocular adequada ou NAO ligue a luz branca ao montar, instalar ou
proceder a manutengdo da camara.

Transporte

® Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o transportar.

Seguranga do sistema

® O instalador e o utilizador sdo responsaveis pela configuragdo de seguranga e
palavra-passe.

Manutengio

® Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu
centro de servigos local.

® N3o assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados por

reparagdes ou manutengdes ndo autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo, capacitor eletrolitico)

necessita de substituicdo regular. A duragdo média varia, portanto,

recomenda-se verificagdo periddica. Entre em contacto com o respetivo

revendedor para obter detalhes.

Limpeza

® Utilize um pano seco e suave para limpar as superficies interiores e exteriores
da cobertura do produto. N3o utilize detergentes alcalinos.

Ambiente da utilizagdo

® Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique se a lente do

dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser, caso contrdrio pode

queimar.

NAO exponha o dispositivo a radiagdo eletromagnética elevada nem a

ambientes com po.

Os dispositivos exclusivamente para espagos interiores devem ser colocados

num ambiente seco e bem ventilado.

NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo cumpre os

requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento deve ser de -30 °C a

60 °C (-22 °F a 140 °F) e a humidade de funcionamento deve ser de 95% ou

inferior (sem condensagdo).
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® NAO coloque a cdmara em locais extremamente quentes, frios, poeirentos ou
himidos; e ndo a exponha a radiagdo eletromagnética elevada.

Emergéncia

® Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagao elétrica
de imediato, retire o cabo de alimentagdo da tomada e contacte o centro de
assisténcia.

Sincronizagdo da hora

® Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede, configure a hora do
dispositivo manualmente quando o utilizar pela primeira vez. Aceda ao
dispositivo via navegador Web/software do cliente e vé a interface das
definigdes da hora.

Reflexo

® Certifique-se de que nenhuma superficie refletora esta muito préxima da lente
do dispositivo. A luz de IV do dispositivo pode ser refletida na lente, provocando

reflexo.
Nederlands
0 e
LAN(POE) Netwerkinterface, ALARM IN Alarmingangsinterface
PoE-ondersteund IN1 en GND1, IN2 en
GND2 zijn twee paar
alarmingangen
DC12v, Stroomingangsinterface ALARM OUT Alarmuitgangsinterface
AC24V 1Aen 1B, 2Aen 2B, 3A

en 3B zijn drie paar
alarmuitgangen

MicroSD-kaartsleuf RS-485 D+ of D- verbinding met
Plaats de MicroSD-kaart 485
MicroSD|
voor lokale opslag
RESET One-key resetknop DC12V, GND / | Stroomuitgangsinterface
DC12v_ouT
AUDIO IN Audio-ingangsinterface BNC BNC/CVBS-interface
AUDIO OUT Audio-uitgangsinterface t Aarding

Opmerking: de interface verschilt per model. Raadpleeg het gegevensblad van het
product voor meer informatie.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.

Deze handleiding is eigendom van Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
of haar verbonden ondernemingen (hierna "Hikvision" genoemd) en mag op geen
enkele manier worden gereproduceerd, gewijzigd, vertaald of verspreid,
gedeeltelijk of volledig, zonder de voorafgaande schriftelijke toestemming van
Hikvision. Tenzij hierin uitdrukkelijk anders vermeld geeft Hikvision geen
waarborgen, garanties of representaties, expliciet of impliciet, met betrekking tot
de handleiding of hierin opgenomen informatie.
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Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's,
grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna worden verstrekt voor
beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig aan
verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van firmware-updates
of andere redenen. De nieuwste versie van de website van het bedrijf, vindt u op
(https://www.hikvision.com).

Gebruik deze gebruiksaanwijzing onder begeleiding van deskundigen.

Erkenning handelsmerken

L] H’KVISIBN en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom
van Hikvision in verschillende jurisdicties. Andere hierna genoemde
handelsmerken en logo's zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

® Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Juridische disclaimer

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT,

WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF

HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF

‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH

IMPLICIET,  INCLUSIEF  ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED,

TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.

HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS

HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF

INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN

ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE

OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT

uIr CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),

PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT,

ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH

MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR

ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT

CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE

INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TUDELUK

TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET

ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE

GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT

VOORAL VERANTWOORDELUK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK

MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN

VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN

ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE

ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE

VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN

CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN

EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS,

OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
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TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.
EU-conformiteitsverklaring

Dit product en - indien van toepassing - de meegeleverde accessoires

C € dragen het merkteken "CE" en voldoen derhalve aan de toepasselijke
geharmoniseerde  Europese normen onder de EMC-richtlijn
2014/30/EU, de LVD-richtlijn 2014/35/EU, de RoHS-richtlijn 2014/65/EU
en het wifi-apparaat: de RE-richtlijn 2014/53/EU
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn
gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid
als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product voor een juiste

—_—— recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke
nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Zie voor meer informatie: www.recyclethis.info
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen
de Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool,
dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw
leverancier of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Zie voor
meer informatie: www.recyclethis.info

Veiligheidsinstructies

® Deze instructies dienen om ervoor te zorgen dat de gebruiker het product
correct kan gebruiken om gevaar en materiéle schade te voorkomen.

Wet- en regelgeving

® Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming met lokale wetgeving,
elektrische veiligheidsvoorschriften en voorschriften voor brandpreventie.

Elektriciteit

® U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan de elektrische
veiligheidsvoorschriften van het land en de regio.

® De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of spetters en er

mogen geen voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals vazen, op de apparatuur

worden geplaatst.

Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de inlaatopening van de apparatuur

onder speciale omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren toren en in het

bos.

LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een exemplaar van hetzelfde type

en vermogen om het risico van brand te reduceren.

De apparatuur moet worden aangesloten op een geaard stopcontact.

Extern aan de apparatuur moet een geschikt, gemakkelijk toegankelijk

ontkoppelingsapparaat worden ingebouwd.

Extern aan de apparatuur moet een geschikte overstroombeveiliging worden

ingebouwd, die de specificatie van het gebouw niet overschrijdt.

In de elektrische installatie van het gebouw moet een meerpolige netschakelaar

worden ingebouwd.

Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen voor aansluiting op een

wisselstroomnet.

Indien nodig is de apparatuur aangepast voor aansluiting op een
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IT-stroomdistributiesysteem.

Batterij

® Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische brandwonden!

® Dit product bevat een knoopbatterij. Als de knoopbatterij wordt ingeslikt, dan

kan dat binnen slechts 2 uur leiden tot hevige interne brandwonden en dit kan

de dood tot gevolg hebben.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen.

Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet langer en houd

het buiten bereik van kinderen.

Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn

gebracht, zoek dan onmiddellijk medische hulp.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type

wordt vervangen. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de

instructies.

Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging

omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op

mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen,

want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot

gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie

of het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg hebben.

+ identificeert de positieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt

met gelijkstroom of die dat genereert. - identificeert de negatieve aansluiting(en)

van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat genereert.

Brandveiligheid

® Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

® De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt voor foutopsporing.

Waarschuwing voor heet opperviak
LET OP: Hete onderdelen! Verbrande vingers bij het behandelen van
de onderdelen. Wacht een half uur na het uitschakelen voordat u
onderdelen aanraakt. Deze sticker is om aan te geven dat het
gemarkeerde item heet kan zijn en niet mag worden aangeraakt

onder voorzichtig te zijn. Als het apparaat is voorzien van deze

ticker, is het bestemd voor installatie in een ruimte met beperkte
toegang. Er kan uitsluitend toegang worden verkregen door
onderhoudspersoneel of door gebruikers die zijn geinstrueerd over de
redenen voor de beperkingen die van toepassing zijn op de locatie en
over alle voorzorgsmaatregelen die moeten worden getroffen.

Installatie

® |Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding.

® Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in overeenstemming met de

installatie-instructies stevig aan de grond of muur worden bevestigd.

Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele plaats. De apparatuur kan dan

vallen, wat ernstig letsel of de dood tot gevolg kan hebben.

Stroomvoorziening

® De ingangsspanning moet voldoen aan de norm |IEC60950-1: Veiligheid Extra

Lage Spanning (Safety Extra Low Voltage - SELV) en de beperkte stroombron.
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Raadpleeg de bijbehorende documentatie voor meer informatie.

® De stroombron moet voldoen aan de vereisten voor beperkte stroombronnen of
PS2-vereisten volgens de normen IEC 60950-1 of IEC 62368-1.

® Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één voedingsadapter om oververhitting
of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.

® Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

Verlichting met wit licht (indien ondersteund)

® Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit.

® Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw ogen.

® Draag de juiste oogbescherming of doe het witte licht NIET aan wanneer u de
camera monteert, installeert of onderhoudt.

Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens vervoer.

Systeembeveiliging

® Het installatieprogramma en de gebruiker zijn verantwoordelijk voor
wachtwoord- en beveiligingsconfiguratie.

Onderhoud

® Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw leverancier of het

dichtstbijzijnde servicecentrum.

Wij aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die zijn veroorzaakt

door ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a. elektrolytische condensator)

vereisen regelmatige vervanging. De gemiddelde levensduur varieert, dus

periodieke controle wordt aanbevolen. Neem contact op met uw leverancier

voor meer informatie.

Reiniging

® Gebruik een zachte, droge doek om de binnenkant en buitenkant van de
productklep te reinigen. Gebruik geen alkalische reinigingsmiddelen.

Gebruiksomgeving

® Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat de lens van het

apparaat niet wordt blootgesteld aan de laserstraal, anders kan deze

doorbranden.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige

omgevingen.

Plaats apparaten die alleen binnenhuis worden gebruikt in een droge en goed

geventileerde omgeving.

Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat. De

bedrijfstemperatuur moet -30 °C tot 60 °C (-22 °F tot 140 °F) zijn en de

bedrijfsvochtigheid moet 95% of minder zijn (zonder condensatie).

Plaats de camera NIET op extreem warme, koude, stoffige of vochtige plekken

en stel het niet bloot aan hoge elektromagnetische straling.

Noodgeval

® Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk
uit, haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.

Tijdsynchronisatie

® Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste aanmelding, als de lokale tijd
niet is gesynchroniseerd met die van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface voor tijdsinstellingen.

39



Reflectie

® Zorg ervoor dat er geen reflecterend opperviak te dicht bij de lens van het
apparaat is. Het IR-licht van het apparaat kan terugkaatsen in de lens waardoor
reflectie ontstaat.

Cestina

Popis Popis
LAN(POE) Sitovy konektor, ALARM IN Konektor vstupu
podporovano PoE alarmu
Dva pary vstupl
alarmu - IN1
a GND1, IN2
a GND2
DC12v, Konektor vstupu ALARM OUT Konektor vystupu
AC24V napédjeni alarmu

THi pary vystupu
alarmu—-1Aa 1B,
2Aa2B,3Aa3B

Slot pro kartu MicroSD RS-485 Piny D+ nebo D-
Vlozenim karty MicroSD k pfipojeni k 485
ziskate mistni UloZisté

RESET Tla¢itko k resetovani DC12V, GND / Konektor vystupu
jednim tlagitkem DC 12V_OUT napdjeni

AUDIO IN Konektor audiovstupu BNC Konektor

BNC/CVBS
AUDIO OUT Konektor audiovystupu ¢ Uzemnéni

Poznamka: Konektor se lidi v zavislosti na modelu. Podrobnosti viz datovy list
vyrobku.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. V3echna
prava vyhrazena.

Tento navod je majetkem spole¢nosti Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. nebo jejich pobocek (dale jen ,Hikvision”) a bez predchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti Hikvision ho nelze Zadnym zpisobem ¢&asteéné ani zcela
reprodukovat, ménit, prekladat ani distribuovat. Pokud neni jinak vyslovné
uvedeno, spolegnost Hikvision neposkytuje ve vztahu k ndvodu azde uvedenym
informacim Zadné zaruky ani ujisténi, a to ani vyslovné, ani vyplyvajici.

Informace o tomto navodu

V ndvodu jsou obsaZeny pokyny k pouZivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata,
snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slouZi pouze jako popis a
vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych diivodi zménam bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi naleznete

na webovych strankach spolegnosti (https://www.hikvision.com).

Pouzivejte tento navod k obsluze pod dohledem profesionalnich odbornika.
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Prohlaseni o ochrannych znamkach
® HIKVISION aostatni ochranné znamky aloga spoleénosti Hikvision jsou
vlastnictvim spole¢nosti Hikvision v rznych jurisdikcich. Ostatni nize uvedené
ochranné znamky a loga jsou vlastnictvim pfislusnych vlastnika.
® Ostatni ochranné znamky aloga uvedené vtéto pfiruéce jsou majetkem
pFisludnych vlastnika.
Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti
TATO PRIRUCKA APOPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU,
SOFTWARU AFIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE
ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJ ALEZ(“, A,SE VSEMI VADAMI ACHYBAMI“.
SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE
VLASTN( RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST
ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI
MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODN{HO ZISKU, PRERUSEN{ OBCHODNI CINNOSTI
NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE
V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE
SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VEETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, ATO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN{ PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAIU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAIIC/ Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADEN(  VIREM ~ NEBO SKODY zPUSOBENE JINYMI  INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI  RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE STiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN VSOULADU SE VSEMI
PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZANISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE
VSOULADU SPLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEIMENA ZA POUZIVANI
PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE
MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS{ PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI.
TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT KJAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELOM VEETNE VYVOJE €1 VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICEN], WWVOIE NEBO
VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI
SOUVISESICICH S JADERNYMI  VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM €I K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.
V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY
PLATI DRUHE ZMINENE.

EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané pfislusenstvi jsou oznaéeny 3titkem
c ,CE, coiz znamend, Ze vyhovuji pfislusnym harmonizovanym
evropskym normam uvedenym ve smérnici o elektromagnetické
kompatibilité (EMC) 2014830/EU, smérnici o nizkém napéti (LVD)
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2014/35/EU, smérnici o nebezpelnych latkdch (RoHS) 2011/65/EU
a zafizeni Wi-Fi smérnici o radiovych zafizenich (RE) 2014/53/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznagené timto symbolem nelze
v Evropské unii likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim odpadem.
PFi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné
zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Vice informaci naleznete na
webu: www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje
baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né s netfidénym
domovnim odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete
v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznagena timto symbolem, ktery
mUZe obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut
(Hg). Za ucelem fadné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli
nebo na uréené sbérné misto. Vice informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info

Bezpecnostni pokyny

® Utelem téchto pokynti je to, aby uZivatel pouzival tento produkt spravné a
nedoslo k Zadnym nebezpecim ani ztraté majetku.

Zakony a piedpisy

® Zafizeni je nutné pouZivat v souladu s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se
elektrické bezpecnosti a predpisy pro protipozarni ochranu.

Elektfina

® Pfi pouZivani vyrobku je nutné pfisné dodriovat vSechny narodni a mistni
predpisy tykajici se elektrické bezpecnosti.

® Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé a nesmi se na néj
pokladat pfedméty s tekutinami, jako jsou vazy.

® Ve specidlnich podminkach, jako je na vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese
namontujte do vstupniho otvoru zafizeni pfepétovou ochranu.

® UPOZORNENI: Pojistku vymérite pouze za pojistku stejného typu a se stejnym
jmenovitym proudem, abyste omezili nebezpeci pozaru.

® Zafizeni musi byt pFipojeno k uzemnéné sitové zasuvce.

® Mimo zafizeni by se mélo nachazet pfislusné snadno pfistupné odpojovaci
zafizeni.

® Mimo zafizeni by se mélo nachdzet pfisluiné zafizeni pro ochranu pied
nadproudem, jehoZ technické idaje by nemély prekracovat specifikaci budovy.

® Elektroinstalace budovy musi zahrnovat vypinac viech pold.

® Pi pfipojeni ke zdroji stfidavého proudu zajistéte spravné zapojeni svorek.

® Toto zafizeni bylo navrieno avpfipadé potieby upraveno k pfipojeni do
rozvodného systému IT.

Baterie

® Zabrarite spolknuti baterie. Nebezpeci chemického popaleni!

® Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Dojde-li ke spolknuti knoflikové
baterie, mlze dojit k zdvaznym popdéleninam jiz za dvé hodiny, a nasledkem
muze byt smrt.

® Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

® Nezavie-li se bezpeéné pfihradka na baterie, pfestaiite vyrobek pouzivat a drite
jej mimo dosah déti.
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Myslite-li si, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich umisténi uvnit¥

kterékoli &asti téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

UPOZORNENI: PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpedi vybuchu.

Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd.

Vymeénite-li baterii za nespravny typ, muize dojit k poskozeni bezpe¢nostniho

prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typa lithiovych baterii).

Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte

ani nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

Neponechavejte baterii v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, protoze by

mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit

k vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

+ oznatuje kladnou svorku zafizeni, kterd se pouzivd se stejnosmérnym

proudem nebo jej generuje. - oznacuje zapornou svorku zafizeni, ktera se

pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.

PoZarni ochrana

® Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hofici
svicky.

® Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.

Prevence pred spalenim horkymi povrchy

UPOZORNENI: Horké dily! P¥i manipulaci s dily si mGzete popalit prsty.

Nez budete s dily manipulovat, vykejte po vypnuti zafizeni pal hodiny.

Tato nélepka oznaduje, Zze oznalend polozka mize byt horka a méli

byste se ji vidy dotykat opatrné. Zafizeni s touto nélepkou je uréeno

kinstalaci na misté s omezenym pfistupem, pfistup mohou ziskat

pouze zaméstnanci servisu nebo uZivatelé, ktefi byli pouceni

o divodech omezeni vztahujicich se k mistu a o veskerych ochrannych

opatfenich, kterd maji byt pfijata.

Montaz

Namontuijte zafizeni podle pokyni v tomto navodu.

Zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpecné pfipevnit na podlahu

nebo na zed, aby nedoslo ke zranéni.

Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni muiZe spadnout

a zpusobit vaZzné zranéni nebo smrt.

Napajeni

® Vstupni napéti musi odpovidat normé IEC60950-1: pozadavkim SELV (velmi

nizké bezpeénostni napéti) a pozadavkiim na omezeny zdroj napéjeni. Podrobné

informace: naleznete v pfislusné dokumentaci.

Zdroj napéjeni musi spliiovat pozadavky na omezeny zdroj napdjeni nebo

poZadavky PS2 podle normy IEC 60950-1 nebo IEC 62368-1.

® Kjednomu napéjecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE vice zafizeni, abyste zabranili
prehiati nebo nebezpedi pozaru v disledku pretizeni.

® Zkontrolujte, zda je zastréka fadné zapojena do napajeci zasuvky.

Bilé osvétleni (je-li podporovano)

® Tento vyrobek milZe vyzafovat nebezpecné optické zafeni.

® NEDIVEITE se do zapnutého zdroje svétla. Mze byt pro oéi $kodlivé.

® Pfi sestaveni, montdzi nebo Udrzbé kamery noste vhodnou ochranu oéi nebo

NEZAPINEJTE bilé svétlo.
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PFeprava

® Pfi pfepravé uchovavejte zafizeni v pivodnim nebo jemu podobném baleni.

Zabezpeéeni systému

® Za konfiguraci hesla a zabezpeteni je zodpovédny montézni pracovnik a uZivatel.

Udrzba

® Vpfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravnég, obratte se na prodejce nebo na
nejblizi servisni stfedisko.

® Nepfebirame Zadnou odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou

opravou nebo ddrzbou.

Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky kondenzdtor) je nutné

pravidelné vyménovat. Primérna doba Zivotnosti se lii, doporu¢ujeme proto

pravidelné kontroly. Podrobnosti vam poskytne prodejce.

Cisténi

® P¥i ¢isténi vnitfni a vnéjsi plochy krytu produktu pouzijte mékky a suchy hadfik.
Nepouzivejte alkalické Eistici prostiedky.

Provozni prostiedi

® Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl objektiv zafizeni

vystaven laserovému paprsku. V opacném pfipadé by se mohl vypdlit.

NEVYSTAVUITE zafizeni silnému elektromagnetickému zafeni ani prasnému

prostiedi.

Zafizeni je urCeno pouze pro pouZiti v interiéru, umistéte jej na suché a dobre

vétrané misto.

NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného svétla.

Zajistéte, aby provozni prostiedi vyhovovalo poZadavkim zafizeni. Provozni

teplota musi ¢init =30 °C aZ 60 °C a provozni vihkost musi €init max. 95 % (bez

kondenzace).

Kameru NEUMISTUJTE na mista s extrémné vysokymi nebo nizkymi teplotami,

do prasného nebo vlhkého prostiedi aani ji nevystavujte vysokému

elektromagnetickému zafeni.

Stav nouze

® Pokud ze zafizeni vychdzi kouf, zadpach nebo hluk, zafizeni okamzité vypnéte,
odpojte napdjeci kabel a obratte se na servisni stfedisko.

Synchronizace ¢asu

® Neni-li mistni as synchronizovén s ¢asem sité, nastavte pfi prvnim pfistupu cas
zafizeni ruéné. Piejdéte prostiednictvim webového prohlize¢e nebo klientského

dsoftwaru k zafizeni a oteviete rozhrani pro nastaveni ¢asu.

raz

® Ujistéte se, Ze vtésné blizkosti objektivu zafizeni neni Zadny odrazny povrch.
Infralervené osvétleni ze zafizeni se muZe odraZet zpét do objektivu,
a zpusobovat tak odrazy.

Dans

Stik Beskrivelse Stik Beskrivelse
LAN(POE) Netvaerksstik, PoE ALARM IN Alarmindgang
understgttes IN1 og GND1, IN2

og GND2 er to par
alarmi

DC12v, Strgmindgang ALARM OUT Alarmudgang
AC24V 1A og 1B, 2A og 2B

a4




samt 3Aog3Ber
tre par
alar
Kortholder til Mikro RS-485 D+ eller D-
SD-kort tilslutning til 485
Indsaet MicroSD-kortet
som lokalt lager
RESET Knap til nulstilling med DC12V,GND/ | Strgmudgang
én tast DC 12V_OuT
AUDIO IN Lydindgang BNC BNC/CVBS
AUDIO OUT Lydudgang é\ Jordforbindelse

Bemaerk: Graensefladen varierer afhaengigt af model. Se produktdatabladet for
detaljer.
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virksomhedens tilknyttede virksomheder (i det efterfglgende benaevnt "Hikvision")
og ma ikke kopieres, @ndres, oversattes eller distribueres helt eller delvist pa
nogen made uden Hikvisions forudgaende skriftlige tilladelse. Medmindre andet
udtrykkeligt er angivet i vejledningen, afgiver Hikvision ingen garantier eller
erklaeringer, uanset om de er udtrykkelige eller underforstdede, med hensyn til
vejledningen og alle informationer i den.
Om denne vejledning
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder,
diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter tjener kun som
beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for
a@ndring uden varsel pad grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du
kan finde den nyeste version pé vores websted (https://www.hikvision.com).
Vejledningen skal bruges efter vejledning fra fagfolk.
Anerkendelse af varemaerker
® HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i
forskellige jurisdiktioner. Andre varemaerker og logoer navnt nedenfor tilhgrer
deres respektive ejere.
® Andre naevnte varemzerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
Juridisk ansvarsfraskrivelse
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE
OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV,
"SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION
UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL.
UDEN BEGRZANSNING, VEDRPRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN
EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER
FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HZENDELIGE SKADER, F@LGESKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER
TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD,
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SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR
ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM
HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR
AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISAR
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER
ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER
VEDRPRENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER
BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG G/ALDENDE
LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

EU-overensstemmelseserklzaering

Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket "CE" og

C E opfylder derfor gaeldende harmoniserede europaeiske standarder
anfgrt i EMC-direktivet 2014/30/EU, LVD-direktivet 201435/EU,
RoHS-direktivet 2011/65/EU, RE-direktivet 2014/53/EU (wi-fi-enhed)
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er meerket med dette

E symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU.
Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din

mmmm  lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa
et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:
www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som
ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU.
Find specifikke oplysninger om batteriet i produktdokumentationen.
Batteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver,
der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr
eller til et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger
her: www.recyclethis.info

Sikkerhedsanvisning
® Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt og
undga fare eller tab af ejendom.
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Love og bestemmelser

® Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og brandforebyggelse.

Elektricitet

® Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde landets og regionens
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning.

® Udsat ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér ikke genstande med veeske,
sdsom vaser, oven pa udstyret.

® |Installér en spandingsdemper ved udstyrets indgangsdbning under serlige
forhold som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov.

® FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af samme type og effekt for at reducere
risikoen for brand.

® Udstyret skal tilsluttes en stikkontakt pa elnettet med jordforbindelse.

® En egnet og lettilgaengelig afbryderanordning skal vaere indbygget uden for
udstyret.

® En egnet anordning til beskyttelse mod overstrgm skal veaere indbygget uden for
udstyret og ma ikke overskride specifikationen for bygningen.

® En hovedafbryder til alle poler skal indbygges i bygningens elinstallation.

® Sprg for korrekt kabelfgring af terminalerne for tilslutning til en strgmforsyning
med vekselstrgm.

® Udstyret kan efter behov aendres til tilslutning til et strgmfordelingssystem med
klassifikation IT.

Batteri

® Slug ikke batteriet. Fare for kemisk atsning!

® Produktet indeholder et mgnt-/knapcellebatteri. Et mgnt-/knapcellebatteri, der
sluges, kan medfgre alvorlige indre forbraendinger p& bare 2 timer og kan
medfgre dgden.

® Hold nye og brugte batterier veek fra bgrn.

® Huvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge
produktet og holde det veek fra bgrn.

® Huvis du tror, at en person har slugt et batteri eller placeret det i en del af
kroppen, skal du gjeblikkeligt spge laegehjaelp.

® FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt
type. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

® Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan saette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gaelder fx for visse litium-batterityper).

® Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i
batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.

® Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det
kan medfgre en eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

® Udsat ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan
medfgre en eksplosion eller leekage af brandfarlig veaeske eller luftart.

® +identificerer de positive terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller
genererer jeevnstrgm. - identificerer de negative terminaler pa udstyret, der
bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.

Forebyggelse af brand

® Placér ikke kilder med &ben ild, sdsom et taendt stearinlys, oven pa udstyret.

® Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.
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Varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan braende fingrene ved handtering af
delene. Vent en halv time fra du slukker, til du handterer delene.
Maerket angiver, at den maerkede del kan vaere varm og bgr bergres
med forsigtighed. Hvis enheden har pasat dette klistermarke, betyder
det, at enheden skal installeres et sted med begraenset adgang, hvor
adgang kun kan opnas af servicepersonale eller af brugere, der er
instrueret i &rsagerne til stedets begransninger og i evt.
forholdsregler, der skal traeffes.

Installation

® |Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i vejledningen.

® For at undgd personskade skal udstyret fastggres forsvarligt til gulvet/vaeggen i

overensstemmelse med installationsvejledningen.

Placér aldrig udstyret pa et usikkert underlag. Udstyret kan veelte og forarsage

alvorlig personskade eller dgd.

Strgmforsyning

Indgangsspaendingen skal overholde standarden IEC60950-1: SELV (beskyttelse

ved ekstra lav spaending) og LPS (begraenset strgmkilde). Se den passende

dokumentation for neermere oplysninger.

Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht. standarden IEC 60950-1

eller IEC 62368-1.

Slut IKKE flere enheder til én strgmadapter for at undgé overhedning eller

brandfare som fglge af overbelastning.

® Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

Hvidt lys (hvis understgttet)

® Mulig farlig optisk straling fra dette produkt.

® UNDLAD at stirre ind i lyskilden. Kan veere skadelig for gjnene.

® Bzr passende gjenbeskyttelse eller UNDLAD at taende det hvide lys, nar du
samler, installerer eller vedligeholder kameraet.

Transport

® Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, nar den skal
transporteres.

Systemsikkerhed

® Installatgr og bruger er ansvarlige for konfiguration af adgangskode og sikkerhed.

Vedligeholdelse

® Huvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler eller dit
naermeste servicecenter.

® Vi patager os intet ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret

reparation eller vedligeholdelse.

Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der skal udskiftes regelmaessigt.

Den gennemsnitlige levetid varierer. Derfor er det ngdvendigt at udfgre

regelmaessig kontrol. Kontakt din forhandler for narmere oplysninger.

Renggring

® Brug en blgd, tgr klud, nar du renggr kamerakuplens yder- og indersider. Brug
ikke alkaliske renggringsmidler.

Driftsmiljp

® Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at enhedens objektiv ikke
udseettes for laserstralen, ellers kan det breende ud.

® Enheden mé IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling eller stgvfyldte
miljger.
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Indendgrsenheder skal placeres i et tgrt og velventileret miljg.

Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.

Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav. Driftstemperaturen skal ligge

mellem -30 °C og 60 °C (-22 °F og 140 °F), og driftsluftfugtigheden skal veere

95 % eller derunder (ingen kondens).

® UNDLAD at placere kameraet pa ekstremt varme, kolde, stgvede eller fugtige
steder, og udsaet det ikke for hgj elektromagnetisk straling.

Ngdsituation

® Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for strammen og
traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

Tidssynkronisering

® Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar enheden, hvis den lokale tid
ikke er synkroniseret med netveaerkets. Ga ind p& enheden via din
webbrowser/klientsoftware, og ga ind i tidsindstillingerne.

Refleksion

® Sprg for, at der ikke findes reflekterende overflader for taet pa enhedens

objektiv. IR-lyset fra enheden kan skinne tilbage i linsen og give genskin.

C: Leirds C Leirds
LAN(POE) Halézati csatlakozd, ALARM IN Riasztas bemeneti
PoE-tamogatas interfész

Az IN1 és GND1,
valamint az IN2 és
GND2 két par riasztasi

bemenet
DC12v, Tapfesziiltség bemeneti ALARM OUT Riasztas kimeneti
AC24V interfész interfész

Az 1A és 1B, a 2A és 2B,
valamint a 3A és 3B
hdrom par riasztasi

kimenet
MicroSD-kartyanyilas RS-485 RS-485 D+ vagy
MicroS| Helyi adattarolashoz D- csatlakozéja
helyezze be a
microSD-kartyat
RESET Egygombos alaphelyzetbe | DC12V,GND/ | Teljesitmény kimeneti
allitds gomb DC 12V_OUT interfész
AUDIO IN Audidbemeneti interfész BNC BNC/CVBS interfész
AUDIO OUT Audidkimeneti interfész Foldelés
A

Megjegyzés: Az interfész modelltdl figgen valtozik. A részletekért tekintse meg a
termék adatlapjat.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.

Ez az uUtmutaté a Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd., illetve
fiokvéllalatai (a tovdbbiakban ,Hikvision”) tulajdonat képezi, ezért a Hikvision
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el6zetes irdsbeli engedélye nélkul tilos az Utmutaté sokszorositasa, modositasa,
leforditdsa egészben vagy részben térténd, barmilyen médon valé terjesztése. Ettél
eltér6 nyilatkozat hianyaban, a Hikvision sem kifejezett, sem térvény altal
vélelmezett garanciat, jotéllast vagy biztositékot nem vallal az Utmutatora, illetve az
abban leirt informaciokra vonatkozdan.

Az atmutatdval kapcsolatos tudnivalék

A jelen kézikényv a termék hasznalataval és kezelésével kapcsolatos utasitasokat
tartalmaz. Az itt szerepld képek, diagramok, dbrak és minden tovébbi informécio
csupan leirdsként és magyarazatként szolgl. Az Utmutatéban szerepld informaciok
a firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak. A
jelen  kézikényv legdjabb  véltozata a vdllalat weboldaldn taldlhato
(https://www.hikvision.com).

A jelen kézikényvet szakemberek Gtmutatasanak megfelel6en hasznalja.
Védjegynyilatkozat

HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logéi a Hikvision
tulajdonat képezik kiillonb6z6 joghatdsagokban. Az aldbb emlitett mds védjegyek
és logdk a megfelelS tulajdonosok tulajdonat képezik.

Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelel§ tulajdonosok tulajdonat
képezik.

Jogi nyilatkozat

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI FORMABAN”
BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM
VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK
KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETGSEGERE, MEGFELELO
MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK
KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK
VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK
AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT
KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN  KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, ~HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A
HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUIT.

ON ELFOGADIJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI
ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELGSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELGSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL
JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO
JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
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TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYl VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS
TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

EU megfelel8ségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,,CE” jeléléssel vannak

C E ellatva, ezaltal megfelelnek a kévetkez6 iranyelvekben foglalt
harmonizalt eurdpai szabvanyoknak: 2014B30/EU (EMC-iranyelv),
2014/35/EU (kisfesziiltség( iranyelv), 2011/65/EU (RoHS-irdnyelv), wifi
eszkdzok esetében: 2014/53/EU (RE-irdnyelv)
2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket

E nem lehet szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az
Eurdpai Unidban. A megfelel§ ujrahasznositas érdekében vigye vissza

EE ezt a terméket helyi beszallitdjahoz, amikor dj, egyenértékd
berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt gydjtShelyeken. Tovabbi
informdciok: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumulatorokrol szol6 iranyelv): Ez a termék olyan
akkumulatort tartalmaz, amelyet nem lehet szelektalatlan kommundlis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A
termékdokumentdaciéban tovabbi informacidkat taldl az
akkumulatorrdl. Az akkumulator ezzel a jelzéssel van elldtva. A jelzésen
megtalalhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), éImot (Pb) vagy higanyt
(Hg) jelz8 betlijelek. A megfelel6 Ujrahasznositds érdekében vigye
vissza ezt a terméket a beszallitdjahoz, vagy vigye egy kijelolt
gy(jtéhelyre. Tovabbi informaciok: www.recyclethis.info

Biztonsagi utasitasok

® Ezen utasitdsok célja annak biztositdsa, hogy a felhasznalé a terméket
megfeleléen tudja haszndlni veszély vagy vagyoni veszteség elkerllése
érdekében.

Torvények és szabalyok

® Az eszkdzt a helyi torvények, elektromos biztonséagi és tiizvédelmi elGirasok
betartdsaval kell hasznalni.

Elektromossag

® A termék haszndlata soran az orszag és a régié elektromos biztonsagi elGirdsait
szigoruan be kell tartani.

® A késziiléket védeni kell csopogé vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne
helyezzen vizet tartalmazd edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.

® Specidlis elhelyezés (pl. hegytet8, vastorony, erds) esetén a berendezés
bemeneti nyildsanal alkalmazzon tuldramvédét.

® VIGYAZAT: A tiizveszély csokkentése érdekében csak azonos tipusti és névleges
érték( cserebiztositot hasznéljon.

® Aberendezést foldelt haldzati aljzatra kell csatlakoztatni.

® Egy megfelelen kdnnyen hozzéférhetd levélaszté eszkdz legyen kivilrdl

beépitve a berendezésbe.
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Egy megfeleld tularamvéds berendezés legyen kiviilrél beépitve a berendezésbe,

amely nem haladja meg az épilet mszaki el6irdsait.

Az épiilet elektromos hal6zatanak tartalmaznia kell egy minden polust

megszakitd fékapcsolét.

Ugyeljen a véltakozéaramu halézati fesziiltségforrashoz csatlakozo érintkezék

megfelel6 bekotésére.

® A késziilék ugy van kialakitva, hogy sziikség esetén IT besoroldsu
tapfesziltség-elosztd rendszerhez csatlakoztathato.

Akkumulator

Ne nyelje le az elemet. Marasi sériilés veszélye!

Ez a termék gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés esetén mar 2 éran

belll silyos bels6 marasi sériilést és akar halalt okozhat.

Az Uj és hasznélt akkumulatorok gyermekekté| elzarva tartandok.

Ha az akkumuldtorrekesz nem zarddik megfeleléen, ne hasznélja a terméket és

gyermekekt6l tartsa elzarva.

Az akkumuldtort lenyelésének vagy mas testnyilasba helyezésének gyanuja

esetén azonnal orvosi ellatast kell kérni.

VIGYAZAT: Az akkumuldtor nem megfelel§ tipustra cserélése robbanasveszélyt

idézhet el6. A hasznalt akkumulétorok hulladékkezelésekor kdvesse az utasitasokat.

Az akkumulator nem megfelel§ tipussal torténd helyettesitése hatdstalanna

tehet egy biztonsagi berendezést (példaul bizonyos tipusu

litiumion-akkumulatorok esetében).

Tilos az akkumulatort tlzbe vagy forré sutébe tenni, illetve az akkumuldtort

osszezuzni vagy felvagni, mert ez robbanast okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kornyezeti h6mérsékletnek kitenni, mert

ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti els.

Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez

robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

® A + a berendezés dramot fogadd vagy leadd pozitiv érintkezgjét jeldli. A - a
berendezés dramot fogadd vagy leadd negativ érintkezjét jeldli.

Tlizvédelmi elSirasok

® Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.

® Akésziilék soros portja kizardlag hibakeresésre szolgal.

Forré feliiletek

VIGYAZAT: Forrd részek! Az alkatrészek megérintése esetén az ujjak

égési sériilésének veszélye all fenn. Az eszkoz kikapcsoldsat kévetSen

varjon fél érat, miel6tt ezekhez a részekhez érne. Ez a cimke azt jel6li,

hogy a jeldlt elem forrd lehet, és csak kell§ elGvigyazatossaggal szabad

megérinteni. A matricdval megjeldlt eszkozoket korlatozottan

hozzéférhet6 helyeken torténd haszndlatra tervezték, a hozzdférés

csak a szervizszemélyzet vagy olyan felhaszndldk szamara

engedélyezett, akiket tdjékoztattak a beépitési hely korldtozott

hozzéférhetségének okardl, valamint a sziikséges dvintézkedésekrdl.

Telepités

® Akészulék telepitését az ebben az Gtmutatdban leirtak szerint végezze.

® A balesetveszély elkeriilése érdekében a késziléket az Uzembe helyezési
utasitasoknak megfeleléen szilardan a padléhoz/falhoz kell erésiteni.

® Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A berendezés leeshet, ami
stlyos vagy akar haldlos sériilést okozhat.
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Tapellatas

® A bemeneti fesziiltségnek teljesitenie kell az 1EC60950-1 szabvany elGirasait:
SELV (biztonsagos extraalacsony fesziiltség) és korlatozott dramforrds. Részletes
informaciokat a vonatkozé dokumentacidkban talal.

® Az dramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott dramforrasokra vonatkozd
el6irasokat vagy az IEC 60950-1 vagy IEC 62368-1 szabvany PS2 elGirasait.

® Ne csatlakoztasson tobb késziiléket egy haldzati adapterre, hogy elkeriilje a
tulterhelés okozta tulmelegedést vagy tiizveszélyt.

® Ellendrizze, hogy a tapcsatlakoz6 stabilan van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.

Fehér fény(i fényforras (ha tamogatott)

® Atermék potencialisan veszélyes fénysugarat bocsat ki.

® NE nézzen a miikddé fényforrasba. Ez szemkarosodast okozhat.

® Viseljen megfelel§ szemvédd eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fehér fényforrast
a kamera dsszeszerelése, telepitése vagy karbantartasa kézben.

Szallitas

® Szillitds alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz hasonld
csomagoldsban.

Rendszerbiztonsag

® A jelszd és a biztonsag bedllitasaért a telepitést végzé személy, valamint a
felhasznald felel&sek.

Karbantartés

® Ha a termék nem mikodik megfelelen, forduljon a keresked6jéhez vagy a

legkozelebbi szervizkézponthoz.

Nem vallalunk felel@sséget az illetéktelen javitdsbdl vagy karbantartasbdl eredd

karokért.

A késziulék néhdny alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator) rendszeres cserét

igényel. Ezek &tlagos élettartama véltozd, ezért idészakonkénti ellendrzés

ajanlott. Részletekért forduljon a kereskedGjéhez.

Tisztitas

® A termék burkolata kiilsé és bels fellletének tisztitdsahoz puha, szdraz ruhat
hasznaljon. Ne haszndljon ligos tisztitdszereket.

Haszndlati kérnyezet

® Ha barmilyen lézerkésziiléket hasznal, biztositsa, hogy a készilék lencséjét ne

érje a lézersugar, kulonben az kiéghet.

NE TEGYE ki a késziiléket er8s elektromagneses sugarzasnak vagy poros

kornyezetnek.

A kizardlag beltéri haszndlatra alkalmas készuléket szdraz és jol szell6z6

kornyezetben helyezze el.

® NE IRANYITSA a lencsét a Nap vagy mar ergs fényforras irdnyaba.

® Gydzédjunk meg arrdl, hogy a hasznalati kérnyezet megfelel a készilék

elGirasainak. A késziiléket -30 °C és 60 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten

legfeljebb 95% paratartalom (lecsapdédasmentes) mellett Gizemeltesse.

NE helyezze a kamerat szélséségesen forré, hideg, poros vagy nedves

kornyezetbe, és ne tegye ki erés elektromdagneses sugarzasnak.

Vészhelyzet

® Ha a késziilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja ki,
hizza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizkézponthoz.
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Idészinkronizalas
® Ha a helyi id6 haldzati id6vel vald szinkronizaldasa nem térténik meg, akkor az
eszkdz idejét kézzel kell bedllitani. Webbdngészén/kliensszoftveren keresztil

6n meg arrdl, hogy nincs tiikr6z6d6 felllet az eszkdz optikdjanak
kozelében. Az eszkdz altal sugérzott infravorés fény visszatikrézédhet az
optikaba, és reflexiot okozhat.

Ztacze Opis Ztacze Opis
LAN(PoE) Ztacze sieciowe ALARM IN Ztacze wejscia
z funkcjg PoE alarmowego

IN1iGND1 oraz IN2

i GND2 s3 parami
wejs¢ alarmowych.
DC12v, Ztacze wejscia zasilania | ALARM OUT Ztacze wyjscia

AC24V alarmowego

1Ai1B, 2Ai2Boraz 3A
i 3B sg trzema parami
wyjs¢ alarmowych.

Gniazdo karty microSD RS-485 Pofaczenie RS-485 D+
MicroSD| W16z karte pamieci lub D-

microSD do lokalnego

zapisu.
RESET Przycisk resetowania DC12V,GND/ | Ztacze wyjscia zasilania

DC 12V_OuUT

AUDIO IN Ztacze wejscia audio BNC Ztacze BNC/CVBS
AUDIO OUT Ztacze wyjscia audio ¢\ Masa/uziemienie

Uwaga: Interfejs jest zalezny od modelu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj
ze specyfikacji produktu.

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Ten podrecznik jest wtasnoscig firmy Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. lubjej podmiotéw stowarzyszonych (zwanych dalej ,Hikvision”).
Zabronione jest powielanie, modyfikowanie, ttumaczenie irozpowszechnianie
niniejszego  podrecznika, czeSciowo lub wcatosci, niezaleznie od metody,
bez uprzedniego  uzyskania  pisemnego  zezwolenia od firmy  Hikvision.
Jezeli nie zaznaczono wyraznie inaczej wtym dokumencie, firma Hikvision
nie udziela Zzadnych gwarancji iniesktada zadnych deklaracji, wyraznych
lub dorozumianych, dotyczacych Podrecznika i zamieszczonych w nim informacji.
Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sie
z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje zamieszczono w podreczniku
wylacznie dla celow informacyjnych iopisowych. Informacje zamieszczone
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w podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia w zwiazku z aktualizacjami
oprogramowania uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja jest
dostepna w firmowej witrynie internetowej (https://www.hikvision.com).
Podczas korzystania z niniejszego podrecznika uzytkownika nalezy uwzgledniaé
zalecenia specjalistow.
Znaki towarowe
® HIKVISION orazinne znaki towarowe ilogo Hikvision sa wiasnoscig firmy
Hikvision w réznych jurysdykcjach. Inne znaki towarowe ilogo, uzyte w tej
publikacji, naleza do odpowiednich wtascicieli.
® Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpowiednich wiascicieli.
Zastrzezenia prawne
W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN
PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT |ZWIAZANE ZNIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE
OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH
LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA
(LACZNIE  Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKVISION ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST
ZWIAZANE ZZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, AFIRMA HIKVISION
NIE PONOSI  ODPOWIEDZIALNOSCI  ZA NIEPRAWIDLEOWE ~ FUNKCJONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE
Z OBOWIAZUJACYMI  PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,  ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU
Z OBOWIAZUJACYMI  PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI ~ UZYTKOWNIK ~ JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA
PRAW  STRON  TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD  WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, =~ WEASNOSCI  INTELEKTUALNEJ ~ LUB OCHRONY ~ DANYCH
| PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE
Z MATERIAtAMI - WYBUCHOWYMI  NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM
PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten produkt iewentualnie dostarczone razem znim akcesoria

C E oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajacym zgodnos¢ z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie
2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC),
dyrektywie 201435/EU dotyczacej sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napigcia (LVD),
dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) i dyrektywie radiowej 2014/53/EU (RE) (w przypadku urzadzer
Wi-Fi).
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego

E i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem
niewolno  utylizowa¢  naobszarze  Unii Europejskiej  jako

HEE niesegregowane odpady komunalne. Abyzapewni¢ prawidtowy
recykling, nalezy zwrdci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy
przy zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiorki odpadéw. Aby uzyskac
wiecej informacji, skorzystaj znastepujacej witryny internetowej:
www.recyclethis.info
Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt
zawiera baterig, ktdrej niewolno utylizowa¢ na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Szczegdétowe
informacje dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery
wskazujgce nazawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).
Aby zapewni¢  prawidtowy recykling, nalezy zwréci¢ baterie
do dostawcy lub przekaza¢ ja do wyznaczonego punktu  zbidrki.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj znastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

® Niniejsze instrukcje umozliwiajg prawidtowe uzytkowanie urzadzenia oraz
unikniecie zagrozen i zniszczenia wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

® Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie zlokalnymi przepisami,
rozporzadzeniami dotyczacymi  korzystania z wyposazenia elektrycznego
i przepisami przeciwpozarowymi.

Zasilanie elektryczne

® Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z rozporzadzeniami dotyczacymi

bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych, obowigzujgcymi w danym

kraju lub regionie.

Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac

na urzadzeniu naczyr napetnionych ciecza, takich jak wazony.

Nalezy zapewni¢ ttumienie udaréw elektrycznych przy otwarciu bramki

w specjalnych warunkach takich jak szczyt wzgdrza, wieza z elementow

stalowych lub las.

PRZESTROGA:  Aby ograniczy¢  zagrozenie  pozarowe, nalezy uzywaé

bezpiecznikéw tego samego typu i o takich samych parametrach znamionowych.
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® Urzadzenie musi by¢ podiaczone do uziemionego gniazda sieci elektrycznej.

® Na linii zasilajacej urzadzenie nalezy zainstalowa¢ odpowiedni, tatwo dostepny
odtacznik.

® Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego wyposazenia zabezpieczajacego
przed zbyt wysokim natezeniem pradu elektrycznego, zgodnego ze specyfikacjami
instalacji budynku.

® Przefacznik sieciowy umozliwiajacy odtaczenie wszystkich przewoddw linii zasilania
powinien by¢ uzywany w instalacji elektrycznej budynku.

® Nalezy upewnic sig, ze przewody sg prawidtowo podtaczone do ztaczy sieci
elektrycznej.

® Urzadzenie zostato zaprojektowane w sposdb umotzliwiajacy przystosowanie
do zasilania z sieci elektrycznej w konfiguracji IT.

Bateria

® Nie wolno potykac baterii. Zagrozenie oparzeniem chemicznym!

® Wtym produkcie wykorzystywana jest bateria pastylkowa. Potkniecie baterii
pastylkowej moze spowodowaé powazne oparzenie wewngtrzne juz po dwdch
godzinach i zgon.

® Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Jezeli zasobnik nabaterie niejest prawidtowo zamkniety, nalezy zrezygnowac
z uzycia produktu i umiesci¢ go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Jezelimozna przypuszczac, ze baterie zostaty potkniete lub winny sposdb dostaty
sig do wnetrza ciata, nalezy niezwtocznie skorzysta¢ z porady/pomocy medycznej.

® PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowaéd
wybuch. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowa¢ zagrozenie (dotyczy
to na przyktad niektérych baterii litowych).

® Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie
baterii moze spowodowac wybuch.

® Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowaé wybuch baterii albo
wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze spowodowaé wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Symbol + oznacza dodatnie styki pradu statego w urzadzeniu. Symbol — oznacza
ujemne styki pradu statego w urzadzeniu.

Ochrona przeciwpozarowa

® Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu zrédet nieostonietego ptomienia, takich jak
zapalone $wiece.

® Zijcze szeregowe urzadzenia jest uzywane wytacznie do debugowania.

Zagrozenia zwi z goracymi el i

PRZESTROGA: Gorace podzespoty! Dotkniecie goracych podzespotéw

moze spowodowaé oparzenie palcéw. Po wytaczeniu zasilania nalezy

odczeka¢ pot godziny przed dotknieciem podzespotéw urzadzenia.

Podzespoty oznaczone ta etykieta moga by¢ gorace, dlatego nalezy

obchodzi¢ sie z nimi ostroznie. Urzadzenia oznaczone tg etykieta sa

przeznaczone do instalacji w lokalizacjach dostepnych tylko dla

personelu serwisowego lub uzytkownikéw poinformowanych o celach

ograniczenia dostepu do danej lokalizacji i stosowanych $rodkach

ostroznosci.
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Instalacja

® Urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z instrukcjami podanymi wtym

podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowaé urzadzenie do podtogi/sciany

zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu. Urzadzenie moze

upas¢ i spowodowac powazne zranienie lub zgon.

Zasilanie

Napigcie wejsciowe powinno byé zgodne znormg IEC60950-1: wymagania

dotyczace bardzo niskiego napigcia bezpiecznego (SELV) iZrédet zasilania

z whasnym ograniczeniem (LPS). Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skorzysta¢

z odpowiedniej dokumentacji.

Zrédto zasilania powinno spetniaé wymagania dotyczace #rédet zasilania

z wtasnym ograniczeniem (LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z norma IEC60950-1

lub IEC62368-1.

NIE wolno podtacza¢ wielu urzadzeri do jednego zasilacza, poniewaz moze

to spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek przecigzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtaczona do gniazda sieci

elektrycznej.

Oswietlenie $wiattem biatym (jezeli jest uzywane)

® Produkt emituje Swiatto widzialne, ktére moze by¢ szkodliwe.

® NIEwolno spoglada¢ bezposrednio w wigzke swiatta. Moze to spowodowac
zranienie oczu.

® Nalezy korzysta¢ z odpowiednich okularéw ochronnych, a jezeli odpowiednie
okulary sg niedostepne, NIE wolno wigcza¢ oswietlenia $wiattem biatym podczas
montazu, instalacji lub konserwacji kamery.

Transport

® Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ umieszczone w oryginalnym
lub podobnym opakowaniu.

Zabezpieczenia systemu

® |Instalator i uzytkownik sg zobowigzani do skonfigurowania hasta i zabezpieczer.

Konserwacja

® Jezeli urzadzenie niedziata prawidtowo, nalezy skontaktowaé sie

z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez

nieautoryzowane prace naprawcze lub konserwacyjne.

Konieczna  jest regularna wymiana kilku podzespotéw  urzadzenia

(np. kondensatora elektrolitycznego). Przecietny okres uzytkowania moze by¢

rézny, dlatego zalecane jest regularne sprawdzanie stanu technicznego

podzespotéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie

z dystrybutorem.

Czyszczenie

® Wewnetrzne izewnetrzne elementy urzadzenia nalezy czysci¢ miekka, suchg
Sciereczka. Nie wolno stosowac zasadowych srodkdéw czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie, ze obiektyw

urzadzenia nie jest o$wietlany przez wiazke lasera, poniewaz moze

to spowodowac jego spalenie.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem

elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.
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Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w budynkach, nalezy umiesci¢

je w suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu.

NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone stofica ani innego zrédta intensywnego

Swiatta.

Upewnij sig, ze warunki otoczenia spetniaja wymagania okreslone przez

producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania urzadzenia temperatura otoczenia

powinna wynosi¢ od —30°C do 60°C, a wilgotnos¢ nie powinna przekracza¢ 95%

(bez kondensacji).

NIE wolno umieszcza¢ kamery w lokalizacjach, w ktérych wystepujg bardzo

wysokie lub niskie temperatury, kurz, pyt lub wilgoé, aninaraza¢ jej nasilne

promieniowanie elektromagnetyczne.

Powazne awarie

® Jezeliurzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas,
nalezy niezwtocznie wytaczyc zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktowac sig z centrum serwisowym.

Synchronizacja czasu

® Podczas pierwszego dostgpu mozna recznie ustawi¢ czas urzadzenia,
jezelinie jest on zsynchronizowany zczasem sieci. Nalezy wyswietli¢ okno
ustawien czasu urzadzenia przy uzyciu przegladarki internetowej /
oprogramowania klienckiego.

Odbicie swiatta

® Nalezy upewnic sig, ze zadne elementy odblaskowe nie znajduja sie zbyt blisko
obiektywu urzgdzenia. Promieniowanie podczerwone z urzadzenia moze by¢
odbijane wstecz do obiektywu.

Romdnd

Interfatd Interfatd Descriere
LAN(POE) Interfatd de retea, ALARM IN Interfatd intrare alarmad
acceptd PoE IN1 i GND1, IN2 si
GND2 sunt doud
perechi de intrari
alarma
DC12v, Interfatd intrare electricd | ALARM OUT Interfatd iesire alarma
AC24V 1A5i 1B, 2A5i 2B, 3Asi
3B sunt trei perechi de
iesiri alarma
Slot card microSD RS-485 Conectare 485 D+ sau
MicroSD| Introduceti cardul D-
MicroSD pentru stocare
locald
RESET Buton de resetare cu o DC12V,GND/ | Interfata putere de
singura cheie DC12V_OUT | iesire
INTRARE AUDIO | Interfatd audio cu intrare | BNC Interfatd BNC/CVBS
IESIRE AUDIO Interfata audio cu iegire ¢\ Tmpamantare

Nota: Interfata difera de la un model la altul. Pentru detalii, consultati fisa tehnicd a
produsului.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate
drepturile rezervate.
Acest manual este proprietatea Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. sau
afilialelor sale ( in continuare numite , Hikvision”) si nu poate fi reprodus, schimbat,
tradus sau distribuit, partial sau integral, prin orice mijloace, fird permisiunea
prealabild scrisa din partea Hikvision. Cu exceptia cazului in care se specifica altfel
in prezentul document, Hikvision nu oferd nicio reprezentare sau garan ie expresa
sau implicitd, in ceea ce priveste Manualul sau alte informatii continute in acest
document.
Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului.
Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in
continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile din
Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau
din alte motive. Va rugam sa gdsiti cea mai recenta versiune pe site-ul companiei.
(https://www.hikvision.com).
Va rugdm sa folositi acest manual de utilizare sub indrumarea unor profesionisti.
Informatiile despre marcile comerciale
® HIKVISION si alte mérci comerciale si sigle ale Hikvision reprezintd
proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii. Alte marci comerciale si sigle
mentionate mai jos reprezinta proprietatea respectivilor detinatori.
® Alte marci comerciale si logo-uri men ionate reprezintd proprietatea de
indtorilor resepctivi.
Declinarea raspunderii legale
N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL $| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA
CUM SUNT” Sl ,,CU TOATE DEFEC IUNILE SI ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO
GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV,
DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU
UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE
PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE
DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE,
DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA PENTRU
PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR
DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI
IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI
INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU iSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC
CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI
PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI
SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS TN CONFORMITATE CU TOATE
LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA 1N
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CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE |, DE ASEMENEA, RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITA II, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR S| ALTE
DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN
MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL
NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU IN SPRIJINUL ABUZURILOR
ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL $I LEGISLA IA
APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Declaratia de conformitate UE

Acest produs si - dacd este cazul - accesoriile furnizate sunt marcate cu

C E "CE" i, prin urmare, respectd standardele europene armonizate
aplicabile enumerate in Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva LVD
2014/35/UE, Directiva RoHS 2011/65/ UE, dispozitiv Wi-Fi: Directiva RE
2014/53/UE
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu

E pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana.
Pentru o reciclare adecvatd, returna i acest produs furnizorului dvs.

mmmmm local la achizi ionarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-l in
punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con ine o baterie
care nu poate fi eliminatd ca deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeand. Consulta i documenta ia produsului pentru informa ii
specifice cu privire la baterie. Bateria este marcata cu acest simbol,
care poate include litere pentru a indica substan ele cadmiu (Cd),
plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvatd, returna i
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru
mai multe informatji, consultati: www.recyclethis.info

Instructiuni de siguranta

® Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se asigura cd utilizatorul poate
folosi corect produsul, in scopul evitdrii pericolelor si a pagubelor materiale.

Legi si regulamente

® Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale, reglementarile
privind siguranta electrica si reglementdrile privind prevenirea incendiilor.

Electricitate

n utilizarea produsului, trebuie si respectati cu strictete reglementarile de

siguranta electrica nationale si regionale.

Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare sau la stropire, astfel ca niciun

obiect umplut cu lichide, cum ar fivazele, nu trebuie sa fie plasat pe echipament.

Asigurati protectia la suprasarcind la nivelul orificiului de intrare al dispozitivului,

n conditii speciale, precum varf de munte, turn de fier sau padure.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendii, inlocuiti sigurantele doar cu

sigurante de acelasi tip si de acelasi amperaj.
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® Echipamentul trebuie sa fie conectat la o iesire a unei prize cu impamantare.

® Un dispozitiv de deconectare adecvat, usor accesibil, trebuie incorporat in
exteriorul echipamentului.

® Un dispozitiv adecvat de protectie impotriva supracurentului trebuie incorporat
n exteriorul echipamentului, fara a depasi specificatiile cladirii.

@ n instalatia electricd a cladirii se va incorpora un intrerupator de alimentare
multipolar.

® Asigurati conectarea corectd a terminalelor pentru conectarea la o retea de
curent alternativ.

® Echipamentul a fost proiectat si modificat, in caz de necesitate, pentru
conectarea la un sistem de distributie a energiei electrice IT.

Baterie

® Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice!

® Acest produs contine o baterie cu celulele primare tip buton sau moneda. Dacd
bateria cu celulele primare tip buton sau moneda este inghitita, poate provoca
arsuri interne grave in doar 2 ore si poate duce la moarte.

® Nu lasati bateriile noi si folosite la indeména copiilor.

® Dacd compartimentul pentru baterii nu se inchide ferm, opriti utilizarea
produsului si nu-I 1asati la indemana copiilor.

® Dacd credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a
corpului, solicitati asistentd medicald imediata.

® ATENTIE: Existd risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu una de un tip
incorect. Casati bateriile folosite conform instructiunilor.

@ fnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de
exemplu, anumite baterii de tip litiu).

® Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau
tdiati bateria. Aceasta poate exploda.

® Nu ldsati bateria intr-un mediu cu o temperatura extrem de ridicata, deoarece acest
lucru poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

® Nu expuneti bateria la presiune atmosfericd extrem de joasa, care poate duce la
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

® + identifica terminalul (terminalele) pozitiv (pozitive) al (ale) echipamentului cu
care este utilizat sau care genereazad curent continuu. - identifica terminalul
(terminalele) negativ (negative) al (ale) echipamentului cu care este utilizat sau
care genereaza curent alternativ.

Prevenire incendiu

® Nu plasati pe echipament surse de flacdra deschisa, cum ar fi lumandri aprinse.

® Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru depanare.

Prevenirea Suprafetelor Fierbinti

ATENTIE: Componente fierbinti! Degete arse la manipularea pieselor.

Asteptati o jumdtate de ord dupd ce opriti dispozitivul, inainte de a

manipula piesele. Acest autocolant indicd faptul ca articolele marcate

pot fi fierbinti si nu trebuie atinse fard precautie. Daca dispozitivul are

acest autocolant, aceasta inseamnd ca dispozitivul este destinat

instaldrii intr-o locatie cu acces restrictionat, accesul poate fi obtinut

numai de cdtre persoane de serviciu sau de catre utilizatorii care au

fost instruiti cu privire la motivele restrictiilor aplicate locatiei si despre

orice precautii care trebuie luate.
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Instalarea

® |nstalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual.

® Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie s3 fie fixat ferm pe
podea/perete, in conformitate cu instructiunile de instalare.

® Nu plasati niciodatad echipamentul intr-un loc instabil. Echipamentul poate
cadea si poate cauza astfel vatamari corporale sau decesul.

Alimentare electrica

® Tensiunea de intrare trebuie sa fie conforma cu standardul IEC60950-1: SELV
(Tensiunea de siguranta foarte joasd) si Sursa de alimentare limitata. Consultati
documentatia corespunzatoare pentru informatii detaliate.

® Sursa de alimentare trebuie sd indeplineascd cerintele sursei de alimentare
limitata sau cerintele PS2 conform standardului IEC 60950-1 sau IEC 62368-1.

® Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru a evita
pericolul de supraincalzire sau de incendiu.

® Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

lluminator cu lumind alba (daca este acceptat )

® Posibild radiatie optica periculoasd emisd de acest produs.

® NU priviti in sursa de lumind de operare. Poate fi ddunatoare pentru ochi.

® Purtati protectie pentru ochi adecvata sau NU porniti lumina alba cand efectuati
lucréri de asamblare, instalare sau intretinere a camerei.

Transportare

® Pastrati dispozitivul in ambalaje originale sau similare in timp ce il transportati.

Securitatea sistemului

® |nstalatorul si utilizatorul sunt responsabili pentru configurarea parolei si a

. securitatii acesteia.

Intretinere

® Dacd produsul nu functioneazd corespunzdtor, va rugdm sd contactati
distribuitorul sau cel mai apropiat centru de service.

® Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate de reparatii
sau intretinere neautorizate.

® Unele componente ale dispozitivului (de exemplu, condensatorul electrolitic)
necesitd inlocuirea regulatd. Durata medie de viatd variaza, prin urmare, se
recomanda verificarea periodica. Pentru detalii, contactati furnizorul dvs.

Curdtarea

® Utilizati o carpa moale si uscatd, atunci cand curatati suprafetele interioare si
exterioare ale capacului produsului. Nu folositi detergenti alcalini.

Mediul de utilizare

® Cand se utilizeaza orice echipament laser, asigurati-va cd obiectivul dispozitivului nu
este expus la fasciculul laser, in caz contrar, acesta se poate aprinde.

® NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .

Pentru dispozitivul destinat exclusiv uzului la interior, amplasati- intr-un mediu

uscat si bine ventilat.

Nu indreptati obiectivul la soare sau la orice altd lumina stralucitoare.

Asigurati-vd cd mediul de functionare indeplineste cerintele dispozitivului.

Temperatura de functionare trebuie sa fie cuprinsd intre -30 °C pana la 60 °C

(-22 °F pana la 140 °F), iar umiditatea de functionare trebuie sa fie de 95% sau

mai mica (fara condens).

NU amplasati camera in locatii cu temperaturi extrem de ridicate, extrem de

scazute, cu praf sau umede, si nu o expuneti la radiatii electromagnetice

puternice.
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Situatii de urgenta
® Dacd dispozitivul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat curentul

electric, scoateti cablul de alimentare, si contactati centrul de service.
Sincronizarea orei

® Setati ora dispozitivului manual cand o porniti pentru prima data daca ora locald
nu este sincronizatd cu cea a retelei. Accesati dispozitivul prin intermediul
browser-ului web/software-ului de client si mergeti la interfata pentru setarile
orei.

Reflexie

® Asigurati-va cd in apropierea lentilelor dispozitivului nu exista nicio o suprafata
reflectorizantd. Lumina IR provenitd de la dispozitiv poate fi reflectata inapoi in
obiectiv, cauzand reflexia.

Slovencina

Popis i Popis
LAN(POE) Sietové rozhranie, ALARM IN Rozhranie na vstup
podporuje napajanie cez alarmov
Ethernet (PoE) Dva pary vstupov
alarmu sd IN1
a GND1, IN2 a GND2
DC12v, Rozhranie vstupu ALARM OUT Rozhranie na vystup
AC24V napajania alarmov

Tri pary vystupov
alarmusi 1Aa 1B,
2Aa2B,3Aa3B

Slot karty MicroSD RS-485 Pripojenie D+ alebo
MicroSD| Vloite kartu MicroSD D-na 485
ako lokdIne dlozisko
RESET Tla¢idlo resetovania DC12V,GND / Rozhranie vystupu
jednym stlagenim DC 12V_OUT napédjania
AUDIO IN Rozhranie na vstup BNC Rozhranie
zvuku BNC/CVBS
AUDIO OUT Rozhranie na vystup Uzemnenie
zvuku ¢

Poznamka: Rozhranie sa odliSuje v zavislosti od modelu. Podrobnosti najdete v
udajovom harku produktu.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSetky prava
vyhradené.

Tato prirucka je majetkom spolo¢nosti Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. alebo jej pridruZenych spolo¢nosti (dalej len ,spoloénost Hikvision”) a bez
predchadzajiceho pisomného povolenia spolo€nosti Hikvision sa neméze Ziadnym
spbsobom reprodukovat, menit, prekladat ani distribuovat, ¢iastoéne ani dplne.
Pokial nie je v tomto dokumente vyslovne uvedené inak, spolognost Hikvision
neposkytuje Ziadne zdruky, garancie ani vyhlasenia, vyslovné ani predpokladané,
tykajuce sa prirucky a akychkolvek informécii v nej obsiahnutych.
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Informacie o tomto navode
Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu produktu. Obrazky, grafy,
ndkresy a vietky dalSie informdcie, ktoré su v fiom uvedené, slizia len na opis a
vysvetlenie. Informécie uvedené v navode sa mdZu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia v dosledku aktualizécii firmvéru alebo inych pri¢in. Najnovsiu verziu
najdete na webovej lokalite spolo¢nosti (https://www.hikvision.com).
Tuto prirucku pouzivajte podla usmerneni odbornikov.
Potvrdenia o ochrannych znamkach
® MHIKVISION a iné ochranné znamky a loga spolo¢nosti Hikvision su
vlastnictvom spolo¢nosti Hikvision v réznych jurisdikciach. Iné nizSie uvedené
ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych majitefov.
® Iné ochranné znamky a logd su vlastnictvom prislusnych majitefov.
Pravne vyhlasenie o odmi i zodpovednosti
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM,
SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAIU V STAVE ,AKO SU“ A ,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY
PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V
ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME $KODY, OKREM INEHO VRATANE $KOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ~ ZISKU, PRERUSENIA  PODNIKANIA, STRATY UDAJOV,
POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE
PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO $KOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE
RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V
DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE
ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE,
ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZ{VANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO
VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU
SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY
VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO
VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM
CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
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Vyhlasenie o stlade s predpismi E0

Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, su takisto

C E oznacené znackou ,,CE“, takZe su v sulade s prislusnymi harmonizovanymi
eurdpskymi  normami uvedenymi vsmernici o elektromagnetickej
kompatibilite 201430/EU, smernici o nizkom napéti 201435/EU, smernici
o0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych Iatok v elektrickych
aelektronickych  zariadeniach ~ 201165/EU, smernici o radiovych
zariadeniach 20145 3¥EU pre zariadenie Wi-Fi.
2012/19/E0  (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych

E zariadeni): Produkty oznalené tymto symbolom sa v ramci Eurépskej
unie nesmu likvidovat spolu s netriedenym komundlnym odpadom. Po

EEE  zakupeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym,
Ze ho odovzdate miestnemu doddvatelovi alebo ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. Daldie informacie najdete na lokalite:
www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt obsahuje batériu,
ktora sa v ramci Eurépskej unie nesmie likvidovat spolu s netriedenym
komundlnym odpadom. Konkrétne informacie o batérii najdete
v dokumentécii produktu. Batéria je oznacend tymto symbolom, ktory
mdze obsahovat pismend oznalujice obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi
alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. Dal3ie informécie
najdete na lokalite: www.recyclethis.info

Bezpecnostné pokyny

® Tieto pokyny sliZia na zabezpeenie spravneho pouzZivania produktu
pouzivatefom s ciefom predchddzat vzniku nebezpetenstva alebo majetkovym
stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

® Zariadenie by sa malo pouZivat v sulade s miestnymi zdkonmi, predpismi o
elektrickej bezpe¢nosti a protipoZiarnymi predpismi.

Elektrické poZiadavky

® Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste désledne dodrZiavali elektroinstalaéné

bezpe¢nostné predpisy platné na celostatnej a regionalnej Grovni.

Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajdcim ani striekajucim kvapalindm a na

zariadenie sa nesmu umiestiovat Ziadne predmety naplnené kvapalinou,

napriklad vazy.

V nezvy€ajnych podmienkach, napriklad na vrchole hory, na kovovej vezi alebo

v lese, zabezpette vstupny otvor zariadenia ochranou proti prepatiu.

VYSTRAHA: S ciefom znizit riziko poziaru vymefite poistku len sa poistku

rovnakého typu a parametrov.

Zariadenie musi byt pripojené k uzemnenej sietovej zasuvke.

Su&astou vybavy musi byt fahko dostupné externé zariadenie na odpojenie.

Externé zariadenie musi byt vybavené vhodnym nadprddovym ochrannym

zariadenim, ktoré nepresahuje technické parametre budovy.

Do elektrickej indtaldcie budovy musi byt zabudovany sietovy vypina& vietkych

pdlov.

Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu striedavého

sietového napajania.
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® Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby dalo upravit na
pripojenie k IT systému rozvodu napéjania.

Batéria

® Zabrarte prehltnutiu batérie. Nebezpetenstvo chemickych popalenin!

® Tento produkt obsahuje plochi/gombikovi batériu. V pripade prehltnutia
plochej/gombikovej batérie méze déjst k vaznym vnutornym popdleninam uz v
priebehu 2 hodin, ktoré mézu spdsobit smrt.

® Nové a pouZité batérie uchovajte mimo dosahu deti.

® Ak sa priecinok batérie nedd bezpecne zavriet, prestarite produkt pouzivat a
uchovajte ho mimo dosahu deti.

® Ak si myslite, Zze mohlo dojst k prehltnutiu batérii alebo ich vloZeniu do
akejkolvek Casti tela, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

® VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ. Pouzité
batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

® Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat
bezpe&nostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii).

® Batériu nevkladajte do ohria alebo hortcej riry ani ju mechanicky nedrvte ani
nereite, pretoze by to mohlo spdsobit vybuch.

® Batériu nenechdvajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o méze viest
k vybuchu alebo tniku horlavych kvapalin alebo plynov.

® Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o méze viest k
vybuchu alebo tniku horfavych kvapalin alebo plynov.

® + oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa
pouZiva alebo ktoré vytvdra jednosmerny prud. — oznacuje koncovky so
zapornou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouZiva alebo ktoré
vytvara jednosmerny prud.

Predchadzanie poZiarom

® Na zariadenie sa nesmu umiestiiovat Ziadne zdroje otvoreného ohria, napriklad
zapdlené sviecky.

® Sériovy port na zariadeni sluZi len na servisné ucely.

Prevencia pred hortcimi povrchmi

VYSTRAHA: Hortce stéasti! Pri manipuldcii so st¢astami si mozete

popalit prsty. Pred manipulaciou so suastami pogkajte pol hodiny po

vypnuti zariadenia. Tato nélepka indikuje, Ze oznalena polozka moie

byt hortca a mali by ste sa jej dotykat opatrne. Zariadenie s touto

nélepkou je uréené na indtaldciu na mieste s obmedzenym pristupom,

pristup je mozné udelit len zamestnancom servisu alebo pouZivatefom,

ktori boli pougeni o dévodoch obmedzenia pristupu na dané miesto

a o vietkych bezpeénostnych opatreniach, ktoré musia dodrzat.

Montaz

® Zariadenie nain3talujte podla pokynov v tejto prirucke.

® Aby sa prediSlo zraneniu, musi byt zariadenie bezpeine pripevnené k
podlahe/stene podla indtalaénych pokynov.

® Zariadenie nikdy neumiestfiujte na nestabilné miesto. Zariadenie méZe spadnut,
v désledku éoho méze déjst k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

Zdroj napéjania

® Vstupné napétie by malo zodpovedat norme IEC60950-1: SELV (bezpe¢nostné
extra nizke napétie) a obmedzeny zdroj napajania. Podrobné informdacie najdete
v prislu$nej dokumentacii.
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® Zdroj napajania by mal splfiat poziadavky obmedzeného zdroja napajania alebo
PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo IEC 62368-1.

® K jednému napajaciemu adaptéru NEPRIPAJAITE viacero zariadeni, aby nedo3lo
k prehriatiu alebo riziku poZiaru v désledku pretaZenia.

® Skontrolujte, i je zastrtka spravne pripojend k napdjacej zasuvke.

Osvetlenie bielym svetlom (ak je podporované)

® Tento vyrobok mdZe vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie.

® NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla. MoZe byt kodlivy pre oci.

® Pri montazi, instalacii alebo Udrzbe kamery pouzivajte vhodnu ochranu zraku
alebo NEZAPINAITE biele svetlo.

Preprava

® Pri preprave ponechajte zariadenie v pdvodnom alebo podobnom baleni.

Zabezpetenie systému

® Instalujica osoba a pouzivatel su zodpovedni za heslo konfiguraciu

_ zabezpecenia.

Udrzba

® Ak produkt nepracuje spravne, obritte sa na predajcu alebo na najblizSie

servisné stredisko.

Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za problémy spdsobené neopravnenou

opravou alebo udrzbou.

Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky kondenzator) si vyzaduje

pravidelni vymenu. Priemernd doba Zivotnosti sa liSi, preto odporicame

__pravidelnd kontrolu. So Ziadostou o dalsie podrobnosti sa obratte na predajcu.

Cistenie

® Pri disteni vnutornych a vonkajsich povrchov krytu zariadenia pouZivajte jemnu a
suchu handricku. NepouZivajte alkalické Cistiace prostriedky.

Prevadzkové prostredie

® Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpelte, aby 3SoSovka

zariadenia nebola vystavend laserovému lGéu, inak sa méze vypalit.

Zariadenie NEVYSTAVUIJTE silnému elektromagnetickému Ziareniu ani pra3nému

prostrediu.

V pripade zariadenia urfeného iba do interiéru ho umiestnite do suchého a

dobre vetraného prostredia.

So3ovkou NEMIERTE na sinko ani na ziadny iny silny zdroj svetla.

Zabezpelte, aby prevadzkové prostredie spifialo poziadavky zariadenia.

Prevadzkova teplota musi byt -30 °C aZ 60 °C (-22 °F aZ 140 °F) a prevadzkova

vlhkost musi byt 95% alebo niz3ia (bez kondenzacie).

NEUMIESTNUJTE kameru na extrémne hordce, chladné, prainé alebo vihké

miesta a nevystavujte ju silnému elektromagnetickému Ziareniu.

Nudzovy rezim

® Ak zo zariadenia vychddza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite napdjanie,
odpojte napéjaci kibel a obrétte sa na servisné stredisko.

Synchronizécia ¢asu

® Ak lokélny ¢as nie je synchronizovany s ¢asom siete, nastavte ¢as zariadenia pre
prvy pristup manuélne. Zobrazte zariadenie vo webovom prehliadati/

klientskom softvéri a prejdite do rozhrania nastavenia ¢asu.
Zrkadlenie

® Uistite sa, Ze prili§ blizko k objektivu zariadenia nie je Ziadny reflexny povrch.
Infradervené svetlo zo zariadenia sa méZe odrazit spat do objektivu a spbsobit
zrkadlenie.
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Bahasa Indonesia

Deskrij
LAN(PoE) Antarmuka jaringan, ALARM IN Antarmuka masukan
didukung PoE alarm

IN1 dan GND1, IN2
dan GND2 adalah

dua pasang

masukan alarm
DC12v, Antarmuka masukan ALARM OUT Antarmuka keluaran
AC24V daya alarm

1A dan 1B, 2A dan
2B,3Adan 3B
adalah tiga pasang
keluaran alarm

Slot kartu MicroSD RS-485 D+atau D-
Sisipkan kartu MicroSD terhubung ke 485
untuk penyimpanan
lokal
RESET Tombol atur ulang satu DC12V,GND / Antarmuka keluaran
kunci DC 12V_OUT daya
AUDIO IN Antarmuka masukan BNC Antarmuka
Audio BNC/CVBS
AUDIO OUT Antarmuka keluaran Pentanahan
audio ¢

Catatan: Antarmuka bervariasi sesuai model. Lihat lembar data produk untuk info
lebih lengkap.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak cipta
dilindungi.

Manual ini adalah milik Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. atau
afiliasinya (selanjutnya disebut "Hikvision"), dan tidak boleh digandakan, diubah,
diterjemahkan, atau disebarluaskan, seluruhnya atau sebagian, tanpa izin tertulis
sebelumnya dari Hikvision. Kecuali secara tegas dinyatakan sebaliknya dalam
dokumen ini, Hikvision tidak memberikan jaminan, garansi, atau pernyataan apa
pun, baik tersurat maupun tersirat, tentang Manual ini ataupun segala informasi
yang ada di dalamnya.

Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan mengelola produk. Foto,
diagram, gambar, dan semua informasi lain di dalam dokumen ini hanya untuk
gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini dapat berubah,
tanpa pemberitahuan, akibat adanya pembaruan firmware atau sebab lain.
Dapatkan  versi  terbaru  manual ini di situs web perusahaan
(https://www.hikvision.com).

Gunakan manual pengguna ini di bawah bimbingan profesional.
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Pengakuan Merek Dagang
® HIKVISION dan merek dagang serta logo Hikvision lainnya adalah milik
Hikvision di berbagai wilayah hukum. Merek dagang dan logo lain yang
disebutkan di bawah ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.
® Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen ini adalah milik
pemilik yang bersangkutan.
Penafian Hukum
SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN
PRODUK YANG DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK,
DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN
TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS
MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN
PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS,
IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN,
KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK
BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM
(TERMASUK ~ KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU
ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN
TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS
ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO
KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, KAMI AKAN MENYEDIAKAN
DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.
ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN MEMATUHI SEMUA
PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB
MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU.
SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK
DENGAN CARA YANG TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK
TANPA BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU
PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL,
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS
YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN
BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN
HAK ASASI MANUSIA.
JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN YANG
BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.
Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
Produk ini dan—jika ada—aksesori yang disertakan bertanda “CE” dan
C E oleh karena itu memenuhi standar kompatibel Eropa yang disebutkan
dalam EMC Directive 2014/30/EU, LVD Directive 2014/35/EU, RoHS
Directive 201165/EU, perangkat Wi-Fi: RE Directive 2014/53/EU
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2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang bertanda simbol ini tidak
boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni
Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan produk
ini ke toko terdekat saat Anda membeli peralatan pengganti yang baru,
atau buang pada titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi
lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info

2006/66/EC (ketentuan baterai): Produk ini berisi baterai yang tidak
boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni
Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk informasi spesifik tentang
baterai. Baterai ini ditandai dengan simbol ini, yang mungkin disertai
huruf untuk menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri
(Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke
toko atau titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih
lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info

Petunjuk Keselamatan

® Instruksi ini ditujukan untuk memastikan pengguna dapat menggunakan produk
dengan benar dan menghindari bahaya atau kerugian materiil.

Undang-Undang dan Peraturan

® Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang setempat, peraturan
keselamatan kelistrikan, dan peraturan terkait pencegahan kebakaran.

Kelistrikan

® Selama menggunakan produk ini, Anda harus sepenuhnya mematuhi peraturan
keselamatan kelistrikan dari pemerintah.

13

® Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan jangan menaruh benda berisi
cairan, misalnya vas, di atas peralatan.

® Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan dalam kondisi khusus,
seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.

® PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti sekering dengan tipe dan
rating yang sama saja.

® Peralatan wajib dihubungkan ke lubang stopkontak listrik yang dibumikan.

® Gunakan perangkat pemutus siap diakses yang sesuai di bagian luar peralatan.

® Gunakan perangkat pelindung arus lebih yang sesuai di bagian luar peralatan,
yang tidak melebihi spesifikasi bangunan.

® Gunakan saklar listrik semua kutub dalam instalasi kelistrikan gedung.

® Pastikan sambungan kabel terminal yang akan dihubungkan ke sumber arus AC
sudah benar.

® Peralatan ini dirancang, dan jika perlu, dimodifikasi untuk disambungkan ke

sistem distribusi daya IT.
Baterai
® Jangan menelan baterai. Bahaya luka bakar akibat bahan kimia!
® Produk ini menggunakan baterai sel berbentuk koin/kancing. Baterai sel
koin/kancing, jika tertelan, dapat menyebabkan luka bakar internal serius hanya
dalam waktu 2 jam dan mengakibatkan kematian.
Simpan baterai baru dan lama jauh dari jangkauan anak-anak.
Jika kompartemen baterai tidak dapat ditutup sempurna, hentikan penggunaan
produk dan jauhkan dari jangkauan anak-anak.
Jika Anda curiga baterai telah tertelan atau memasuki bagian tubuh mana pun,
segera hubungi dokter.
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PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah. Buang

baterai bekas sesuai petunjuk.

Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis yang salah dapat

memengaruhi keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis baterai lithium).

Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau menghancurkan

atau memotongnya secara mekanis, karena dapat menyebabkan ledakan.

Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat tinggi, karena

dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah

terbakar.

Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang sangat rendah, karena

dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah

terbakar.

+ menandai terminal positif peralatan yang digunakan dengan, atau

menghasilkan arus searah. - menandai terminal negatif peralatan yang

digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah.

Pencegahan Kebakaran

® Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas peralatan.

® Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.

Pencegahan Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas! Jari yang terbakar saat menangani

komponen. Tunggu satu setengah jam setelah peralatan dimatikan

sebelum menangani komponen. Stiker ini untuk mengindikasikan

bahwa item yang ditandai bisa menjadi panas dan tidak boleh disentuh

tanpa waktu pendinginan. Untuk perangkat dengan stiker ini,

perangkat ini dimaksudkan untuk pemasangan di lokasi dengan akses

terbatas, akses hanya dapat dicapai oleh petugas layanan atau oleh

pengguna vyang telah diberitahu tentang alasan penerapan

pembatasan terhadap lokasi dan tentang segala tindakan pencegahan

yang harus diambil.

Pemasangan

® Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.

® Untuk mencegah cedera, pasang peralatan ini dengan aman ke lantai/tembok
sesuai petunjuk pemasangan.

® Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang tidak stabil. Peralatan bisa jatuh
dan menyebabkan cedera serius hingga kematian.

Catu Daya

® Voltase input harus mematuhi standar IEC60950-1: SELV (Keamanan Voltase
Ekstra Rendah) dan Sumber Daya Terbatas. Silakan merujuk ke dokumentasi
yang tersedia untuk informasi selengkapnya.

® Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya terbatas atau PS2
menurut standar IEC 60950-1 atau IEC 62368-1.

® JANGAN menghubungkan beberapa perangkat ke satu adaptor daya, untuk
menghindari panas berlebih atau bahaya kebakaran karena muatan berlebih.

® Pastikan steker terhubung dengan benar ke soket daya.

lluminator Cahaya Putih (Jika didukung)

® Radiasi optik yang mungkin berbahaya dikeluarkan oleh produk ini.

® JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat membahayakan mata.

® Kenakan perlindungan mata yang baik atau JANGAN menghidupkan cahaya

putih saat Anda merakit, memasang, atau merawat kamera.
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Transportasi

® Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau vyang serupa saat
memindahkannya.

Keamanan Sistem

® Pemasang dan pengguna bertanggung jawab atas kata sandi dan konfigurasi
keamanan.

Pemeliharaan

® Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer atau pusat servis

terdekat.

Kami tidak bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan oleh perbaikan

atau perawatan yang tidak resmi.

Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor elektrolitik) harus diganti secara

rutin. Masa pakai rata-rata bervariasi, jadi disarankan melakukan pemeriksaan

periodik. Hubungi dealer Anda untuk informasi selengkapnya.

Pembersihan

® Gunakan kain yang lembut dan kering saat membersihkan permukaan bagian
dalam dan luar dari penutup produk. Jangan menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

® Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan lensa perangkat tidak
terpapar sorotan laser, karena bisa terbakar.

® JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi elektromagnetik atau

lingkungan yang berdebu.

Untuk perangkat khusus dalam ruangan, tempatkan dalam ruangan yang kering

dan berventilasi baik.

JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya terang lainnya.

Pastikan lingkungan tempat beroperasi memenuhi ketentuan perangkat.

Temperatur pengoperasian harus antara -30 °C hingga 60 °C (-22 °F hingga

140 °F), dengan tingkat kelembapan antara 95% atau kurang (tanpa

pengembunan).

® JANGAN menempatkan kamera di lokasi yang sangat panas, dingin, berdebu,

atau lembap, dan jangan paparkan terhadap radiasi elektromagnetik tinggi.
Darurat

® Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan perangkat,
cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.

SINKRONISASI WAKTU

® Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama kali jika waktu
setempat tidak sinkron dengan waktu jaringan. Kunjungi perangkat via
penelusuran Web/perangkat lunak klien dan buka antarmuka pengaturan
waktu.

Refleksi

® Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang terlalu dekat dengan lensa. Cahaya
IR dari perangkat dapat memantul kembali ke lensa dan menyebabkan refleksi.

73



e

LAN(POE) R§epd s8omapdi ALARM IN 200Be0iqEbe208 32807608
POE 03:§80055 IN1 5§ GNDL IN2 $&
GND2 oo

DC12V, AQ4V | =08 mgmm_yﬁ ALARM OUT Qaggm-qlqgg;cg(ys 535073605
1A g8and 1B 2A §8 281 3A 58

3B oo codBeusqodarcgad
oprgfgooed
80508 SD oncbede | Rs-485 485 & §oSeocSoonieon D+
Micros 005308 Foopdh D-
BE:88aoqf 050§
SD 005005541

RESET DC12V,GND/ | Gidlsaogo sabomneed

ggizrgi?os?osec\?os DC12v_OuT

AUDIOIN 203 308 s8omeed | BNC BNC/CVBS 2806
AUDIO OUT g}ojg;%os I s@%

BB~ 380m6ee 6BsSB80dg elpicdaotbl 32600805
32/0530005¢P230905 GOl 0P0P0$ 95005 EogABo? ABiomd

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
90BpooEeG smicpaB qupooniophy

ofcobipg§o0S Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. 03e0rc5
G&:ll 056820058 303 3epSigp: (ofesepyof: "Hikvision" up

edl BogrepS) o FEBEGEG: 03 Hikvision & en[gEeqzoon:
[PBiooEg8lgiqed ©§o3 epSaopdspbiubigesd 0o88050083E{gbeol
:cplgbeo opopfgls elgrbdgla omomg§adgls Beupdd [s§§(ge:
aBoelgiech GE:cubipp§0p8 320832008: cublg a0l sacfgzacsecy:
opfmecfgeoesqpiogt Hikvision 20pS ofcoding§sé qEiopEA§aopd
329[093200054PisE 0052005¢) FMes[FE 0200§8[gE: Bewpdd

74



BoSerg[gei3ed secdaacubigben o3u58cbdfgben adonpbesontepd
QO?(’S(.’)]II
ofcodipp§esciond
ofoodinp§opt cocdmr§ogebiaan: s208dg(g8ss¢ 83[gE:edtep
ag$[c_7p:q|o$qp: &%méu @m&:e‘g%& rﬂ&'eqp:l (?E(’)’?O:S“(qutl mch(}qp@&
33@3:33038:335”0833(\308 373:('\.?:30@ G(YSqu\ ﬂ&:[(}q%s}ogrﬁ:ﬂ)
mé:}a&:cﬂ):@& @Baméll @C\Ja:a)%é] wm&:mﬁ“(ﬁmm(ﬁq{)z(ﬁ (98:6
3686008[gEselopEgben sgpimacloypbigliqpicopEgben
@p}&m:ﬁeo:@& 9?]:73 GBJS:CG$S:DéII @gﬁ%orﬁ:ﬁa@rﬁ
(https://www.hikvision.com) 038 Ggr05ad::E:03 30N
Gq:ﬁz:@@ cra&o/:ll&oe)ﬂﬁqp:m m&:@$w}:«;m ﬁ:x?:éq? mcﬁ@cﬁ
ma?:@lélu
crfogeSs sagaBoteBlqpren oo EE:
® HIKVISION $E afeps Hikvision &l 0p§ogoSs 3200505686qpst
B8qpiooph ooep:8aSq sadjpqjport Hikvision & $EaBEqqp: [g8oopSn
63005038 edlgoonioopd s cp§ogpS: 3200505e80qpisé
88005 GE:03e 2005e3Eep 3EqE 3203:08s6h FEBEqqp: [8lo300p5
® Gd{goonioopd FfEp: p§oged: 300503e854pisE 38qpioopS GEio3s
2005888ep 3EqEqpiat 3EBEqqp: (§8[o3clopSe
poeselrp8:edbep ceBogodyad
opodoopd a005eBEeompoesm glfgerangd sagted: sa03Emaomigd
oJcocdgensp6sé cuBlgooniean caodm§ad Gl oodogpbiap 6eop835¢
06:0qpigEa00p “0E:32038:" §& “Fagmima0gEigpimmindisEancy”
G6B[goonzoopSi HIKVISION 2005 0n§o0c5qi op§ogab§Egda
Gojs66c00a5e0S saepSeneagn 9Bewyod Bigpiapdgddeed
008$00d9320905 [039EG4p: 0§[gE: 95013208 ©pSa0pd sesgEdypicd
320330082 [g6e0 9gu585e] [gbeo cuicmgls w§ich cp§ogeSiam:
32054gdlon 208020000008 omofop qepdn spdoopdsselgsesogbesd
ogd§pesncdgeopégben :0fpq0d8:dgdeo (cdenpg sadleaol )
00d5mogoS: [gocogn elopégbenr sJewpoddomn ofjcacdorogpSizan:
:05gqeopE [gbeo igmeqrapbods sa0fpan[god edsgrg deupod
32909320005 &digpgr 058Gps 030Eiq58ig 9Bewrcd eagadeod: qoS8:
eqpadadigeloypé B8cdgep: 2adls0€ Fa0p:0000051 SP0fpE00S0bdl
060550080 Bocpch BoB§0d BaSqqpimacga’ B85y Bwwpod
abigpqqpraacfozp€s HIKVISION 3232 safodfg) 20a8e0sl: [gBeoomg

75



HIKVISION ¢ omo§opepS oo

3800505 26070020396 005§D Bfeq; conisagepoSyp:
6018000503 208 320832005(g G dp§eupodeom apbefiopSucder
©8ieSeepadlep moq05m0005 cdlodfomig 3uwrcd e8Eom dBa3§aSqqpa
00507 Bo5§5gap 88:q58 opio0dg o8ewrod mafgn: :aEomsd cBffes;
3%§ep05qp:<sﬁ qm&s;@& @BGL')T [qeplclevs) m@):cﬂcﬁ&(ﬁp:l 60 HIKVISION
:x)é ono$c>’?c\3§eéeo?cﬁé]u a%cpcyg& HIKVISION :Dé ('\%338(3]0')
55:0p008:908 328558 oodelgipdeviogniepSi

cabog snoipobicas oesupnsh 8 oorbogabih ectfel
womo@é@: 208ai ma?:@lcﬂ:né sat'q]lzo&;aj: Bu@af,@ (ﬁ(ﬁéeosﬁ
208m ap:0 cn)o$é>q9é @Sméu 3;09:33[(3@ CD&CDé ﬁw#ugé:tﬁ
303(gepogt saqpiipSopei mgémessqp 3208007 EBEG
gCmaceEgp: oS 3agebeacu0d omogdbes; $¢ :fEn: p8rSess 38
9105320005 P 3gEmaceqp: 32013908 [§BeaSopds valican
3200§32000500p0593 F3{gEer0 apedieS gpiei sagtarcaqpio?
Jpeercbeon ¢olgE 30pg[ge: ofge$ 08oge 0m0§oopSn cpsaemalgcdas
Go0e[r3qed8:e§Eenr cocdsadyp: 0Bagt o§o3eE: a3uupcd codbapdgls
@0p 0360p05 &o cds0dgp: BogEe§aBial: aBewrch cpodapdign
6p520p8 edoB03eo0nd5e00 gErncdiom: conds0d Bewrds sommEndlg
6§eo0 o807z Geonon 25206psE 05eBEa0m saelgacsart
Boupod cpeegenee; drewndgo? $8ieom apdesmniyq oobponep o
33208 6pSo0pd 5850005 303Gy 320g05036ed coEooph
afopogeSio} s200dgfae: elgad

ofcobipp§st 200588ep poesamlogr: BRegqqp: §dlen poesd
[dgp§:qpedoBo0n saoapSopaeete

EU egonbiqe oyelep oEEpee

ofopobop§ st - 00568800 - 3a0p08ie0s000:0009

c ogpSigpiodeopSs "CE" [ sa905ea00mipboonionpdencgod EMC
288[o3psqed 2014/30/EUn LVD pp§logpiqob 2014/35/EU RoHS
288[o3pq)05 2011/65/EUn Wi-Fi 005- RE pp§fogosqiob 2014/53/EU
63005038 adlgoonieom 0005s3Eep pegpodgfigpiss
AogSosgh
2012/19/EU (WEEE p§o3piqi05)- ofjooeodon anbooniaoph
00050p§ P08 peepuooegeaogl: eepesnopSumndodmacsiaé

85008658 0§dh cooqpgd §e8Eanciapbe§enoyad

76



ofopcbonfogeSiod saconiop ogpSiaacobonds ouSupd§ogt
2085058 ogpSiaep:gqupod [g§euidl Beurch cocbeodaionsd
0gpbipesntiean esepyp:§ g§oddh c06338cBoopSep: §ilon-
www.recyclethis.info
2006/66/EC (oncbeosdEep pp8o3piqod)- ofopoiop§ogadiogé
E peapPugERe: cepasn opSulandobeacs(al g§oBsERE:
68005 9005008 0oBes do€esiladpSi ooodoodEaogad
3Bs00§35q105 320005403 cEoSmEogRS:d engoSenoodiqp:§
(35S aforcbeo§c? 020538106 (Cd) 3 (Pb) SBuvpdh [k (Hg)
o7 p98(gee8 g§odgE:dots8elomne: ofooendonlgé
¢oBasc0nidloopd Googpg §88anudapbe§eaogad
ﬁ:ﬁoﬁooﬁoﬁ :x:><$§c§é> ogé: GGTZ)S:QI:)RCf) E$Go:6] :ﬁ_uu?cﬁ
2005¢05000300p8 9ee0EiGo e5epS gobal
008608cB00p5qp: §lon- www.recyclethis.info

coonbichfiecpelEep ppblozrqe

* ofcobiggdaodapiaogd ajrgogencslsé apfogpdia} ohooke> o0:af:
comiapsepudss 88a88q ediigliqpio? 0mapuS§Eas smesqeieoad
qpSge5a0pSn

poeaqpisf cgBoppBenbegp:

o Bund? 63208886p possgp agBodoged: conmcdfy
opbiqbiopSionbqp: $& 8iooms omogaSes; opSigBiopSindiqpist s9p8
o?:@q@éu

ogbobendbam:

o ojoooSop§ogobiem: 32034gepogt §8¢5E e3000p8:§ cGedelEep
comsnicdgjeqs opSiqbieagpso? :a(godaso c3oSsnesmngadeend
[gB20g5

o o§03§unc? cqBoygls Bewyds [g§ocdgliqpist vBeoafst
o§Bigps 03936000 3qpS[gpSoonioopd ogaSigpiod Bumesed ogé
eon&edh

® GonEBE 250:3lBEsE cobeomgpipad Facg:
0[gE0esqP:e82305038 03§l 3208edlodogE qoBoraed agdepig
3208§:03 copSeodh

77


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

2003[ge8- BieconBogibig sagepcSod caqpyq§seogad sadpseenisé
3200832008 0po8aogd g, E[gE00n BevuSeuiqepd
038020} algq(Bponbeofooniangd 85ucobedndst
§o5e00S00nqupdt

[§05e0230588 000500508 AB&urdll 33fgEan0SogE onbeo€qdlepd
o 2o8eaqeoo agbeddagBig 03090500p500508 MBemnd FalgEonndogt
m&maq&@él 336@)(75333?3‘)05?055!]08(}3(;} Qﬁsl(j]ll
33660)083)5:@% (9]808@0838(}3% O§§3§Og8:§ (EOSGD:C\.P:(;]GM
8$:OC\?CYS 03590% m&msw):q@éll
AC 88600582008 §05e0052008 ¢obgps §05e005% p§m§eoqs
cobas0E
B208don IT ddlg§dq 05600695¢ §05e0058Eq§320305 ojoB§omndd
8&E:0p050004gE: [gdoopSn
2005008
20500803 Bgge: olgidisn ercpecnianbg sageped [§6§E05
oJoB8uacge egeacioges/r305a8:0 s3cSon0Scodonbad: d§aopSe
6g906(0360/[030508:p Bcdm0dcded Bgddon s§§ J §98§30038:
[gE:00§ 002 0g0305038: @xcpecoyBigyp: [§6co§E:
6009820005958 [§8§EcloopS
005008 32008pu oBfr000iqpio? creeVIgPisE GoIPozE conidh
20500832982 6o0gPedoSdon Bc3§ornn? s0cbeala’ ceroigpisé
Gopoge con:dh
220500805 BajBoopS ofecpod egpdhudopt: egaporbesapl
o8agra0gbup c0€dlon eeoiopoog odgt:dopdh
2008[gq§- 9§mgudeon ocdoofeadpmeen(gé c58dm
6305034588 E 005 32084{gf8s 0005 c0§qpia? cobiap§qEdypistanpd
8§08
00500808 $BLEEB griutie00 3§Ea0n0bggE 32008c33dm
safeguard qo58:§€0005 (powramdgé 20§),600 codaBuob
005008@apmaonigpiogé
0500808 adoSa3q [gbedl co§8aopd 8ima0p8:ad) uwupod 8:8a00g8
2Bo0p0d 0050geS:ad: coalgts Bewydd [godeomai(ge: [§& vgsobdlsén
200500803 2o0g§m008: w0008 320§E§o0pS voSoioyEozs
eooxdséi adoda3q (§6§E005 036upod Siea8agudoopd saqpd
2Boupod exdbeg qps cgodaon§Baopd

78



o o§on0300803 3509§8520p8 crolamisé ey [§E: vfeoq edoda3q
(36882055 98e0pdh Bieantogubonpd saqp8 SBuupcd enddeg qp:
0050882081

o + 0305§05cqE8:efopEisé mad{gear aduwrcd 0Ba3§0Sagb8:elopt:
ogo%c,:v) cfx?]oa)cﬁ 330(’)]8:?03((:“’):)0% §E‘p:cj;crs:xn:6]u -
B05§c0yE8:elonEist s208dgjean d36urdh oBa5§odagEBialonns:
ogo%c,:v) cfx?]oa)cﬁ mﬁoSQoS(qp:)o? §E‘p:cj;crs:xn:6]u

81600t omapaSomondices

o 809800020005 weunE:038¢p: 039360 Faomma0guSedaogh
&30 E:32(g6qp:03 Burmed 0zl wooniqd

o B§onei 8§uod s00dogudy 0005 32¢gBa§sa030500 Faadgi0opS

geonqEielgl omogdfgt:

2003[gg§- ¢eoo 328053E:qp: 32805928E:qps o3Eozued
3Qeconeon coodegpliqp: 3280533E:qpiod
Bogcdfglielgd ocpodo? 8o $9§005 eergdh omberaops
@880 0gE5i03 2005eO5[GEo B 200Bead eoBEoguSech
ofonbgndlencn 03§ornsaoga’ 0B§uxad coodpdiooniean
egepogEomn o8s0€aupdl 0§eemlq cuieom pBrSeps SJewyds
§oodbg0del saelPpEiqligpiod maBeotooieon adigopon
0oB0p8:8 0BERuE8E[RE:0pS esep $E ©p500 (B0
[gEe0€q [grpdepSadaoplanedogé conbedEoosh

onbeolfgl:

o §03§0nc? ofeubipg§dl cobipp§qodepisEespd 0ods0Edh

® 30¥ep3§7006) 0[§e0a§30305 jo3§orndd [364g8/5603E obe0lae§
codip§qodypsstanpd 8E@go 0odso€oomiqupde

® Bund 6opBBEe0m esepypiogE epbaopdeadly) cobsol(ge: clggdh
B8 [godoq 9950004 [gEscofgalgbenr saancdedigpaopbancd
[gBeo s256p0S [gBe0§Ec0p5

Ad) eomoglyg

® 5008 GamroopS IEC60950-1 d§E38:5¢ 03058qupdn SELV
(eo0nie000 3209588 amz) $€ on§aoSoomeom Al s2qS:3aghn
32600:80532g/05320005q:320305 oEenqBeom egoderoadigpio?
B0

79



Al q€gbaops m§oodbooniea Al meSiaalgh oBewrd IEC 60950-1
aBeopdd IEC 62368-1 6§ §6pR8:5¢ 3908 PS2 cB3005qp:0? [G8dqeedn
30068e(03¢ [g6ed coneom 32pag§Et: Sdeupdd Sieoniapsepado’
ogpEepiq s 0oB90a€ B sagpisalgpiod weooSoonidlst
OC\)E)Gé]S:Q)é (’)](;] 330(3](73%8 0(77)8:8$g) %émém:g %Q?l(?? QQ)SIP
Gquw):(.’)]ll

oHjjeept 8: oapBih ((3rg50o)

o ofopSogodio comzasepod §8Eean sacoliadlep capElgeSyp:
00050052055

o pcipdesmnbaseon imaqlimfgBod 8oSelrrpddstn qo58qpiod
88588005

® 2086075600 qoBBomrRE8eAR 005e08dl Bewydh ogebiqp: Booxfgls
08908[gE: a3wupod [g[gEaB§:38:(gE: cpboopSeadl salgieapEsiod
gCocodlgCr

2008apdeecndaq:

® Buxnd c0cSupdeamnepozt goo Bewych Faconioy pbGig303e:
oS

058 cHfjeq:

® 6e08apst 03:80p0300pS 0oMABePisE cPfess PB§romGigpiascgad
o0§dqupd

kg6 oB§:88(gE:

® B Googpmanpbecpblon :oeepEiadt SJewrcs :fied:

[038€q0des0saqr 080 s0050gaSal

28[gqeBedod [gEe08gE: Buupod cB5:88:{gEe0lgEelonE [§bkaopd

epbaopSlgonognmaogchesd adoomofopepd eupodd.

60 0Box 328059288:qp: (powd- BrooSco§eBBood gEigpScBs:

0gp%) 2395 094 Sepc apdag cGeadoopd iy 2a05038: opfepy

§oolsE obesoiq§ :[o3g|o0pSn :9600:805900305 co8gan:

ogpbieepEieoiage: ©0050gaSal

80



ofqtRE

o pfogpds sadiel 3038:5¢ 32803 0§gE:0pd9edlont eorppdgd
aqpeqpEiefEpodeogeom 32005003 Zead{gch 32080703E: sobpgfap:
o:x'?:é]§<$u

anciffog ochiofo

® GCON O%S]oa) 038@0389(& :3;3;):@(3;,6](7) ogé’]moaﬁ 4r>$:73c\a:qp:

Geoanespgel vaBBeoq adBigd odeuycsdon

Geon€orBiagafBaogh

B0’ 6823805 cepElged eupdh e§ogear uddo§ioqlypist

ecBaeogeadist

® 3650005358:32038:320305000 Burgp:a? elgpodeag:
GoooEeroogadeonéiean vodo§ioyoat cond

® o§30piqpiad 65 93e0pod GoMcBoean Facolieepiapad og§clstn

copbocbapdeemtesean vodo§ioq8oopd 03§umeaogod cdeadgodep:

[508800q$ cpSeexEdh cpbe§icopbocsy 3pg§aopS -30 °C ¢ 60 °C

(-22 °F ¢ 140 °F) 320p8:§8: $& cpbescopSocdy §cdEeoo0b g%

2Boupod olic00’ gpStqepdt

cacgh B o gepln oo B agappr o onbospeh

©002:35€ RIGE pyboBodB0d eepEigpliabqpist cBeogdl cosd

eeed

o Bump 8:8iag,1 6095800000 a8 appd0dp: 0gaSeoaayE dldl
qo5qi&s8051 Aldleonondd [go5E: [ggEeszotomad eooSaguSd

>4jf e

® 63006054005 0p8qodsE §§pGoons(Et: o§don voowediealolboz
Borel :§Fod 03uS08E0pdag€idh 03§unad 0058a803 /0ncBt:qf
66070900808 08eepoiff: 328§ 2005605q05 sa8omaedad agaich

e R

® 050005 aepE(g qodso[g8q) PBGunel :8imas0: §:0n00pEgE: ofqh
B38oop IR 820008 0§ Bopsgpiadl o3 3a6epEunds eepEg§ge:a’
(560882005

81



Arayiiz Aciklama Arayiiz Aciklama
LAN(PoE) Ag araylizii, PoE destekli | ALARM IN Alarm girisi araytizii
IN1 ve GND1, IN2 ve
GND2 iki gift alarm
girisidir
DC12v, Gl girisi araylizi ALARM OUT Alarm gikis arayuizii
AC24vV 1A ve 1B, 2A ve 2B,
3A ve 3B Ug gift
alarm cikisidir
MicroSD kart yuvasi RS-485 D+ veya D- 485’e
MicroSD Yerel depolama igin baglanir
MicroSD kart takin
RESET Tek tusla sifirlama DC12V, GND / Gg cikist araytizi
diigmesi DC 12V_OUT
AUDIO IN Ses girisi araylzi BNC BNC/CVBS arayiizii
AUDIO OUT Ses cikigl araytzi ’¢\ Topraklama

Not: Araylz modellere gére degisiklik gosterir. Ayrintilar igin lGtfen Grin veri
sayfasina bakin.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tiim haklar

sakhdir.

Bu Kilavuz Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. veya istiraklerinin

(bundan sonra "Hikvision" olarak anilacaktir) miilkiyetindedir ve Hikvision'in

onceden yazili izni olmaksizin kismen veya tamamen hicbir sekilde cogaltilamaz,

degistirilemez, tercime edilemez veya dagitilamaz. Burada aksi agikca

belirtilmedikge, Hikvision, Kilavuz ile ilgili olarak burada yer alan hicbir bilgi

hakkinda agik veya zimni higbir garanti, giivence veya beyanda bulunmaz.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Griiniin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari igerir. Resimler, cizelgeler,

goruntiler ve buradaki diger tiim bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaghidir.

Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim giincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi

onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. En son strtimi igin litfen sirketin web

sitesine bakin (https://www.hikvision.com).

Lutfen bu kullanim kilavuzunu profesyonellerin rehberliginde kullanin.

Ticari Markalar Onayi

® HIKVISION ve diger Hikvision ticari markalari ve logolari Hikvision'in gesitli
yargl mercilerindeki milkleridir. Asagida bahsedilen diger ticari markalar ve
logolar kendi ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

® Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

Yasal Uyan

YURURLUKTEKI YASALARIN iziN VERDIGi AZAMIi OLGUDE, BU KILAVUZ VE

AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE “OLDUGU GiBi” VE

“TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TiCARI

OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI BiR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN
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AGIK VEYA ZIMNi HIiCBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SiziN TARAFINIZDAN
KULLANIMI KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HiCBIR DURUMDA, BU
URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN
OLASILIGI HAKKINDA BiLGILENDIRILMIS OLSA BILE, i KARLARININ KAYBI, i$
KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTiSi, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI
(IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE,
OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iGN SiZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLERI BARINDIRDIGINI KABUL
EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SiBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI
VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR iGCIN HERHANGI BIiR
SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK
DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLi TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLi YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE
DIGER GiZLiLiK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI
iHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU,
KITLE iMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETIMi, KIMYASAL VEYA
BiYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI VEYA GUVENLi OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi
HERHANGI BiR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE
DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iGiN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGiLi YASA ARASINDA HERHANGi BIiR GELiSKi OLMASI
DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.

AB Uygunluk Beyani
Bu uriin ve - varsa - saglanan aksesuarlar da "CE" ile isaretlenmistir ve
C E bu nedenle EMC Direktifi 2014/30/EU, LVD Direktifi 201435/EU, RoHS
Direktifi 201165/EU, Wi-Fi cihazi: RE Direktifi 201453/EU altinda
listelenen gegerli uyumlastiriimig Avrupa standartlarina uygundur.

E 2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen irinler, Avrupa

Birligi'nde ayristinimamig belediye atigi olarak yok edilemez. Dogru
dontsum igin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu i
mmmmm  verel tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha
edin. Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi): Bu Griin, Avrupa Birligi'nde ayristinlmamis
belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil igerir. Ozel pil bilgileri igin
ariin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri
dontsum igin pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina
iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info

Giivenlik Talimati
® Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini 6nlemek igin kullanicinin Griint
dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmigtir.
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Yasalar ve Yonetmelikler

® Cihaz yerel yasalara, elektrik giivenligi yonetmeliklerine ve yangin énleme
yonetmeliklerine uygun sekilde kullaniimalidir.

Elektrik

Uriintin kullaniminda ilkenin ve bélgenin elektrik giivenligi diizenlemelerine

kesinlikle uymaniz gerekir.

Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin

tzerine vazo gibi i¢i sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir.

Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin giris agikliginda

agiri gerilim koruyucu saglayin.

DIKKAT: Yangin riskini azaltmak icin, sadece ayni tip ve degerde sigorta ile

degistirin.

Ekipman toprakli bir elektrik prizine takilmalidir.

Ekipmanin disinda, kolayca erisilebilen uygun bir baglanti kesme cihazi

bulunacaktir.

Binanin teknik ozelliklerini agsmayan uygun bir asin akim koruyucu cihaz,

ekipmanin disina eklenecektir.

Binanin elektrik tesisatina timi kutuplu bir sebeke anahtari dahil edilmelidir.

AC sebeke kaynagina baglanti igin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip

oldugundan emin olun.

Ekipman gerektiginde BT gui¢ dagitim sistemine baglanmak tizere degistirilmistir.

Pil

® Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi!

® Bu Uriin dugme pil igerir. Digme pil yutulursa, yalnizca 2 saat icinde ciddi i¢
yaniklara ve 6lime neden olabilir.

® Yenive kullanilmig pilleri gocuklardan uzak tutun.

® Pil bolmesi givenli bir sekilde kapanmiyorsa drini kullanmayr birakin ve
cocuklardan uzak tutun.

® Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini
dustntyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

® DIKKAT: Pil yanhs bir tirle degistirildiginde patlama riski. Bitmis pilleri
yonetmeliklere gore atin.

® Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumayi gegersiz
hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tarleri).

® Pili atese veya sicak firna atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek
sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yiiksek
sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asir dusik
hava basincina maruz birakmayin.

® + simgesi kullanilan veya dogru akim dreten ekipmanin pozitif terminallerini
belirtir. - simgesi kullanilan veya dogru akim dreten ekipmanin negatif
terminallerini belirtir.

Yangin Onleme

® Ekipmanin lizerine yanan mum gibi agik alev kaynaklar konulmamalidir.

® Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin kullanilir.
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Sicak Yiizey Onleme

DIKKAT: Sicak pargalar! Pargalari tutugunuzda parmaklariniz yanabilir.
Kapattiktan sonra pargalari tutmadan énce bir buguk saat bekleyin. Bu
¢ikartma, isaretli parcanin sicak olabilecegini ve dikkat edilmeden
dokunulmamasi gerektigini belirtmektedir. Bu ¢ikartmaya sahip cihaz
i¢in, bu cihaz sinirh bir erisim konumuna kurulum igin tasarlanmistir,
sadece servis personeli veya konuma uygulanan kisitlamalarin
nedenleri ve alinmasi gereken Onlemler hakkinda bilgilendirilmis
kullanicilar tarafindan erigim saglanabilir.

Kurulum

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.

® Yaralanmalari  6nlemek i¢in bu ekipman kurulum talimatlarina gore
zemine/duvara givenli bir sekilde takilmalidir.

Ekipmani asla saglam olmayan bir yere yerlestirmeyin. Ekipmanin diismesi ciddi
kisisel yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Gii¢ Kaynag:

® Girig gerilimi degeri IEC60950-1 standardina uygun olmahdir: SELV (Gok Disiik
Guvenlik Gerilimi) ve Sinirli Guig Kaynagi. Ayrintili bilgi igin gerekli belgeye bakin.

® Gug kaynagl, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gore sinirh gli kaynagi
veya PS2 gereksinimlerini karsilamaldir.

® Agsiri yikten kaynakl asiri isnmayi veya yangin tehlikelerini 6nlemek igin bir giic
kaynagina birden fazla cihaz TAKMAYIN.

® Fisin elektrik prizine diizgiin sekilde takildigindan emin olun.

Beyaz Isikh Aydinlatici (Destekleniyorsa)

® Bu Urtiinden muhtemel tehlikeli optik 1sinim yayilabilir.

® Yanan isik kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gézleriniz igin zararli olabilir.

® Uygun g6z koruyucu kullanin veya kameray takarken, kurarken ya da kameraya
bakim yaparken beyaz 15181 ACMAYIN.

Ulagim

® Cihaz tagirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin igerisine koyun.

Sistem Guivenligi

° kKurulumcu ve kullanici, parola ve giivenlik yapilandirmasindan sorumludur.

Bakim

® Uriin diizgiin sekilde caligmiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin servis
merkeziyle iletisime gegin.

® Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar igin herhangi bir
sorumluluk kabul etmeyiz.
® Cihazin birkag pargasi (6r. Elektrolitik kapasitor) diizenli olarak degistirilmelidir.

Ortalama parga omri degisiklik géstermektedir bu nedenle periyodik kontrol
onerilmektedir. Ayrintilar igin saticinizla iletisime gegin.

Temizleme

® Uriin kapaginin i ve dis yiizeylerini temizlerken yumusak ve kuru bir bez

kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.
Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin, lazer 1sinina maruz
kalmadigindan emin olun aksi takdirde yanabilir.

Cihazi yiiksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu ortamlarda
BULUNDURMAYIN.

Yalnizca i¢ mekanlarda kullanima yénelik cihazlari kuru ve iyi havalandirilan bir
ortama yerlestirin.
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Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1giga dogru tutmayin.

Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini kargiladigindan emin olun. Calisma

sicakligi -30° C ile 60° C (-22° F ile 140° F) arasinda ve ¢aligma nem orani %95

veya daha az (yogusmasiz) olmalidir.

Kameray! asiri sicak, soguk, tozlu veya nemli konumlara YERLESTIRMEYIN ve

yuksek elektromanyetik radyasyona maruz birakmayin.

Acil Durum

® Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giici kapatarak gug
kablosunun baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

® Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk kez erisimde manuel
olarak ayarlayin. Web tarama / istemci yazilimi ile cihaza giderek zaman ayarlar
araylziine girin.

Yansima

® Cihazin lensine gok yakin bir yansitici yiizey olmadigindan emin olun. Cihazdan gelen

IR 15181, lensin igine geri yansiyabilir ve bu durum goriintide yansimaya neden olur.

Pycckuii

Pasbembl (o] Pasbembl O
LAN(POE) CeteBoWl UHTepdeiic, ¢ ALARM IN Pa3vem Bxosa
noaAaepkoi PoE cUrHanusaummn

IN1 1 GND1, IN2 1
GND2 - 370 aBe napbl
BXOA,08 aBapUItHOMN

cUrHanusaumm
DC12v, WHtepdeiic Bxoaa nutanua | ALARM OUT Pa3bem BbIx0Aa
AC24V cUrHanusaummn

1An1B,2An 2B, 3An
3B — 370 TpU Napbl
BbIXOA0B aBapPUIAHOM

CUrHanusaumm
He3a0 ana kaptbl MicroSD | RS-485 Nopakntouermne D+ unu
BcrasbTe kapTy MicroSD D- k 485
ANAA NIOKA/ILHOTO XpaHEHMA
AAHHBIX
RESET KHonka c6poca DC12V,GND/ | UnTepdeiic Bbixoaa
DC 12V_OUT nuTanusa
AUDIO IN Pasbem ayanoexoga BNC WuTepdeiic BNC/CVBS
AUDIO OUT Pasbem ayanoBbixoaa é 3asemnenue

Mpumeuanue. MHTepdeiic MOKET OTAMYATLCA B 3aBUCMMOCTW OT Moaenu. Ana
NOAYYEHUA [AOMONHUTENbHOM WHGOPMALMM CM. TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM
npoaykTa.

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd., 2020 r. Bce npaBa

3alULLeHbl.
Hacroswee PykoBoACTBO ABAAETCA COBCTBEHHOCTLIO KOMNaHuu Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. unu ee gouepHux KomnaHwii (aanee «Hikvision») n He
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MOKeT 6biTb BOCMP AEHO, 0, NepeBefieHO WAKU PacnpPOCTPaHeHo,
YaCTUYHO UMW NOJIHOCTbIO, HWUKAKUM cnocobom  6e3 npeasapuTeNbHOro
nMcbMeHHoro paspelenus Hikvision. ECiM MHOE NPAMO He yKa3aHo B HacTosLem
AoKymeHTe, Hikvision He faeT HUKaKUX rapaHTWi, NOPYYUTENbCTB UAU 3aABAEHMU,
NPAMO BbIP: HbIX UK NOAP: B OTHOWEeHUN PVKOBOACTBa n noboit
MHd)OpMaLLMM, cop.ep»(auj.eﬁcﬂ B HACcTOALEM AOKYMEHTe.
O AaHHOM PYKOBOACTBE
B PyKoBOACTBE COAepKaTCA MHCTPYKLUMM NO SKcnayaTaumn Usgenus. dotorpadum,
CXeMbl, WANKOCTPaUUM WU NpoyMe MaTepuansl NpuBeneHbl UCKAKOYUTENbHO B
KayecTBe ONWUCaHMM M noscHeHwit. MHopmaumsa, npuseaeHHas B PykosoacTse,
MOXeT 6biTb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuTENbHOTO YBEAOMNEHUA B CBA3U C
06HOBNIEHMEM MUKPOMPOrpamMmmbl MAW MO APYrUM  NpuduHam. [ocnegHioo
PefaKuMio HaCcTOALLEro PYKOBOACTBA MOMHO HaWTW Ha caifTe Halwel KoMNaHuu
(https://www.hikvision.com).
MoskanyicTa, MICNONb3YITE 3TOT AOKYMEHT NOJ PYKOBOACTBOM NpPOdeccroHanos.
MpusHaHWe TOProsbIX MapoK
® HIKVISION v Bce ppyrve Toprosble mapku u norotunsl Hikvision agnatotcs
CcOBCTBEHHOCTBIO KoMNaHun Hikvision B pasnunuHbix topucaukumax. Opyrue
TOProsble MapKn W NOroTunbl, ynomMuHaemble B HaCTOALWeM PyKOBOACTBE,
ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOLWMX BlafeNbLes.
® [Ipyre TOBapHble 3HaKM W NIOrOTUMbI, yNOMUHaeMble B PyKOBOACTBE, ABAAIOTCA
COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYHOWMX BNaAENbLUEB.
3anBnieHue 06 orp oTBeTCT ™
B MAKCUMA/IbHOW CTEMEHM, PA3PELLEHHOW [EACTBYIOLMM
3AKOHOAATE/IbCTBOM, IAHHOE PYKOBOACTBO U ONMUCAHUE U3OENA, BMECTE
C AMMAPATHO/ YACTbIO, MPOrPAMMHbBIM OBECMEYEHWEM W BCTPOEHHOW
MUKPOMPOrPAMMOW  MPELOCTAB/ISETCA  «KAK ECTb» W «CO  BCEMM
HEMNONAOKAMW U OLUMBKAMMW». HIKVISION HE OAET HUKAKMX ABHbIX UK
NMOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTWI, B TOM YMACJIE, BE3 OTPAHUYEHWUIA, TAPAHTUI
TOBAPHOMN NPUTOAHOCTW,  YAOBJIETBOPUTE/IbHOIO KAYECTBA UM
NPUrOAHOCTV [U1A KOHKPETHbIX LIEJIEA. NMOTPEBUTE/Ib UCTIONB3YET U3LE/ME
HA CBOW CTPAX 1 PUCK. HU MPU KAKMX OBCTOATE/ILCTBAX KOMTAHUA HIKVISION
HE HECET OTBETCTBEHHOCTVM TMEPEL MOTPEBUTENEM 3A  KAKOW-IMBO
C/IYYAAHBIA UM KOCBEHHDBIA YLLEPE, BKIKOYAA, CPEAM MPOYETO, YBbITKU
W3-3A NOTEPU NPUBbINN, NEPEPLIBOB B AEATE/IbHOCTW, NOTEPU AAHHbBIX UK
AOKYMEHTALMW, NOBPEXXAEHMA CUCTEM, BYAb TO MO MNPUYUHE HAPYLLEHMA
[OTOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX JEACTBUW (B TOM YUC/E XAJIATHOCTM), YLLIEPBA
BCNEACTBME  MCMNONb30OBAHMA  U3AEMA  WIM  MHOTO B CBA3M C
WCNONb30BAHMEM OAHHOIO M3AENMA, AAXE ECIM KOMMAHUM HIKVISION
BbI1/10 U3BECTHO O BO3MOXHOCTM TAKOTO YLLIEPBA.
NOTPEBUTENb OCO3HAET, YTO WHTEPHET MO CBOEA [MPUPOLE AB/IAETCA
WCTOYHMKOM MOBbILWEHHOIO PUCKA BE3OMACHOCTM N KOMIMAHMA HIKVISION
HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A CBOW B PABOTE OBOPYAOBAHMWA, YTEYKY
WHOOPMALMW U [PYTOM YLLEPB, BbI3BAHHbIZ KUBEPATAKAMM, XAKEPAMM,
BUPYCAMW WNN  CETEBbIMW  YIPO3AMM; OAHAKO HALLIA KOMMAHUA
OBECMEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHMYECKYIO MNOAAEPXKKY, ECIM 3TO
HEOBXOAUMO.
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NOTPEBMTE/Ib  COITALLAETCA  WUCNO/Ib3OBATb  JAHHOE  WU3AEAME B
COOTBETCTBMM CO BCEMWU MPUMEHUMbIMW 3AKOHAMM U HECET JIMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IOAEHME BCEX MPUMEHMMbBIX 3AKOHOB. B
YACTHOCTW, NOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A UCMO/Ib30BAHWE 3TOMO
W3LENA TAKMUM CNIOCOBOM, KOTOPBIA HE HAPYLLAET MPABA TPETbUX JIUL, B
TOM YAC/IE, BE3 OTPAHUYEHWIA, MPABA MYB/MYHOCTU, UHTEMNEKTYA/IbHON
COBCTBEHHOCTU M 3AWUNTBI  OAHHbIX. MOTPEBUTE/b  OBA3YETCA HE
WCNONB30BATb 3TO M3AE/IUE B 3AMPELLEHHbIX LENAX, B TOM YMCAE A1A
PA3PABOTKM MM MPOM3BOACTBA OPYXMA MACCOBOIMO YHUUTOMXEHWUA,
XUMMUYECKOTO MM BUONIOTMYECKOTO OPYWA, OCYLLEECTBIEHWA KAKON-/IMBO
AEATENBHOCTM B KOHTEKCTE ALEPHOTO OPYXKW A, HEBE3OMACHBIX OMEPALMIA C
ALEPHBIM TONMBOM WM 1A NOALEPHKN HAPYLLIEHW NPAB YE/IOBEKA.

B C/NYYAE PASHOYTEHMM MEXAY HACTOALMM  PYKOBOACTBOM U
AENCTBYIOLLMM 3AKOHOJATE/NIbCTBOM, MOCNELHEE UMEET NPUOPUTET.

CootsetcTeue cTaHaapTam EC

3TOT NPOAYKT 1 (€C/IM NPUMEHNMO) NOCTaB/AEMbIE aKCeccyapbl UMerT

c E MapkupoBky CE M COOTBETCTBYIOT MPUMEHMMbIM COTaCOBaHHbLIM
€BpONeiickMM  CTaHAapTam, MepedncneHHbiM B [MpekTuse Mo
3N1EKTPOMArH1THo cosmectumoctn EMC 2014/30/EU, [upektuse no
HU3KOBONIBTHOMY 060pyaoBaHuio LVD 2014/35/EU u [upektuse no
OrpaHWYeHNIo UCMO/Ib30BaHMA ONacHbIX BewecTs RoHS 2011/65/EU, a
ycTpoiicteo Wi-Fi cootseTcTyeT Jupektuse no paanoobopysosaHuio
2014/53/EU RE.
JOWPEKTUMBA  WEEE  2012/19/EU  (no  yTunusaumm  OTXOA0B

E 3N1EKTPUYECKOTO M 3NIEKTPOHHOTO  060PYA0BaHNA):  NPOAYKTHI,
oTl aTUm ¢l HO YT posaTb 8

EEE  Esponeiickom colose B KauecTBe HECOPTMPOBAHHBLIX MYHULMNANbHBIX
0TX0z108. [INA Haa/jexalieil nepepaboTKM BO3BPATUTE ITOT MPOAYKT
MEeCTHOMY MNOCTaBLMKY MOC/Ae MOKYNKM 3KBMBAJEHTHOTO HOBOTO
060py0BaHNA UNN YTUAN3MPYITE ero B NpeAHasHauYeHHbIX ANA 3TOT0
nyHKTax cBopa OTX0A0B. [INA  MOAYYEHWA  AOMO/HUTENbHOM
nHpopmaumum cm.: www.recyclethis.info
[Jupektnsa 200666/EC no obpaweHuio ¢ 6atapesmu: 3TOT NPOAYKT
cogepuT  6aTapelo, KOTOPYIO 3aMpelieHo  YTWAM3MPOBaTb B
EBponeiickom colo3e B KayecTBe HeCOPTUPOBAHHBIX MYHULMNA/bHBIX
OTX0f10B. [11A MOMyYeHMA To4YHOW MHpopmauuu o Gatapee cm.
JOKYMEHTaLMIO K NpOoAyKTy. MapKupoBKka 6aTapen MOMET BK/IOYaTb
CMMBO/IbI, KOTOPbIE ONPEAENAIOT ee XMMUYECKUIA COCTaB: Kaamuii (CD),
cauHe, (Pb) nawn ptyts (Hg). Ana Hagnexalen yTuamsaumum otnpassre
6atapeio  MecTHOMy MOCTaBWWMKY WAW  YTUAM3WpYyiiTe ee B
CheuManbHblX — MyHKTax — npuema  0TX0A4oB. [na  nonyyeHus
AONONHUTENbBHOM MHPOPMaLMK cm.: www.recyclethis.info

MHCTPVKLIMH no TexHuKe 6esonacHocTn

® HacroAlme — WHCTPYKUMM — CAYKAT  AnA  OBecrieyeHna  NpaBUIbHOMO
MCMONb30BaHNA NPOAYKTA BO M3BekaHMe ONacHbIX CUTyaumil U MaTepuanbHoro
ylep6a.
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aKThl U Tbl

® [pU WCNONb30BaHMKM 3TOMO YCTPOCTBA HEOBXOAMMO COBAIOAaTE MECTHOe
3aKOHO/aTeNbCTBO, NPaBMna 6e30NacHoi IKCNyaTaLmmn 3NeKTpoo6opYA0BaHUA
1 Npasuia NPOTUBONOXKAPHO Be3onacHoCTy.

3nektpoobopyaosaHue

® KCNAyaTaums AaHHOTO U3AENNA LO/IKHA BLINONHATLCA B CTPOrOM COOTBETCTBUM
c  npasunamu  6e30nmacHoi  3KCMAyaTauMM  3N1eKTPoo6OpyA0BaHMA,
AENMCTBYIOWMMM B BalLeN CTPaHE W BalleM per1oHe.

® VYCTPOICTBO HEe [OMKHO MOABEPraThbCA BO3AEUCTBUIO Kanenb U 6pbisr; He
/LOMYCKAeTCA CTaBUTb Ha HEro NPeAMETbI, HaNOHEHHbIE KUAKOCTBIO, HaNpPUMep,
Ba3bl C UBETAMM.

® B 0cOBbIX YCMIOBUMAX, TaKMX KaK FOpHble BEPLIMHbI, KeNesHble GallHu U NecHble
MaCCKBbI, YCTAHOBYUTE OrPaHUIUTENb NEPEHANPAXKEHIA Ha BXOAEe 06OPYA0BaHMA.

® MPEAYNPEXAEHNE! InA cHWKeHWA pucKa BOSHUKHOBEHUA NOXapa MCnonb3yiire
/ANA 3aMeHbI NPeOXPaHUTEN N TO/IbKO COOTBETCTBYIOLLErO THMa U HOMUHaNA.

® 0O60pyAoBaHME AOMKHO BbITb MOAKAOHYEHO K 3a3€M/IEHHOW PO3ETKE.

® CHapywu Kopnyca 0BOpyaoBaHWA HeOBXOAMMO YCTaHOBUTb MoAXoAAllee
NerKOAI0CTYNHOE YCTPOMCTBO OTKNIOYEHUA.

® CHapywu Kopnyca 0BOpyaoBaHWA HeOBXOAMMO YCTaHOBUTb MoAXoAAllee
YCTPOIICTBO 3aluTbl OT Neperpysku no TOKY, COOTBETCTBYIOLIEE TEXHUYECKUM
XapaKTepMCTMKaM 3/1eKTPOCUCTEMbI 3AaHNA.

® B 3/1eKTPOCUCTEME 3A4aHNA A0/IKEH BbITb YCTaHOB/IEH MHOTOMOMIIOCHbIN CeTeBoit
BbIK/IOYaTENb.

@ [poBepbTe NPaBUNbLHOCTL MOAK/IOYEHNA KNEMM K CETU MepeMeHHOro ToKa.

® O6opyaoBaHue paspaboTaHo Takum 06pas3om, YTo6bl Mpu HEO6XoAMMOCTH ero
MOXHO 6b10  MoaudMUMPOBaTL  ANA  NoaKMloveHua K UT-cucteme
pacnpeaeneHna aNeKTPOIHepruu.

barapesa

® He npornatbigaiite 6atapeto. ONacHOCTb XMMMYECKOro oxoral

® YCTPOICTBO COAEPMMT NAOCKYI0 Kpyrnylo 6aTapeto. Ecam Bbl caydaiiHo
npornoTuTe 3Ty 6aTapelo, 3TO MOXET Bbi3BaTb CEPbE3HbIE OXKOTU BHYTPEHHUX
OpraHoB 1 Aa)e NPUBECTM K IeTaNbHOMY MCXOAY Yepes 2 yaca.

® XpaHuTe HOBbIE W UCMONb30BaHHbIe GaTapen BAanM OT AeTeil.

® Ecnn otcek ana 6aTapeu He 3aKpbIBAaeTCA AOCTAaTOMHO MOTHO, MpekpaTuTe
3KCNAYaTaLMIO U3/IeIUA W OTPaHNYbTE AOCTYN AeTelt K Hemy.

® Ecan Bbl AymaeTe, yTo 6atapes 6bina MpOroYeHa WMAKM KakuM-AMBO Apyrum
06pa3om NPOHMKNA B OPraHM3M, HEME//1IeHHO 0BpaTUTeCh K Bpauy.

® [PEAYNPEXAEHUE! Mpu yctaHoBKe 6aTapen HeAOMYCTUMOrO TUMa CyLLecTyeT
pUCK B3pbIBA. YTUAMBMPYITE WUCMONb30BaHHble 6GaTapen B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMM.

® YcTaHoBKa 6aTapeu HeAONYCTUMOTO TWMa MOXET C03AaTb yrposy ana
6e3onacHocTv (Hanpumep, B Cayyae HeKOTOPbIX TUMOB INTUEBbIX BaTapeit).

® He 6pocaiiTe 6aTapelo B OTOHb WAWM TOPAYYIO Meyb, He CAABAWBANTE U He
paspesaiite 6aTapelo, NOCKO/bKY 3TO MOXET MPUBECTU K B3PbIBY.

® HaxosmzaeHue GaTapen B Cpesie C YPE3BbINAIHO BLICOKOW TEMMEPATYPOi MOXeT
NPUBECTM K B3PbIBY UM K yTEUKE rOPIOYeN KMUAKOCTU UAK rasa.

® HaxowpeHue 6aTapen B cpefe C Ype3BbIYAMHO HM3KMM [aBneHMem BO3AyXa
MOXXET NPUBECTM K B3PbIBY UM K YTEUKE rOPIOYEN KMAKOCTM UK rasa.
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® + 0603HaYaeT MONOKMTE/NbHDBIA KOHTAaKT OBOPYA0BAHMA, KOTOPbIM AO0/MKEH
NOAKAIOYATLCA K UCTOYHUKY MOCTOAHHOTO TOKA. - 0603HAYaeT OTPULIATENbHbIM
KOHTaKT 060pYAO0BaHMA, KOTODbIA [O/MKEH MOAKMONATLCA K UCTOUHUKY
NOCTOAHHOTO TOKA.

MpepotepatyeHme noxapa

® He cTaBbTe Ha YCTPOWCTBO MCTOMHUKM OTKPLITOO OTHS, Hampumep ropaliue
cBeum.

® [locnefoBaTesIbHbIN NOPT 060pPYA0BAHNA NPEAHAa3HAYEH TONbKO ANA OTNAAKM.

MpepoTepaleHmne oxora u3-3a ropayeil NOBEPXHOCTU

NPEAYNPEXAEHME! Mopaune aetanun! OnacHOCTb OXora nNanbues npu

obpalieHnn ¢ Aetansmu. [lepes MPUKOCHOBEHWEM K [AeTanam

YCTPOiicTBa NOAOKAMTE MO/Yaca Mocie ero  BblKAloHeHuA. ITa

HaKneliKa yKa3blBaeT Ha TO, YTO [aHHbIi KOMMOHEHT MOXeT 6biTb

rOPAYMM, 1 €0 He/b3A TPOraTb He NPeANPUHAB COOTBETCTBYIOLMX Mep

NPeoCTOPOXHOCTMU, YCTPOWCTBA C TaKOW HaK/NeiKoi npefHasHaueHbl

ANA pasMeLLLeHmA B 3aKPLITOM 30He, A0CTYN B KOTOPYIO AO/MKHbI UMETb

TONbKO 06CANYXMBAIOLLME CNELWANVUCTLI MAM NO/b30BATENM, 3HaKOLMe

0 NMPUYMHAX OrpaHMyeHUA [OCTyNa B 3Ty 30HY W OCBEAOM/EHHbIE O

HEoBX0AMMbIX MepaXx NPea0CTOPONKHOCTH.

YcraHoBka

® YcTaHOBUTe 06OPY/A0BaHME B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM, NPUBEAEHHBIMM B
HacToAlLEeM PYKOBOACTBE,

® Bo u3bexaHue TpaBM yCTPOWCTBO HEOBXOAMMO HAZEKHO 3aKPenuTb Ha Mnosy

WNIN CTEHE COTNACcHO MHCTPYKLMAM N0 YCTaHOBKe.

® Hukorja He CTaBbTe YCTPOWCTBO Ha HEYCTOM4MBYIO MOBEPXHOCTL. MaaeHue
YCTPOIICTBa Ha Ye/loBEKa MOMKET CTaTb NPUUYMHOI CePbe3HbIX TPaBM MK CMEPTH.

dnexTponuTaHue

® BxoaHOe HanpseHMe [AO/MKHO COOTBETCTBOBATb TPeGOBaHMAM CTaHAapTa
IEC60950-1 B uacTu: 6e30MacHOrO CBEPXHM3KOro Hanpaxewua (SELV) u
OrPaHMYEHHOTO  HanpAXeHWA nuTaHuA. [oApoGHble CcBefeHMA CM. B
COOTBETCTBYIOLLLE OKYMEHTALMM.

® VICTOYHMK MUTaHWA IO/KEH COOTBETCTBOBATb TPEBOBAHMAM K OrpaHMieHHOMY
HaNpAXXeHUIo NUTaHnA unn Tpebosanuam PS2 cornacHo ctaHaapty IEC 60950-1
nnn IEC 62368-1.

® Bo u3bexaHue neperpesa Wau BO3ropaHuA w3-3a neperpysku 3AMPELLAETCA
NOAKANIOYATh HECKO/ILKO YCTPOMCTB K OAHOMY aZianTepy NuTaHuA.

® Y6eaurech, YTO BU/KA NPAaBMALHO NOAK/IOYEHA K PO3ETKE 31EKTPONMUTaHMA.

YcrtpoiicTeo noacseTku 6enoro ceeta (ecaun noaaepxusaetca)

[laHHOE M3/1e1ne MOXKET UCMYCKATb ONAacHOE OMTMYECKOE U3NYYeHMe.

3AMPELLAETCA cmoTpeTb Ha paboTalowmili UCTOYHUK CBETA. ITO MOXKET BbiTb

BpeAHO ANA rnas.

Bo Bpema CBOPKM, YCTaHOBKM UM OBCNYKMBAHNA KaMepbl HEOBXOAMMO HOCUTL

COOTBETCTBYIOWME CPeAcTBa 3awmTbl ra3 v 3AMPELWAETCA Bkatouate 6enbiit

cBet.

TpaHcnopTuposka

® /Icnonb3yiiTe OPUTMHA/bHYIO WM CXOXKYIO YNaKOBKY ANA TPaHCMOPTUPOBKM
ycTpoiicTea.

BesonacHocTb cucTembl

® YCTaHOBIIMK M MONb30BaTe/lb HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a 3afjaHWe Napona u
HacTpoiiky 6esonacHocTH.
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TexHuueckoe o6cnyKuBaHue

Ecnu usgenve He paboTaet [OMKHbIM 06pa3om, 0BpaTUTECh K AMAEPY WM K

CreuManncTam 6amKaiLIero CepBUCHOrO LEHTPa.

KOMNaHMA-U3roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 33 HEUCMPAaBHOCTH,

BO3HUKILME B Pe3y/ibTaTe HECAHKLMOHUPOBAHHOMO PEMOHTA UK TEXHUYECKOrO

06CNyKUBaHMA.

HeKoTopble  KOMMOHEHTbI  YCTPOiACTBA  (HAanpuMep,  3NEKTPOAUTUYECKME

KOH/ZeHcaTopbl) TpebyloT perynsipHoit 3ameHbl. CPeAHWIA CPOK CAYKOBbI 3TUX

KOMMOHEHTOB MOXET Pasnu4aTbCs, MOSTOMY COBETYEM MEPUOAUYECKN WX

nposepATb. MoAPOBHOCTM yTOUHAINTE Y NpoAaBLa.

Ouuctka

® 112 OUMCTKM BHYTPEHHWX M BHELWHMX MOBEPXHOCTEN KPLIWKK U3aenusa
MCMONb3YITE MATKYIO CYXylO TKaHb. 3ampeliaeTca MCMo/b3oBaTh LENOYHbIE
Molole CpeacTsa.

Tpe6osaHus K paboueii cpege

® [lpn ucnonb3oBaHuM Nto6oro nasepHoro obopyaoBaHWA ybeauTecb, YTO B

06BEKTUB YCTPOIICTBA HE NONAAAET N1a3ePHbIN N1y4, MHAYe OH MOXKET BbITOPETb.

3AMPELLAETCA ycTaHaBAMBaTb YCTPOWCTBO B YC/I0BMAX BO3AENCTBUA CUNBHOTO

3N1EKTPOMArHUTHOTO U3/IY4EHUA NN B MbINLHOI cpeae.

YCTPOiCTBO,  NpefHasHaueHHOe ANA  YCTAHOBKM  BHYTPW  MOMELEHMiA,

HeobX0AMMO pasmelLaThb B CYXOi U XOPOLLO NPOBETPUBAEMOIA cpese.

He HanpaBnAaiiTe 06bEKTUB YCTPOICTBA Ha CONHLIE MW APYTUe APKUE UCTOHHUKM

cBeTa.

Y6eautech, 4To paboyas cpeaa yAoBneTBOpAET TpeboBaHMAM Haznexalieit

paboTbl ycTpoiictea. Paboyas Temnepatypa fo/mkHa 6biTb B AnanasoHe ot -30°C

Ao +60°C, a pabovas BNAKHOCTL He [AO/MKHA mnpesblwatb 95% (6es

KoHAeHcaumu).

3AMPELLAETCA ycTaHaBnMBaTb Kamepy B YC/I0BUAX BO3AEWCTBUA IKCTPEMANbHO

BBICOKMX AN HM3KMX TeMMNepaTyp, BO BAAKHOW Cpe/e, a TaKKe B yC/NOBMAX

BO3/1e/ICTBUA CUNIbHOTO 3/1EKTPOMATHUTHOTO U3/IyYEeHMA.

KHOMKa NoAaum 3KCTPEHHOro CUrHana TPeBsoru

® Ec yCTPOWCTBO  MCMYCKAeT — AbIM,  HEMPWATHbIA  3anax WM Wwym,
HE3aMe//IMTENbHO OTK/IOUYMTE 3NEKTPONMUTaHMe, W3BAEKUTE LWHYP NUTaHMA W
o6paTuUTech B CEPBUCHBII LIEHTP.

CMHXPOHW3aUMA BpEMEHU

® Ecn NoKanbHoe Bpema He 6bl0 CUHXPOHM3MPOBAHO C CETEBbIM BPEeMeHeM,
BbINO/HATE PYYHYIO HACTPOMKY BPEMEHM YCTPOMCTBA MpuU MepBOoM AocTyne.
3ailaute Ha ycTpoMcTBO Yepes BeB-6paysep/nporpammHoe obecneyeHue
K/IMeHTa 1 nepeiauTe K Htepdeiicy HaCTPOIKMU BPEeMEHH.

OtpaxeHue

® Y6eautech, YTO B HEMOCPeACTBEHHOM 61M30CTU OT 06bEKTUBA YCTPOICTBA HET
oTpakalolwein NoBepxHOCTU. WHGMPaKpacHbIi CBET OT YCTPOWCTBA MOXKET
0Tpa3suTbeA 06paTHO B 0BBEKTUB, YTO NPUBEAET K 3acBeTKe,
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YkpaiHceka

Poz’em Onuc Pos’em Onuc
LAN(PoE) Mepexesuit pos’em i3 ALARM IN Po3s’em
niaTpumkoto PoE TPUBOXHOTO BXOAY
IN1iGND1, IN2i

GND2 — asi napu
TPUBOKHMX BXOALIB

DC12v, Po3’eM BXOAY XMUBNEHHA ALARM OUT Po3’em
AC24v TPUBOXKHOTO
suxoay
1Ai1B, 2A12B, 3A
i3B — Tpu napn
TPUBOKHMX
BUXOAiB
THi3a0 Ana kapTkn MicroSD | RS-485 NiaknioueHHa D+
Bcrasre kapTky MicroSD abo D- no 485
ANA NOKA/IbHOTO
36epiraHHA AaHUX
RESET KHonKa ckupaHHa DC12V,GND / Po3’em Buxoay
DC12V_OuT SKUBNEHHA
AUDIO IN Po3’em aygjiosxogy BNC Po3’em BNC/CVBS
AUDIO OUT Po3’em ayajiosuxogy ¢ 3asemneHHs

Mpumitka: iHTepdeiicy BIAPI3HAIOTLCA B 3aNeXHOCTI B mogeni. [loknaaHy
iHbopmaujio auB. B cneymndikauisx npucTpoto.

©2020 Hangzhou H

3axuueHo.

Lia IHcTpyKuifa € BnacHicTio komnaHii Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

abo i adinitiosaHmx oci6 (gani — Hikvision). i He MOMHa }KOAHUM YMHOM, YACTKOBO

260 NOBHICTIO BiATBOPIOBATY, 3MiHIOBATH, NepeknazaTi abo po3noBcloAKyBaTH Ge3

nonepegHbOrO NMUCbMOBOrO 0380y KomnaHii Hikvision. fAKwo iHwe npamo He

BKa3aHO B LibOMY AOKYMeHTI, KomnaHia Hikvision HiYoro He rapaHTye, He obiuse Ta

He CTBEPAKYE, ABHO 4M MOBIYHO, CTOCOBHO LiEi IHCTPYKUii Ta HaABHOI B Hiil

iHbopmayi.

MNpo yto IHCTpyKUito

Lia IHCTPYKUiA MICTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHA Bupoby Ta KepyBaHHA HUM.

PUCYHKM, Aiarpamu, 306paskeHHA Ta BCA iHWa iHGOpMAaUiA B LbOMY AOKYMEHTI

HaAAETbCA NULLE ANA ONUCY Ta NOACHEHHA. IHGOpPMaLa, WO MICTUTBCA B IHCTPYKLI,

MOXe 3MiHI0BaTMCA 6e3 NonepeyKeHHA BHAC/IAOK OHOB/EHHA MPOWMBKM YK 3

iHWKUX NpUYMH. ByAb nacka, 3HaWAITb OCTaHHIO Bepcito Ha Beb-caiTi KomnaHii

(https://www.hikvision.com).

BMKOPUCTOBYITE L0 IHCTPYKL,iIO 32 NIATPUMKM daxiBLiB.

Toprosi mapKu BU3HaHi

® AHIKVISION ta iHwi Toprosi mapku i norotunu komnaii Hikvision € BnacHictio
komnaHii Hikvision y pi3HWX topuUcAMKLiAX. IHWI TOProBi Mapku Ta Aorotunu,
HaBeZeHi HUKYe, € BAACHICTIO iX BiANOBIAHMX BNACHMKIB.
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® |HWi HaBeAeHi TOProBi MapKu Ta IOTOTUNM € BAACHICTIO iX BiANOBIAHMX BAACHUKIB.
3anBa npo BiAMOBY Bij, BiANOBiAaNbHOCTI

B MAKCUMAJ/IbHUX MEMAX, NO3BOJIEHMX 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LIE
KEPIBHULITBO TA OMUCAHWIA BUPIG, 3 NOrO AMAPATHWUM, NPOTPAMHUM TA
MIKPOMPOTPAMHUM 3ABE3NEYEHHAM, HAJAKOTbCA «AK €» TA «3I BCIMA
HEAQO/IKAMW TA MOMMWIKAMM». HIKVISION HE HAZLAE XOAHWX TAPAHTIN,
ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BK/IIOYAIOYM, BE3 OBMEMEHb, KOMEPLLIMHI AKOCTI,
3ANOBIIBHY  AKICTb  ABO  MPUOATHICTb  [J/1A  XAPAKTEPHOI ~ METW.
BUKOPWUCTAHHA BUPOBY BI[IBYBAETHCA HA BALL BJIACHWI PU3MK. KOMMAHIA
HIKVISION HI B AKOMY PA3l HE HECE BIAMNOBIAA/ILHOCTI MEPEL, BAMU 3A
BY/ib-AKI CMIELLIA/IbHI, JIOTIYHO BUTIKAKOYI, BUTALKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKM,
BK/IIOYAIOYM, KPIM IHLIOTO, TMOLIKOAMEHHA, WO BEAYTb [O BTPATU
KOMEPLLIMHOTO NPUBYTKY, MEPEPUBAHHA [I/10BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU
OAHUX, NCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATM [OKYMEHTALLI, HEBAK/MBO, Y
BHAC/IIAOK MOPYLUEHHA KOHTPAKTY, LMBIJIbHOTO MPABOMOPYLLEHHA
(BK/IOYAKOYM HEABA/CTD), BIAMNOBIAA/IBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLIMM YMHOM,
MOB’A3AHMX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLIO KOMMAHIA HIKVISION
NOBIAOM/IANA NPO MOX/IUBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO BTPAT.

B YCBIAOMIJIKOETE, O NPUPOAA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PU3UKKN ONA
BE3MEKK, | KOMMAHIA HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI BIAMOBIAA/ILHOCTI
3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY KOH®ILEHLIMHOCTI ABO [HLWI 3BUTKW B
PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKMX ATAK, 3APAXEHb BIPYCAMW ABO IHLUUX
PU3UKIB ANA BE3MEKM B IHTEPHETI, OAHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMKY.

B MOrOAMYETECH BUKOPUCTOBYBATU LIEM BUPIE VY BIAMOBIAHOCTI [0 BCIX
3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | B HECETE OAHOOCIEHY BIAMNOBIAANBHICTD 3A
3ABE3MNEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIANOBIAHO A0 3ACTOCOBYBAHOIO
3AKOHY. 30KPEMA, BW HECETE BIAMNOBIOANIBHCTb 3A BUKOPUCTAHHA LbOro
BMPOBY CMIOCOBOM, AKWUI HE MOPYLUYE MPABA TPETIX CTOPIH, BK/IIOYAIOYY,
BE3 OBMEKEHb, MPABA PO3rOJIOLEHHA, MPABA IHTE/IEKTYA/IbHOT BIACHOCTI
TA IHWI TMPABA LWOAO  KOH®ILEHLIMHOCTI. BM  HE  MOBWHHI
BMKOPWCTOBYBATY LIEV BMPIE [NA BY[ib-AKOrO 3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO
NMPU3HAYEHHSA, BKJIIOYAKOYM PO3POBKY BMPOBHMLTBA 3BPOI MACOBOIO
3HULLEHHA, PO3POBKY BMPOBHMULITBA XIMIYHOI ABO BIOIOMNYHOI 3BPOI,
BYAb-AKI Al B KOHTEKCTI, MOB'A3AHOMY 3 AJEPHOIO BWBYXOBOK
PEHYOBMHOIO ABO HEBE3NEYHUM AAEPHUM NA/IMBHUM LMUKNOM, ABO HA
NIATPUMKY NOPYLUEHb NPAB JIIOANHN.

Y PA3I bYAb-AKNX NPOTUPIYb MIXK LM KEPIBHULTBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, OCTAHHI MAE MEPEBATY.

3anBa Npo BiANOBiAHICTL cTaHAapTam EC
Lei Bupi6 Ta — 3a HeOBXiAHOCTI — TaKOX KOMMIEKTYioui, LWo
c € nocTayaloTbes, no3HadeHi 3Hakom "CE", wo o3Havae ix BignosigHicTe
3aCTOCOBHMM FapMOHI30BaHAM  EBPONEMCHKMM  CTaHAapTam, Lo
nepeniveni y [Oupektusi EMC 2014/30/EU, [upextusi npo
HU3bKOBONbTHE 06naaHaHHA 2014/35/EU, AnpekTtusi RoHS 201165/EU,
npucTpiit Wi-Fi: y iupekTtusi RE 2014/53/EU
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2012/19/EU (OupekTvBa 3 yTUAi3aLji eNeKTPUYHOMO W eNeKTPOHHOTo
obnaaHaHHs, WEEE): BUpobu, NomiueHi LM CHMBONOM, HE MOMKHA
yTunisyBatu y €sponeiicbkomy Colo3i AK HecopTosaHi nobyTosi
Bigxoau. LLlo6 3a€ N np: y nepep: Y uporo Bupoby,
NOBEPHITH 110r0  MICLLEBOMY MOCTaYanbHUKY Mif, 4ac npuAGaHHA
aHanoriYHoro HoBoro obnafHaHHA, abo 3aaiiTe iMoro A0 cneuianbHO
NPU3HAYEHOro NYHKTY 36MpaHHA Biaxoais. binblwe iHpopmauii Aus. Ha
caiiTi: www.recyclethis.info

2006/66/EC (AupekTvBa wWwoao akymynsTopis): Lei Bupi6 Mmictuth
BaTapeiiky, AKY He MOXHa yTunisysatTu y €sponeiicbkomy Cotosi Ak
HecopToBaHi NobyTosi Biaxoan. IHGopmauio woao batapeiiku aus. y
[OKYMeHTaLii A0 BUpoBY. BaTapeitka NomMiYeHa MM CUMBOIOM, AKUIA
MOKe BKuaTM BYKBM, AKI BKasyloTb Ha HasBHICTb Kagmiio (Cd),
cauHuto (Pb) abo pryi (Hg). LLlo6 3abesneuntn npasunbHy nepepobry
6aTtapeiik1, NoBepHIiTb ii NocTayanbHUKy abo 3gaiiTe 40 cneuianbHO
NpU3HaYeHOro NyHKTy 36upaHHA Bigxoais. binblwe iHpopmauji aus. Ha
caiiti: www.recyclethis.info

3 TeXHiKK

® Lli iHCTPYKUii A03BONATL KOPUCTYBaYy BUKOPWUCTOBYBATW BUPI6 NpaBuibHO Ta
YHUKaTU Hebe3neKkn Yn NOLWKOAMKEHHA MaiiHa.

3aKoHM Ta HOpMKU

® [lpucTpiii  Cnig,  BMKOPUCTOBYBATM 3  AOTPUMAHHAM  MICLLEBMX  3aKOHIB,
€N1eKTPOTEXHIYHIMX HOPM Ta NPaBMA NPOTUNOMKENKHOT Besneku.

Enektpuka

® [lig yac ekcnayatauji Bupoby MaloTb CYBOPO [OTPUMYBATUCA [EpXaBHi Ta
MmicLieBi NpaBuna enekTpUYHoi Gesneku.

® He fonyckaiiTe NOTPanAAHHA Ha 0BnaAHaHHA Kpanenb 4u 6pu3oK. Hikonu He
CTaBTe Ha 06/1aIHaHHA NPEAMETH, HANOBHEHI PiANHOIO, AK-OT Ba3u.

® fKwo 06. iLLYETbCA Ha Bep! i ropu, 3anisHoi GawTu uu y nici,
BCTAaHOBITb Ha BXOZi 06MeXyBay Hanpyru.

® OBEPEXHO: 1nA 3MeHWeHHA PU3KKY NOXEXi 3amiHIoNTe nnwe Ha 3anobiskHUK
TaKOro X TUNY i 3 TAKUMM XK XapaKTEPUCTUKAMM.

® O6nafHaHHA CAif NIAKAIOYATU A0 NEKTPUYHOT PO3ETKM i3 333eM/IEHHAM.

® BianoBigHW  NErkofoCTyMHUIA  PO3'€AHYBAaNbHUI  MpUCTPIM  Mae  6yTu
nia'eaHaHNI 30BHI 061agHaHHA.

® BignosiaHMit 3aXMCHNIT NPUCTPIii Bif, nepeHanpyrv mae 6yTv nia'eaHaHmit 308HI
06. , 6e3 T XapaKTepUCTUK Byaisni.

® EnexkTpomepexa 6y,q|Bn| Mae 6yt obnafHaHa BUMMUKAYEM KUBNEHHA 3
BUMMKaHHAM YCiX NONIOCIB.

® BuKoHaliTe NpaBunbHe NIAKIOYEHHA APOTIB Bif KAEM MPUCTPOIO A0 PO3ETKM
YKMBNCHHA 3MIHHUM CTPYMOM.

® O6/nafiHaHHA CNPOEKTOBAHE, @ KOM Lie HeobXiZHO, 3MIHEHO ANA NIAKMIOYEHHA
/10 KOMN'IOTEPHOI CUCTEMM PO3NO/AINEHHA KUBNEHHS.

ARymynsTop

® He KoBralite 6aTapeto. Hebe3neka ximiuHwux onikis!

® VY upomy BMpPO6i BCTaHOBneHa 6atapeiika-Tabnertka. fKWO MNPOKOBTHYTM
6aTapeiiky-TabneTky, Lie MOXe BUK/MKATU Cepit03Hi BHYTPILLHI OMikK BCbOTO 3a
2 rOfAHV i1 HaBiTb NPU3BECTM [0 CMEPTI.
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® Tpumaiite HOBI 1 BUKOPUCTaHi 6aTapeitkun y HeAOCTYNHOMY ANs AiTel Micwy.

® AKWo BiACiK AnA GaTapeiikn He 3aKPUBAETLCA HANEKHUM YMHOM, MPUMUHITE
KOpUCTYBaTUCA BUPOBOM i MOKNAAITH MOr0 Y HEAOCTYNHE AN AiTei micue.

® fAKwo icHye BiporigHicTb Toro, wo 6aTaperky MpPOKOBTHyAM abo BOHa
3HaXOAMTbCA BCEPEAVHI Tifa NIOAMHM, HEralHo 3BEPHITECA MO MefUuHY
Aonomory.

® OBEPEMHO: fKWo 3amiHuTK GaTapeiiky Ha 6aTapeliky HenpaBuAbHOro Tuny,
BMHUKAE pu3MK BUBYXY. YTWnisyite BMKOpPUCTaHi 6aTtapeiku 3rigHo 3
IHCTPYKLiAMM.

® 3amiHa 6aTapeiku Ha 6aTtapeiky HenpasMNbHOrO TUMY MOXe 3alKOAUTU
OXOPOHi (HaNpUKNaA, y pasi AesKuX iTieBux 6aTapeitok).

® He kupaiite 6atapeiiky y BOoroHb abo y rapayy niy i He po3busaiite Ta He
po3pisyiiTe 6aTapeiiky. Lie moxe npussectn Ao BUBYXY.

® He 3anuwaiite 6atapeiiky y MicLax 3 Ay»Ke BUCOKOI TemnepaTypoto. Lie moxe
npusBecTy Ao BUbYXy abo BUTOKY BorHeHebe3neuHoi pignHu abo rasy.

® He 3anuwaiite 6atapeitky y MiCUAX 3 AyXKe HU3bKMM aTMOChEPHUM TUCKOM. Lie
MOKe Npu3BecTH Ao BUBYXy abo BUTOKY BorHeHebesneuHoi piauHu abo rasy.

® + NO3HAaYa€e NO3UTUBHY Kaemy(u) o6nafHaHHA, WO BUKOPWUCTOBYE MOCTIMHMI
CTPYM 4M reHepye MOro. - No3Ha4yae HeratTMBHy Knemy(n) o6nafHaHHsA, wWo
BMKOPMCTOBYE NOCTIAHWIA CTPYM YU FeHEepYe ioro.

3anobiraHHa noxexi

® 3360pOHAETLCA PO3MIlLlyBaTU Ha 06/1aAHAHHI A)Kepena BiAKPUTOTO BOTHIO, AK-OT
CBIYKM, AKi ropATh.

@ [1ocninoBHMI NOPT 06/1aiHaHHA BUKOPUCTOBYETLCA INILIE A/1A HANATOMMKEHHS.

MonepeAKeHHA NPo rapAYi NOBEpPXHi

OBEPEXHO: lapaui aetani! byabte o6epexHi, wWob He 06nekTn nanbuj

o petani. Micna YKUBIEHHA #Te nisroguHu, nepw

HiX TOpKaTUCA UMX fleTaneii. Lia eTkeTKa 03HavaE, Wo AeTanb MoXe

HarpiBatvca, i Tomy ii He cnig TopkaTUcA, He nepesipuBWK. AKWO

NPUCTPIi i Mae TaKy ETUKETKY, BiH NPU3HAYEHWI ANA BCTAHOBNEHHA B

micui 3 obmexeHum poctynom. [locTyn [0 TaKOro Micua MoXe

HajaBaTUCA NnWe NpaLiBHUKAM cepBicHOI CNy»6u abo KopucTysayam,

AKMM PO3’ACHEHO MPUYMHM TakuX OBMEXeHb | 3axoam 6esneku, AKUX

BOHY MalOTb BXMUTH.

YcraHoBNEHHA

® BcTaHOBITb 061a4HaHHA BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK Y Ll IHCTPYKLUi.

® [1l06 yHUKHYTM TpaBMm, Le 061aAHaHHA C/ig HAAIMHO 3aKPINUTK Ha NiaNo3i/CTiHi
BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK WO/A0 BCTAHOB/IEHHSA.

® Hikonn He po3milyiite 061aaHaHHA Ha XWUTKil noBepxHi. OBAaaHaHHA MOKe

BNACTH, LU0 MOXe NPU3BECTU A0 CEPIHO3HOT TPaBMM abo cmepTi.
¥usnenus

® BxigHa Hanpyra mae Bignosigatv craHgapty IEC60950-1: B3HH (6esneuna
HagHu3bka Hanpyra) Ta [OMN (gkepeno ob6mexeHOi MOTYKHOCTI). [leTanbHy
iHbopMmaLjito AMBITCA Y BIANOBIAHIN AOKYMEHTa L.

[epeno xueneHHs 3rigHo 3i ctaHgaptom IEC 60950-1 abo IEC 62368-1 mae
BiANOBIAATM BUMOram LLOAO AKepena obMexKeHol noTyKHocTi abo PS2.

HE MIAKMIOYANTE aekinbka npucTpois A0 OAHOTO aganTepa MBAeHHs, Wo6
YHUKHYTU neperpiBaHHA 4un Hi NOMEXKi BHACNIAOK nep TaXKEHHA.
MepeKoHaWTech, WO WTencenbHy BUAKY HafiHO 3adikcoBaHO B po3erTLy.
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Msxepeno 6inoro ceitna (3a HasBHOCTI)

® [laHuii BUpI6 MOXKe 34iMCHIOBATM HeBe3neyHe OnTUYHE BUNPOMIHIOBaHHS.

® HE ANBITbCA Ha yBiMKHEHe Axkepeno cBiTna. Lie moxe HaluKoAWUTM o4am.

® BUKOPUCTOBYITE HanexHi 3acobu 3axucTy opraHis 3opy Ta HE BMUKAMTE 6ine
CBIT/I0 Mg, Yac 36MpaHHs, BCTAHOBAEHHA a60 TEXHIYHOTO 0B6CAYTOBYBaHHSA KaMepu.

TpaHcnopTyBaHHA

® [lig uyac TpaHcnopTysaHHA 36epiraiite NpUCTPi B opwriHanbHoMy abo
noAibHOMY NaKyBaHHi.

besneka cuctemu

® BianosifanbHiCTb 3a BCTAHOB/EHHs MapoAis i HanawTyBaHHA 6e3neku HecyTb
YCTaHOBHMK Ta KOPUCTYBaY.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

® AKUOo BUPI6 He NPaLIOE HANEKHWUM YMHOM, 3BEPHITLCA A0 BALWOrO Aunepa abo
HalbAMKYOrO CEPBICHOTO LIEHTPY.

® Mu He HecemMo »O/HOI BiANOBiAaNbHOCTI 3a Npobaemu, AKi BUHUKAN BHACNIA0K

HEe/Z103B0/1EHOr0 PEMOHTY UM IOTNAAY.

MpucTpiit  MICTUTL  AeKinbKa  KOMMOHEHTIB  (Hanp.,  eNeKTPONITUYHUIA

KOHAEHcaTop), AKi HEOBXiAHO PerynapHo 3amiHATU. CepeaHint TepmiH Cayx6u

Pi3HUTBLCA, TOMY PEKOMEH/YETLCA PEryNAPHO NEepPeBipATU Lji KOMNOHeHTW. na

A0AATKOBOIT iHpOpMaLii 3BepTaiiTech 40 BaLIOro Aunepa.

YuweHHa

® BUKOPUCTOBYITE M’AKY Ta CYXy TKAHUHY ANA NPOTUPAHHA BHYTPILIHIX | 30BHILIHIX
noBepxoHb BUPOBY. He BUKOPUCTOBYIATE NyXKHI MUIoYi 3acobu.

VYmosu ekcnayartauii

® i 4yac BUKOpUCTaHHA GyAb-AKOTO Na3epHOro 0bnadHaHHA CAiaKyiiTe 33 TUM,

106 Na3epHUit NPOMIHL He NOTPaNAAB Ha 06’EKTUB MPUCTPOID, aZKe Lie MOXe

NPU3BECTU A0 HOr0 NeperopaHHa.

HE [OONYCKANTE noTpannsHHA MNpUCTPOIO B CEPeaoBuWe i3 CUAbHUM

€/1eKTPOMATHITHUM BUNPOMIHIOBAHHAM YW 3anuneHe cepeaosuiie.

Lleit NpuCTpii NPU3HAYEHNIT BUKNIOYHO ANA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLIEHH], TOMY

po3MilityiiTe 10ro B CyXomy Cepe/ioBMULLj 3 HANEKHOIO BEHTUNALIEID.

HE CNPAMOBYWTE 06’ €KTB Ha CoHLLe ab0 iHLwi AKepena ACKpasoro CBiT/aa.

MepekoHaiiTech, WO CepeAa BUKOPWUCTAHHA BiANOBIAAE ymoBam eKcnayatauji

npucTpoto. Poboua Temnepatypa mae ctaHosuTy Big, -30 °C go 60 °C (sig -22 °F

A0 140 °F), a po6oua BonoricTb — He Binbwe 95 % (6e3 yTBOpeHHA KoHAeHcaTy).

HE PO3MILLYWTE kamepy y Micusx 3 HaZ3BMuaiiHO BMCOKOI abo HU3LKOK

TeMNepaTypolo Ta y MICLAX 3 BUCOKMM piBHEM 3anuneHocTi abo BoiorocTi, Ta

3axuLLaiiTe Kamepy Bif, CULHOTO eNEKTPOMATHITHOTO BUMPOMIHIOBAHHA.

AsapiiiHi cutyauii

® AKWO NPUCTPIi BMNYCKAE AMM, 3anax abo Wym, HErailHO BUMKHITb XKWUBNGHHA,
BiA eiHaliTe Kabesb KMBNEHHA Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.

CuHXpoHi3auia yacy

® lia yac NepuIOro BUKOPUCTAHHA BCTAHOBITL Yac MPUCTPOIO BPYYHY, AKLLO BiH HE
CUHXPOHI3yBaBCA 3a Mepexelo. [epeiaiTe A0 NPUCTPOIO 33 AOMOMOro
6pay3epa/knieHTCbKOro  nporpamHoro  3abesneyeHHa Ta nepeiaite A0
iHTepdelicy HanawTyBaHb Yacy.

Bigo6paxeHHs

® [lepekoHaiiTech, Wo No6au3y 3 06'EKTUBOM MPUCTPOID HEMAE [3EPKaNbHUX
noBepxoHb. |4 CBiTI0 3 NPUCTPOIO MOKe BigA3epKanuTUCh B 06'€KTUB Ta
NPU3BECTM [0 BiACBIYYBAHHA.
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